LIGJ
Nr. 65/2022

PËR RATIFIKIMIN E MARRËVESHJES FINANCIARE KUADËR TË PARTNERITETIT NDËRMJET REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË, PËRFAQËSUAR NGA KËSHILLI I MINISTRAVE I REPUBLIKËS  SË SHQIPËRISË, DHE KOMISIONIT EVROPIAN PËR RREGULLAT SPECIFIKE TË ZBATIMIT TË ASISTENCËS FINANCIARE TË BE-së PËR REPUBLIKËN E SHQIPËRISË NË KUADËR TË INSTRUMENTIT PËR ASISTENCËN E PARAANËTARËSIMIT (IPA III)

Në mbështetje të neneve 78, 83, pika 1, dhe 121 të Kushtetutës, me propozimin e Këshillit të Ministrave, 

KUVENDI
I REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË

VENDOSI:

Neni 1

Ratifikohet marrëveshja financiare kuadër e partneritetit ndërmjet Republikës së Shqipërisë, përfaqësuar nga Këshilli i Ministrave i Republikës së Shqipërisë, dhe Komisionit Evropian për rregullat specifike të zbatimit të asistencës financiare të BE-së për Republikën e Shqipërisë në kuadër të Instrumentit për Asistencën e Paraanëtarësimit (IPA III) sipas tekstit që i bashkëlidhet këtij ligji dhe është pjesë përbërëse e tij.

Neni 2

Ky ligj hyn në fuqi 15 ditë pas botimit në Fletoren Zyrtare.

Miratuar në datën 15.9.2022

[bookmark: _GoBack]Shpallur me dekretin nr. 13853, datë 26.9.2022 të Presidentit të Republikës së Shqipërisë, Bajram Begaj
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4 Këto raste përjashtimore duhet të kenë lidhje me faktorë të jashtëm të paparashikueshëm që janë jashtë tagrave të autoritetit auditues.
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5.9.

5.10

5.11.

5.12.

5.13

5.14.

5.15

5.16.

Pérshkrimi i marzhit total t& gabimit® dhe marzhit t& gabimit rezidual'®. Specifikimi i
tavanit t& marzhit t& gabimit (sipas rastit).

Pérshkrimi i marzheve totale dhe reziduale t& gabimit pér ¢do shtresé !' qé u
korrespondojné mangésive, sasisé sé parregullsive dhe ndikimit tek opinioni i auditit.
Llogaritjet pér marzhin total dhe rezidual t& gabimit, n& njé format q& sqaron hapat bazé
t& ndérmarré, né pérputhje me metodén specifike t& kampionimit q& &shté pérdorur.

. Krahasimi i marzhit total t& gabimit dhe marzhit t& gabimit rezidual me nivelin e
materialitetit 2%, me qé&llim q& t& konstatohet nése popullata &shté e keqdeklaruar
materialisht apo jo, si edhe ndikimi né opinionin e auditit.

Hollgsi t& ¢do korrigjimi financiar q& lidhet me periudhén 12-mujore t& zbatuar nga
Autoriteti Menaxhues/struktura menaxhuese para dorézimit tek Komisioni t& raporteve
financiare vjetore apo t& pasqyrave/llogarive vjetore, si pasojé e auditeve t& operacioneve,
pérfshiré normén fikse ose korrigjimet e ekstrapoluara.

Holl&si nése ndonjé problem i konstatuar cilésohet se ka natyré sistemike, si dhe masat ¢
ndérmarra, pérfshiré kuantifikimin e shpenzimeve/shpenzimeve t8 parregullta dhe ndonjé
korrigjim financiar t& béré.

. Informacion pér auditet e operacioneve né vazhdimési t& kryera né vitet e méparshme,
sidomos ato pér manggsité e médha me natyré sistemike. Rishikim i marzheve t8 gabimit
rezidual t& raportuara, si rezultat i t& gjitha masave korrigjuese q& jané ndérmarré pas
auditeve.

Informacion mbi rezultatet ¢ auditit t& kampionit t& komplimentarietit (p.sh. me bazg
risku), nése ka.

. Pérshkrimi (sipas rastit) i manggsive specifike apo parregullsive q& lidhen me
instrumentet financiare. Sipas rastit, pérshkruhet marzhi i gabimit t& kampionit pér
instrumentet financiare t§ audituara.

Pérfundimet e nxjerra prej rezultateve t& auditeve né lidhje me efektivitetin e sistemit t&
menaxhimit dhe kontrollit.

1

6. AUDITET E RAPORTEVE FINANCIARE VJETORE OSE TK PASQYRAVE
FINANCIARE/ LLOGARIVE VJETORE

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Identifikimi i autoriteteve/organeve & kané kryer audite t8 raporteve financiare vjetore
apo t& pasqyrave financiare/llogarive vjetore.

Pérshkrimi i metodés s& auditit t& pérdorur pér t& verifikuar q& raportet financiare vjetore
apo pasqyrat financiare/llogarité vjetore jang té plota, t& sakta dhe t& vérteta. Kétu
pérfshihet njé referencé pér punén audituese t& béré né kontekstin e auditeve t& sistemeve,
auditeve t& operacioneve dhe verifikimeve shtesé qé iu jané béré raporteve financiare
vjetore apo pasqyrave financiare/llogarive vjetore.

Pérfundimet e nxjerra nga auditet né lidhje me plotésing, saktésing dhe vértetésing e
raporteve financiare vjetore dhe pasqyrave financiare/llogarive vjetore, duke pérfshirg
pérshkrimin pér korrigjimet financiare t& béra dhe t& pasqyruara né raportet financiare
vjetore apo pasqyrat financiare/llogarité vjetore si ndjekje e kétyre pérfundimeve.
Pérshkrimi nése jané identifikuar probleme qé cilésohen me natyré sistemike, si edhe pér
masat e ndérmarra.

9 "Marzhi i gabimeve totale" nénkupton totalin e gabimeve pjesétuar me popullatén.

10 "NMarzhi i gabimeve reziduale” nénkupton totalin e gabimeve minus korrigjiimet financiare t% zbatuara nga
Pérfituesi IPA IIT (referuar né seksionin 5.11) pjesétuar me popullatén.

1 Marzhet e gabimit pér shtresé specifikohen kur pérdoret shtresézim, q&¢ mbulon nénpopullatat me karakteristika

té ngj

ashme, zérat me vlera té larta, programet / (né rastin e grupimit t& programeve)/ etj.
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7. INFORMACION SHTESH

7.1

7.2.

7.3.

Vlerésimi i Autoritetit Auditues pér rastet ¢ dyshuara t& mashtrimit né kontekstin e
auditeve t& tyre (dhe rastet e raportuara nga organe té tjera kombétare apo t& BE-sé si
edhe q& lidhen me operacionet e audituara nga autoriteti auditues), bashké me masat e
ndérmarra. Informacion pér numrin e rasteve, réndésing e tyre dhe vlerat/shumat e
prekura, nése dihen.

Rastet e ndodhura pas pérfundimit t& periudhés 12-mujore dhe para se t'i dérgohet
Komisionit raporti vjetor i auditimit, t& cilat mbahen parasysh gjaté vlerésimit t& nivelit
& sigurisé dhe opinionit g& nxjerr autoriteti auditues.

Cdo informacion tjetér qé autoriteti auditues e ciléson relevant dhe t& réndésishém pért'ia
komunikuar Komisionit, veganérisht pér t& arsyetuar opinionin ¢ auditit.

8. NIVELI I PERGJITHSHIEM I SIGURISKE

8.1

8.2.

Shpjegim mbi nivelin e pérgjithshém t& sigurisé pér funksionimin ¢ duhur t& sistemit t&
menaxhimit dhe kontrollit, si edhe shpjegim sesi ky nivel &shté arritur nga kombinimi i
rezultateve t& auditeve t& sistemeve dhe t& auditeve t& operacioneve. Sipas rastit,
Autoriteti Auditues mban parasysh edhe rezultatet e auditimeve t& kryera nga organe té
tjera kombétare apo t& BE-sé&.

Vlerésimi i masave zbutése q& nuk lidhen me korrigjime/rregullime financiare qé jang
zbatuar, korrigjimet/rregullimet financiare q& jan& zbatuar dhe vlerésimi i nevojés pér
masa korrigjuese shtesg, si nga piképamja e pérmirésimit t& sistemeve t& menaxhimit dhe
kontrollit, edhe e ndikimit né buxhetin ¢ BE-sé.




image89.jpeg
9. TABELA PER KOSTOT E DEKLARUARA Ti PRANUARA, PAGESAT E KRYERA DHE AUDITET E OPERACIONEVE

Ly B [ D E T G T T T X T M
Programi Pagesate | Shpenzimete | Shpenzimete | Numritotal | Numrii | Shumac | Marz | Komigiimete | Marzhi | Kosto € tera] Shumae | Kostot totale | Kostot totale
(referenca | beraqei pranuara q¢ i | pramarane injesivene | njesive | shpenzimev | hi Zbatuarasi | total i tepranvara | shpenzimev | té pranuara e | té pranuara qé
fitulliy jane jané periudhen 12 | popullate | kampion | ete total | rezultat i gabimit | qejane cte i jane jane audituar
deklaruar | deklaruar mujore t& pér parregullia | i marzhittotal | rezidual | auditvar’ | paregullta | deklaruar né menyre
Komisionit | Komisionit | audituar per kampioni | té pranuara | gabi | te gabimit te pranuara | Komisionitsi | kumulative
per pér periudhén | kampionin nrastésor | né mit? ne Kumulative
periudhen | 12-mujore’’ | rastésor kampionin shpenzime
12-mujore rastésor e tjera t&
pranuara q¢
jane
‘andituar
T % %

1 Kolona B duhet t'i referohet popullatés nga e cila éshté nxjerré kampioni rastésor, d.m.th. shuma totale e shpenzimeve té pranuara qé i jané deklaruar Komisionit pér periudhén
12-mujore nga 1 korriku (vifij deri 30 qershor (vifi), pérveg kur parashikohet ndryshe né njé marréveshie sektoriale apo financimi. Sipas rastit, shpjegimet duhet té béhen né
Seksionin 5.4,

2 Marzhi total i gabimit llogaritet para se té béhen korrigjimet financiare né lidhje me kampionin e audituar apo popullatén nga e cila éshté nxjerré kampioni rastésor. Nese
Kkampioni rastésor mbulon mé shumé se njé program, marzhi total i gabimit (té llogaritur), té paragitur né kolonén G, i referohet té gjithé popullatés. Nese pérdoret shtresézim,
mé shumé informacion pér secilén shiresé jepet né seksionin 5.9.

3 Kolona J duhet t'i referohet shpenzimeve té pranuara dhe té audituara né kontekstin e kampionit komplementar.

4 Shumica e shpenzimeve t¢ pranuara q& jané audituar (né rastin e nénkampionimit, vetém shuma e shpenzimeve (¢ pranuara dhe tashmé t¢ audituara pasqyrohet né kété kolong).

$ Perqindja ¢ shpenzimeve t¢ pranuara dhe t¢ audituara né lidhje me popullatén
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SHTOJCA E
Modeli pér Opinionin e Auditit Vjetor!
drejtuar

- Komisionit Evropian, Drejtorisé sé Pérgjithshme

- Qeverisé s& (Pérfituesit [PA III)

- pér dijeni Koordinatorit Kombétar IPA (KKIPA) t& (Pérfituesit IPA IIT) dhe
- pér dijeni Zyrtarit Kombétar Autorizues (ZKA) t& (Pérfituesit IPA III)

HYRJE

Ung, i nénshkruari, Kryetar i Autoritetit Auditues t& (Pérfituesit IPA IIT), i pavarur né kuptimin
e Klauzolgs 9(1) t& Shtojcés A t& Marréveshjes Financiare Kuadér té Partneritetit, kam audituar:

(i) plotésing, saktésing dhe vértetsing e raporteve financiare vjetore apo t& pasqyrave
financiare dhe llogarive vjetore né to pér vitin financiar (viti),

(i) ligjshméring dhe rregullsing e shpenzimeve & ZKA ia ka deklaruar Komisionit pér
periudhén 12-mujore nga 1 korriku (viti) deri mé& 30 qershor (viti), pérveg kur
parashikohet ndryshe né njé Marréveshje Sektoriale ose Marréveshje Financimi,

(iii) funksionimin e sistemeve t& menaxhimit dhe kontrollit, si dhe verifikova deklaratén e
menaxhimit me referencé vitin financiar (viti),

né lidhje me programin .............. [referenca/titulli i programit/] (né vijim "programi"), me
qéllim nxjerrjen e njé opinioni auditi né p&rputhje me nenin 63 (1) t& Marréveshjes Financiare
Kuadér t8 Partneritetit.

PERGJEGJESITE E ZYRTARIT KOMBETAR AUTORIZUES

ZKA, sipas Klauzolés 4(2) t& Shtojcés A t& Marréveshjes Financiare Kuadér t& Partneritetit,
&shté pérgjegjés pér ngritjen dhe funksionimin e sistemit t& menaxhimit dhe kontrollit IPA III
né vendin pérfitues IPA IIL

Gjithashtu, me mbéshtetjen ¢ Organit Kontab&l, ZKA ka pérgjegjésiné qé t& konfirmojé
plotésing, saktésing dhe vértetésing e raporteve financiare apo pasqyrave financiare dhe
llogarive né& to q& i dorézohen Komisionit sipas nenit 61(5) t& Marréveshjes Financiare Kuadér
t8 Partneritetit.

Pér mé tepér, né pérputhje me Klauzolén 4(1) t& Shtojcés A t& Marréveshjes Financiare Kuadér
t& Partneritetit, ZKA ka pérgjegjésiné e pérgjithshme pér ligjshméring dhe rregullsing e
shpenzimeve.

1 NE& zbatim té nenit 63 (1) 58(4) t& Marréveshjes Financiare Kuadér t& Partneritetit.
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PERGJEGJESITE E AUTORITETIT AUDITUES

Sig parashikohet né& nenin 63(1) t& Marréveshjes Financiare Kuadér t& Partneritetit, pérgjegjésia
ime &shté t& shpreh njé opinion t& pavarur mbi plotésing, saktésing dhe vértetésing e raporteve
financiare vjetore apo pasqyrave financiare vjetore dhe llogarive vjetore t& pasqyruara né to,
nése shpenzimet qé i jané deklaruar Komisionit jang t& ligjshme dhe t8 rregullta, si edhe nése
sistemet e ngritura t&€ menaxhimit dhe kontrollit funksionojné si¢ duhet.

Gjithashtu, pérgjegjésia ime &shté t& pérfshij né opinion njé deklaraté nése auditimi v& né
dyshim pohimet ¢ béra né deklaratén ¢ menaxhimit.

Auditet pér programin jané realizuar né pérputhje me strategjing e auditit dhe respektojné
standardet e auditit t& pranuara ndérkombétarisht. Kéto standarde kérkojné q& autoriteti
auditues t& respektojé kérkesat etike, t& planifikojé dhe t& kryejé auditimin, me géllim q& t&
pérftojé siguri t& arsyeshme pér géllime t& opinionit t& auditit.

Auditi pérfshin procedura pér marrjen e evidencave t& mjaftueshme dhe té pérshtatshme né
mbéshtetje t& opinionit t& paraqitur mé& poshts. Procedurat e realizuara varen nga gjykimi
profesional i audituesit, pérfshiré vlerésimin e riskut t& mosrespektimit material, qofté pér
shkaqe mashtrimi apo gabimi. Gjykoj se procedurat ¢ realizuara t& auditit jan& t& pérshtatshme
pér rrethanat.

Besoj se evidencat ¢ mbledhura t& auditit jané t& mjaftueshme dhe t& pérshtatshme pér t&
shérbyer si baz& pér opinionin tim [né rast se nuk ka kufizime t& objektit], pérveg atyre t&
pérmendura né seksionin "Kufizimet ¢ objektit".

Pérmbledhja e konstatimeve kryesore t& auditit né lidhje me programin, raportohet né raportit
e auditit vjetor bashkélidhur, né pérputhje me nenin 63(2) t& Marréveshjes Financiare Kuadér
18 Partneritetit.

KUFIZIME T§ OBJEKTIT

Ose
Nuk ka pasur kufizime né objektin e auditimit.

Ose
Objekti i auditimit u kufizua nga faktorét e méposhtém:

(a) ...
®) ...
©) ...

[Tregoni kufizimet n& objektin e auditit, pér shembull, mungesén e dokumentacionit
mbéshtetss, ¢éshtjet nén procedim gjyqésor dhe llogaritni nén seksionin "Opinion i
Kualifikuar" mé poshté shumat e shpenzimeve dhe kontributin e BE-s¢ t& prekur dhe ndikimin
¢ kufizimeve né& objektin e auditit né opinionin e auditit. Shpjegime t& métejshme né kété
drejtim pasqyrohen né raportin e auditit vjetor, sipas rastit.]
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OPINIONI

Ose
(Opinion i pakualifikuar)

N& opinionin tim, bazuar né auditimin e kryer:

— raportet financiare vjetore apo pasqyrat financiare/llogarité vjetore japin njé pasqyrim té
vértets dhe t& drejté;

— shpenzimet qé& i jan& deklaruar Komisionit jang t& ligjshme dhe t8 rregullta;

— sistemet e ngritura t& menaxhimit dhe kontrollit funksionojné sig duhet.
Auditimi i kryer nuk vé né dyshim pohimet e béra né deklaratén ¢ menaxhimit.

Ose
(Opinion i kualifikuar)

N& opinionin tim, bazuar né auditimin e kryer:

— raportet financiare vjetore apo pasqyrat financiare/llogarité vjetore japin njé pasqyrim té
vértets dhe t& drejté [kur kualifikimi i referohet raporteve financiare vjetore apo pasqyrave
financiare/llogarive  vjetore, shtohet teksti n& vijim], pérve¢ aspekteve mé

Ndikimi i kualifikimit &shté i kufizuar [ose i konsiderueshém] dhe korrespondon me ..... [shuma
né EURO dhe %] t& shpenzimeve totale t& pasqyruara né raportet financiare vjetore apo
pasqyrat financiare/llogarité vjetore. Kontributi i BE-sé i prekur &shté ... [shuma n& EURO].

— shpenzimet q& i jang deklaruar Komisionit jané t& ligjshme dhe t& rregullta [kur kualifikimi
i referohet ligjshmérisé dhe rregullsisé, shtohet teksti né vijim], pérveg aspekteve t&
méposhtme:

Ndikimi i kualifikimit &shté i kufizuar [ose i konsiderueshém] dhe korrespondon me ..... [shuma
né EURO dhe %] t& shpenzimeve totale t& deklaruara. Kontributi i BE-s& i prekur &shté ...
[shuma n& EURO].

— sistemet ¢ menaxhimit dhe kontrollit t& ngritura funksionojné sig¢ duhet [kur kualifikimi u
referohet sistemeve t& menaxhimit dhe kontrollit, shtohet teksti né vijim], pérveg aspekteve
té méposhtme:?

Ndikimi i kualifikimit &shté i kufizuar [ose i konsiderueshém] dhe korrespondon me ..... [shuma
né EURO dhe %] t& shpenzimeve totale t& deklaruara. Kontributi i BE-s& i prekur &shté ...
[shuma n& EURO].

2 Nése preken sistemet e menaxhimit dhe kontrollit, né opinion evidentohet organi ose organet dhe aspekti(et) e
sistemeve gé nuk pérmbushin kriteret dhe/ose nuk kané funksionuar si¢ duhet, pérve¢ kur ky informacion &shté
pasqyruar qarté né raportin e auditimit vjetor dhe paragrafi 1 opinionit referon qgarté seksionin(et) e raportit ku
pasqyrohet ky informacion.
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Auditimi i kryesor nuk/vé né dyshim [fshini sipas rastit] pohimet e béra né deklaratén e
menaxhimit.

[N&se auditimi i kryesor v& né dyshim pohimet e béra né deklaratén ¢ menaxhimit, autoriteti
auditues paraqet n& kété paragraf aspektet q& guan né kété pérfundim. ]

Ose
(Opinion negativ)

N& opinionin tim, bazuar né auditimin e kryer:

— raportet financiare vjetore apo pasqyrat financiare/llogarité vjetore [nuk] japin [fshini sipas
rastit] njé pasqyrim t& vérteté dhe t& drejts; dhe/ose

— shpenzimet & i jan& deklaruar Komisionit jan&/nuk jang [fshini sipas rastit] t& ligijshme dhe
18 rregullta; dhe/ose

— sistemet ¢ menaxhimit dhe kontrollit t& ngritura funksionojné/nuk funksionojné [fshini
sipas rastit] si¢ duhet.

Ky opinion negativ bazohet n& aspektet e méposhtme:

— né lidhje me problematikat materiale né& raportet financiare vjetore ose pasqyrat
financiare/llogarité vjetore:

dhe/ose [fshini sipas rastit]

— né lidhje me problematikat materiale n& ligjshméring dhe rregullsing e shpenzimeve té&
deklaruara Komisionit:

dhe/ose [fshini sipas rastit]

— né lidhje me problematikat materiale né funksionimin e sistemeve t& menaxhimit dhe
kontrollit*:

Auditimi i kryer v& n& dyshim pohimet e béra né deklaratén e menaxhimit pér aspektet e
méposhtme:

[Autoriteti auditues mund t& evidentojé edhe ¢&shtje pér vémendje q& nuk prekin opinionin e

3 Nése preken sistemet e menaxhimit dhe kontrollit, né opinion evidentohet organi ose organet dhe aspekti(et) e
sistemeve qé nuk pérmbushin kriteret dhe/ose nuk kané funksionuar si¢ duhet, pérveg kur ky informacion éshté
pasqyruar qarté né raportin e auditimit vjetor dhe paragrafi i opinionit referon qarté seksionin(et) e raportit ku
pasqyrohet ky informacion.
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vet, si¢ pércaktohet nga standardet e auditimit t& pranuara ndérkombétarisht. N& raste
pérjashtimore? parashikohet heqgje doré nga pérgjegjésia e opinionit. ]

Data:

Nénshkrimi:
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SHTOJCA F

Modeli pér Opinionin e Auditit pér pasqyrén pérfundimtare té shpenzimeve!

drejtuar

- Komisionit Evropian, Drejtorisé sé Pérgjithshme

- Qeverisé s& (Pérfituesit IPA IIT)

- pér dijeni Koordinatorit Kombétar IPA (KKIPA) t& (Pérfituesit IPA I1I) dhe
- pér dijeni Zyrtarit Kombé&tar Autorizues (ZKA) t& (Pérfituesit IPA III)

HYRJE

Ung, i nénshkruari Kryetar i Autoritetit Auditues t& (Pérfituesit IPA III), i pavarur
funksionalisht né kuptimin ¢ Klauzolss 9(1) t& Shtojcés A t& Marréveshjes Kuadér Financiare
t& Partneritetit (FFPA), kam audituar pasqyrén pérfundimtare t& shpenzimeve pér programin
(referenca/titulli) e cila &shté hartuar nén pérgjegjésing e Zyrtarit Kombétar Autorizues (ZKA)
né pérputhje me nenin 61(4) t& FFPA, me gé&llim pérgatitjen ¢ njé opinioni auditi né p&rputhje
me nenin 63(4) t& FFPA-sé.

Auditi &shté kryer né pérputhje me standardet e auditit t& pranuara ndérkombétarisht ..... [citoni
standardet e ndjekura].

Besoj se auditimi i kryer ofron bazé t8 arsyeshme pér opinionin tim.

OBJEKTI I AUDITIT

Auditi i programit &shté kryer né pérputhje me Strategjing e Auditimit dhe raportohet né
raportin pérfundimtar t& auditimit sipas nenit 63(5) t& FFPA-s&.

Ose
Nuk ka pasur kufizime né objektin e auditimit.

Ose
Objekti i auditimit u kufizua nga faktorét e méposhtém:

(c) etj.

[Tregoni kufizimet n& objektin e auditit, pér shembull, mungesén ¢ ndonjé dokumentacioni
mbéshtetés, ¢&shtjet nén procedim gjyqésor dhe llogaritni nén seksionin Opinion i Kualifikuar
mé poshté shumat e shpenzimeve dhe kontributin ¢ BE-sé t& prekur dhe ndikimin ¢ kufizimeve
né objektin e auditit n& opinionin e auditit. Shpjegime t& métejshme né kété drejtim jepen né

L NE& zbatim té nenit 63(4) t& Marréveshjes Financiare Kuadér té Partneriteti.
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raportin pérfundimtar t& auditimit, sipas rastit].
OPINIONI

Ose
(Opinion i pakualifikuar)

N& opinionin tim, bazuar né auditimin e kryer:

— shpenzimet e pasqyruara né pasqyrén pérfundimtare t& shpenzimeve dhe né kérkesé-
pagesén pérfundimtare jang té ligjshme dhe té8 rregullta;

— kérkesé-pagesa pérfundimtare &shté e vlefshme;

— t& dhénat financiare t& pasqyruara jané t& sakta.
Ose

(Opinion i kualifikuar)

N& opinionin tim, bazuar né auditimin e kryer:

— shpenzimet e pasqyruara né pasqyrén pérfundimtare t& shpenzimeve dhe né kérkesé-
pagesén pérfundimtare jané t8 ligjshme dhe t8 rregullta;

— kérkesé-pagesa pérfundimtare &shté e vlefshme;

— t& dhénat financiare t& pasqyruara jané t& sakta.

me pérjashtim t& aspekteve t& mMEPOSIME: ....c.oviviiiiiii i 2

Ndikimi i kualifikimit &shté i kufizuar [ose 1 konsiderueshém] dhe korrespondon me [shuma
né EURO dhe %] t& shpenzimeve totale t& pasqyruara né pasqyrén pérfundimtare t&
shpenzimeve dhe n& kérkesé-pagesén pérfundimtare. Kontributi Komunitar i prekur &shté....
[shuma n& EURO].

Ose
(Opinion negativ)

N& opinionin tim, bazuar né auditimin e kryer:

— shpenzimet e pasqyruara né pasqyrén pérfundimtare t& shpenzimeve dhe né kérkesé-
pagesén pérfundimtare nuk jané t& ligjshme dhe t& rregullta; dhe/ose

2 Nése preken sistemet e menaxhimit dhe kontrollit, né opinion evidentohet organi ose organet dhe aspekti(et) e
sistemeve gé nuk pérmbushin kriteret dhe/ose nuk kané funksionuar si¢ duhet, pérve¢ kur ky informacion éshté
pasqyruar qarté né raportin e auditimit vjetor dhe paragrafi i opinionit referon qarté seksionin(et) e raportit ku
pasqyrohet ky informacion.
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— kérkesé-pagesa pérfundimtare nuk &shté e vlefshme; dhe/ose

— t& dhénat financiare t& pasqyruara nuk janég té sakta.
Ky opinion negativ bazohet n& aspektet € m&poshtme.........cccovviiviiiiivincie e s
[Autoriteti auditues mund t& evidentojé edhe ¢éshtje pér vémendje q& nuk prekin opinionin e

vet, si¢ pércaktohet nga standardet e auditimit t& pranuara ndérkombétarisht. N& raste
pérjashtimore? parashikohet heqgje doré nga pérgjegjésia e opinionit.]

Data:

Nénshkrimi:

3 Nése preken sistemet e menaxhimit dhe kontrollit, né opinion evidentohet organi ose organet dhe aspekti(et) e
sistemeve gé nuk pérmbushin kriteret dhe/ose nuk kané funksionuar si¢ duhet, pérveg kur ky informacion éshté
pasqyruar qarté né raportin e auditimit vjetor dhe paragrafi i opinionit referon qgarté seksionin(et) e raportit ku
pasqyrohet ky informacion.

4 Kéto raste pérjashtimore duhet té kené lidhje me faktoré té jashtém té paparashikueshém gé jané jashté tagrave
té autoritetit auditues.
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SHTOJCA G

Modeli pér Strategjiné e Auditit!

1. HYRJE

1.1. Identifikimi i programit(eve)? (referenca/titulli) dhe periudha qé mbulon strategjia e
auditit.

1.2. Identifikimi i Autoritetit Auditues pérgjegjés pér hartimin, monitorimin dhe pérditésimin
e strategjisé s& auditit dhe t& ndonjé organi tjetér g8 ka kontribuuar né kété dokument.

1.3. Referim pér statusin e Autoritetit Auditues dhe organit ku ¢ ka vendndodhjen.

1.4. Referim i deklaratés s& misionit, ligjit t& auditit apo legjislacionit t& brendshém (sipas
rastit), duke pérshkruar funksionet dhe pérgjegjésité e Autoritetit Auditues dhe t& organeve
& tjera q& kryejné audite nén pérgjegjésing e tij.

1.5. Konfirmimi i Autoritetit Auditues se organet q& kryejné audite kan& pavarésiné
funksionale dhe organizative q& duhet.

2. VLERESIMI I RISKUT

2.1. Shpjegimi i metodés s& vler&simit t& riskut q& &shté ndjekur, pérfshiré:

- pérshkrim t& faktoréve t& riskut q& jan& marré parasysh, pérfshiré ato pér fushat tematike
té Seksionit 3.2.2;

- pikézimin e risqeve;
- masén né t& cilén jan& marré parasysh rezultatet ¢ auditeve t& méparshme t& organeve
dhe sistemeve.
2.2. Procedurat ¢ brendshme pér pérditésimin e vlerésimit t8 riskut.
2.3. Identitikimi i kontrolleve né tre nivele:
- niveli i paré i kontrolleve t& ushtruara nga strukturat administrative IPA;

- niveli i dyté i kontrolleve t& ushtruara, nga njéra ané, pérmes sistemeve t& kontrollit t&
brendshém dhe, nga ana tjetér, pérmes funksionit t& auditit t& brendshém;

- monitorimi i nivelit t& lartg, t& ushtruar pérmes funksionit sigurues t& ZKA-sé.

3. METODOLOGJIA

3.1. Pérshkrimi

3.1.1. Referimiistandardeve t& auditit t& pranuara ndérkombétarisht t& cilat autoriteti auditues
do t'i zbatojé né auditimet q& kryen.

1 Né zbatim t& Klauzolés 9 (4) té Shtojcés A t& Marréveshjes Financiare Kuadér té Partneritetit.
2 Tregoni programet qé mbulohen me sistem kontrolli dhe menaxhimi t& pérbashkét, né rastin kur pérgatitet vetém
njé strateg)i auditi pér disa programe.
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3.1.2.

3.1.3.

3.1.4.

Informacion sesi autoriteti auditues do t& marré siguri lidhur me programin(et)
(pérshkrim i bllogeve kryesore — llojet e auditeve dhe objekti i tyre).

Pércaktimi i procedurave ekzistuese pér hartimin e raportit t& auditimit vjetor dhe
opinionit t& auditit q& i dorézohet Komisionit n& pérputhje me nenin 63(1) dhe (2) t&
FFPA-sé.

Referim i manualeve apo procedurave té auditit, si dhe njé pérshkrim i shkurtér i hapave
kryesoré t& auditimit, si p.sh.:

planifikimi i auditeve;
kryerja e auditeve dhe mbledhja e evidencave;

vlerésimi i evidencave dhe arritja tek pérfundimet, pérfshiré klasifikimin dhe
trajtimin ¢ gabimeve t& konstatuara;

raportimi (pérfshiré procedurén ¢ oponencés me subjektin e audituar),
proceset e ndjekjes;

modalitetet e kontrollit t& cil&sisé pér punén e autoritetit auditues.

3.2. Auditet e sistemeve:

3.2.1

3.2.2

Identifikimi i organeve/strukturave q& do t& auditohen, si edhe elementét kyg té&
kontrollit n& kontekstin e auditeve t& sistemeve.

Sipas rastit, referohet organi auditues tek i cili Autoriteti Auditues bazohet pér kryerjen
e kétyre auditeve.

Pérshkrimi i ndonjé auditi sistemesh qé& synon fusha tematike specifike apo organe
specifike, sip.sh.:

cilésia e pérzgjedhjes sé& projekteve dhe verifikimeve t& menaxhimit né nivelin e
autoritetit menaxhues apo organit t& ndérmjetém;

cilésia dhe sasia e verifikimeve t& menaxhimit administrativ dhe n& vend, né raport
me legjislacionin ¢ zbatueshém sig jané rregullat e prokurimit publik, rregullat e
ndihmés shtetérore, mundésité e barabarta dhe kérkesat mjedisore;

ngritja dhe zbatimi i instrumenteve financiare né nivelin e instrumenteve financiare
zbatuese t& organeve (sipas rastit);

funksionimi dhe siguria e sistemeve elektronike, si dhe lidhja e tyre me sistemin(et)
TI té¢ Komisionit;

besueshméria ¢ t& dhénave qé& lidhen me indikatorét, parametrat dhe ecuriné e
programeve né arritjen ¢ objektivave t& pércaktuar nga autoriteti auditues;

raportimi i térheqjeve dhe rikuperimeve;

zbatimi i masave anti-korrupsion qé jané efektive dhe proporcionale dhe & burojné
nga njé vlerésim i riskut t& mashtrimit.

3.3 Auditet e operacioneve:

33.1

Pérshkrimi i shkurtér (duke iu referuar dokumentit t& brendshém q& specifikon)
metodologjiné e kampionimit t& pérdorur.
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3.3.2 Sipas rastit, pérshkrim i metodikés s& kampionimit jostatistikor g8 i mund&son
Autoritetit Auditues nxjertjen ¢ njé opinioni auditi t& vlefshém.

3.3.3 Pérshkrimi i procedurave t& tjera specifike ekzistuese pér auditet e operacioneve,
kryesisht lidhur me klasifikimin dhe trajtimin ¢ gabimeve t& konstatuara, pérfshirg
dyshimet pér mashtrim (referuar manualeve dhe procedurave t8 auditit qé trajtojné k&té
problematiké).

3.3.4 Aspekte specifike lidhur me auditet e instrumenteve financiare, nése ka.

3.4 Auditet e raporteve financiare vjetore apo pasqyrave financiare/llogarive vjetore:

Pérshkrimi i metodikés s& auditit pér auditimin e raporteve financiare vjetore apo pasqyrave
financiare/llogarive vjetore.

3.5 Verifikimi i deklaratés sé menaxhimit

Pérshkrimi i procedurave t& auditit t& zbatuara gjaté verifikimit t& pohimeve t& deklaratés s&
menaxhimit, pér géllime t& opinionit t& auditit.

4. AUDITIMI I PLANIFIKUAR

4.1 Pérshkrimi dhe arsyetimi i prioriteteve dhe objektivave t& auditit pér vitin financiar
pasardhés dhe pér dy vitet financiare pasardhése, bashké me shpjegimin e lidhjes midis
rezultateve t& vler&simit t& riskut dhe auditimit t& planifikuar.

4.2 Kalendar indikativ i auditeve t& sistemeve, pérfshiré auditet q& synojné fusha tematike
specifike si edhe ndjekja e konstatimeve t& auditit t& méparshém né lidhje me vitin
financiar pasardhés dhe me dy vitet financiare pasardhése si vijon:

Autoritetet/ Programi Rezultatii | Objektivi dhe | Objektivi dhe Objektivi dhe
organet apo (referenca/ | vlerésimit t& objekti 1 objekti i objekti i Auditit
fushat tematike titulli) riskut Auditit 20xx | Auditit 20xx 20xx
specifike qé do té
auditohen
S. BURIMET

5.1 Organigrama ¢ autoritetit auditues.
5.2 Pérshkrimi i burimeve t& planifikuara q& do t& akordohen pér vitin pasardhés dhe dy vitet
financiare pasardhése (pérfshiré informacion pér kontraktim t& jashtém dhe objektin e tij,
nése ka).
5.3 Pérshkrimi i kualifikimeve dhe pérvojés q& duhet t& keté personeli & kryen auditet, si
edhe kriteret e trajnimit.
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SHTOJCA H

Raportimi i parregullsive dhe mashtrimit lidhur me Instrumentin pér Asistencén Para-
anétarésimit (IPA IIT)

Klauzola 1 Pérkufizime

Pér géllime t& raportimit t& mashtrimeve t& dyshuara dhe parregullsive t& tjera, zbatohen
pérkufizimet e pércaktuara né nenin 51, pér mbrojtjen e interesave financiare t& BE-s&.

Klauzola2  Raportimi i parregullsive

(1) Pérfituesi IPA III i raporton menjéheré Komisionit ¢do mashtrim t& dyshuar dhe
parregullsi t& tjera, pérfshiré mashtrimin, g8 kan& gend objekt i konstatimit administrativ
apo gjyqésor paraprak, si dhe e mban Komisionin t& informuar mbi ecuring e proceseve
administrative dhe ligjore duke pérdorur, kur kérkohet, Sistemin ¢ dedikuar t&
Menaxhimit t& Parregullsive (SMP).

N& até raport, Pérfituesi IPA III jep né gdo rast hollési pér sa mé poshté:
(a) emértimin dhe numrin ¢ programit/veprimit ng fjalg;

(b) identitetin e personit fizik dhe juridik t& pérfshiré apo t& ndonjé subjekti tjetér
pjesémarrés, si edhe rolin e tyre;

(¢) identifikimin ¢ rajonit apo zonds ku &shté kryer operacioni, duke pérdorur
informacionin e pérshtatshém, si pér shembull nivelin NUTS?;

(d) dispozitén (at) q& jang shkelur;

(¢) datén dhe burimin e informacionit fillestar q& ¢oi n& dyshimin se &shté kryer
parregullsi;

(f) praktikat e ndjekura né kryerjen e parregullsisé;

(g) sipas rastit, nése praktika 18 shkas pér t& dyshuar pér mashtrim;

(h) ményrén si &shté zbuluar parregullsia;

(i) sipas rastit, pérfituesin IPA III dhe Shtetet Anétare dhe/ose vendet e treta t& pérfshira;
(j) periudhén apo momentin kur &shté kryer parregullsia;

(k) datén kur &shté béré konstatimi administrativ apo gjyqésor paraprak i parregullsisé;

(1) shumén totale t& shpenzimeve t& pranueshme, t& ndaré sipas kontributit t& BE-s&,
kontributit t& pérfituesit IPA III dhe kontributi privat;

4 Nomenklatura e Njésive Territoriale pér Statistikat.
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(m) shpenzimet e prekura nga parregullsia, t& ndara sipas kontributit t& BE-s& dhe
kontributit t& pérfituesit IPA IIT;

(n) shumén g& do t& paguhej mé tepér nése nuk do té ishte identifikuar parregullsia, t&
ndaré sipas kontributit t& BE-s& dhe kontributit t& pérfituesit IPA IIT;

(0) natyrén e shpenzimeve t& parregullta;
(p) pezullimin e pagesave, sipas rastit, dhe mundésing e rikuperimit;
(q) sipas rastit, arsyet pér ndonjé heqje doré nga procedurat e rikuperimit;

(r) sipas rastit, numrin e ploté t& rastit t&¢ OLAF-it.

Kur pérfituesi IPA 11 i raporton Komisionit, informon edhe Shtetet Anétare apo pérfituesit
e tjeré IPA III pérkatés lidhur me ¢do parregullsi t& zbuluar apo q& dyshohet t& keté
ndodhur, kur ekziston frika se parregullsia mund t& ket pasoja jashté territorit t&
pérfituesit IPA III.

Kur njé pjesé e informacionit t& pércaktuar né pikén 1, dhe veganérisht kur informacioni
pér praktikat e ndjekura né kryerjen e parregullsisé dhe ményrén sesi &shté zbuluar
mungon ose duhet t& korrigjohet, pérfituesi IPA III i paraget pa vonesa Komisionit
informacionin e munguar apo t& sakté.

Nése dispozitat ligjore t& vendit pérfitues IPA III parashikojné sekretin e hetimit,
komunikimi i informacionit &sht& objekt i autorizimit nga gjykata apo tribunali pérkatés.

Klauzola3  Informacioni pér penalitetet

N& vijim t& raportit t& pérgatitur né zbatim t& Klauzolgs 2, pérfituesi IPA III i v& né
dispozicion Komisionit pa vonesa holl&si mbi fillimin, pérfundimin apo heqjen doré nga
ndonjé proceduré pér vendosjen e penaliteteve administrative apo penale lidhur me
parregullsité e raportuara, si edhe mbi rezultatin ¢ procedurave té tilla.

N& lidhje me parregullsité pér t& cilat jané vendosur penalitete, pérfituesi IPA III sqaron
edhe sa vijon:
(a) nése penalitetet jané t8 natyr8s administrative apo penale;
(b) nése penalitetet rezultojné nga shkelja e legjislacionit t& BE-s& apo t& pérfituesit
IPA 11T,
(¢) dispozitat ku parashikohen penalitetet;
(d) nése &shté vértetuar mashtrimi;

Me kérkesé me shkrim t& Komisionit, pérfituesi IPA III jep informacion shtesé né lidhje
me njé parregullsi specifike apo grup parregullsish.

Klauzola4  Raportimi elektronik pérmes Sistemit t& Menaxhimit t& Parregullsive (SMP)

Informacioni i parashikuar né Klauzolat 2 dhe 3 dérgohet né gjuhén angleze né rrugé
elektronike, duke pérdorur Sistemin ¢ Menaxhimit t& Parregullsive (SMP) t& ngritur prej
Komisionit pér kété q&llim.
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Klauzola 5 Pérdorimi i informacionit

Komisioni mund t& pérdoré pér analiza risku ¢do informacion me natyré t& pérgjithshme apo
operacionale & i &shté komunikuar prej Pérfituesit IPA III sipas kétyre dispozitave, dhe né
bazé t& informacionit t8 marré, mund t& pérgatité raporte dhe t& krijojé sisteme q& shérbejné
pér t8 identifikuar risqet mé efektivisht.

Klauzola 6 Pérdorimi i Euros

Pér raportimin e parregullsive pérdoret monedha Euro. Pérfituesi IPA III konverton né Euro
shumat e shpenzimeve t& kryera né monedhén vendase. Kéto shuma konvertohen né Euro me
kursin e kémbimit valutor t& Komisionit n& muajin kur shpenzimi &shté kontabilizuar né
llogarité e Organit Kontab&l, Organeve t& Ndérmjetme pér menaxhimin financiar dhe
Agjenciné IPARD t8 programeve né fjalé. Komisioni ¢ publikon kursin e k&mbimit
elektronikisht ¢do muaj.

Kur shumat lidhen me shpenzime t& kontabilizuara né llogarité e autoritetit t& Pérfituesit IPA
III gjaté njé periudhe mé& shumé se njgmujore, mund t& pérdoret kursi i kémbimit pér muajin
kur shpenzimi &shté kontabilizuar herén e fundit. Nése shpenzimi nuk &shté regjistruar né
kontabilitetin e autoritetit pérfitues IPA IIL, pérdoret kursi i kémbimit valutor kontab&l mé i
fundit publikuar elektronikisht prej Komisionit.

Klauzola7  Mbrojtja e t& dhé&nave personale

(1) Pérfituesit IPA III dhe Komisioni marrin t& gjitha masat ¢ nevojshme pér té parandaluar
publikimin e paautorizuar apo aksesin ¢ paautorizuar né informacionin e pércaktuar né
Klauzolat 2 dhe 3.

(2) Informacioni i pércaktuar né Klauzolat 2 dhe 3 nuk mund t'u dérgohet personave t& tjeré
pérveg atyre t& Pérfituesit IPA III apo brenda institucioneve/ agjencive /zyrave dhe
organeve t& BE-sé, detyrat e t& ciléve kérkojné g8 ata t& kené akses né két& informacion,
me pérjashtim t& rasteve kur Pérfituesi IPA III q& ofron kété informacion, pranon
shprehimisht & t'u vihet né& dispozicion.

(3) Cdo e dhéné personale q& pérfshihet ng informacionin e pércaktuar né Klauzolat 2 dhe 3
pérpunohet vetém pér géllime t& specifikuara né ato dispozita.
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MARREVESHIJE FINANCIARE
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NDERMIJET

KOMISIONIT EVROPIAN
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PER
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TE BE-sé¢ PER REPUBLIKEN E SHQIPERISE NE KUADER TE
INSTRUMENTIT PER ASISTENCEN E PARA-ANETARESIMIT (IPA III)
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Pasqyra e Léndés
SEKSIONI I DISPOZITA TE PERGJITHSHME
Neni 1 Interpretimi
Neni 2 Pavlefshméria e pjesshme dhe mangésité e paqéllimshme
Neni 3 Pérkufizime
Neni 4 Qéllimi dhe objekti
Neni 5 Parimet e pérgjithshme pér asistencén financiare né kuadrin e IPA II1
Neni 6 Roli i Koordinatorit Kombétar IPA
Neni 7 Metodat e zbatimit
Neni 8 Marréveshjet e financimit
Neni 9 Marréveshjet sektoriale
SEKSIONI II RREGULLAT E MENAXHIMIT INDIREKT NGA PERFITUESI
IPA IIT
TITULLII SISTEMET E MENAXHIMIT DHE KONTROLLIT
Neni 10 Ngritja e strukturave dhe autoriteteve pér menaxhimin indirekt nga
Pérfituesi IPA II1
Neni 11 Funksionet dhe pérgjegjésité e strukturave dhe autoriteteve
TITULLIII DISPOZITA SPECIFIKE PER T’I BESUAR PERFITUESIT IPA
IIT DETYRA TE ZBATIMIT TE BUXHETIT
Neni 12 Kushtet pér t'i besuar Pérfituesit IPA III detyrat e zbatimit té buxhetit
Neni 13 Besimi i detyrave té zbatimit té buxhetit
Neni 14 Masat nése Strukturat Menaxhuese, Autoritetet Menaxhuese dhe
Organet e Ndérmjetme nuk respektojné nenin 12, pikat (2) dhe (3) dhe Shtojcén B

Neni 15 Pezullimi ose anulimi i pjeséve té marréveshjes sé financimit pér detyrat e
besuara pér zbatimin e buxhetit

SEKSIONI III RREGULLAT PER PROGRAMIMIN

Neni 16 Programimi i asistencés

Neni 17 Miratimi i programeve dhe ndryshimet né to

SEKSIONI IV RREGULLAT PER ZBATIMIN

TITULLII RREGULLA TE PERGJITHSHME DHE PARIMET E ZBATIMIT
Neni 18 Procedurat e prokurimit, dhénies sé granteve dhe procedura té tjera
Neni 19 Rregullat e shtetésisé dhe origjinés pér procedurat e prokurimit, granteve
dhe kontraktimeve té tjera

Neni 20 Pjesémarrja né programet dhe agjencité e BE-sé

Neni 21 Parimet e zbatimit té mbéshtetjes buxhetore pér Pérfituesin IPA 111
Neni 22 Parimet e zbatimit pér binjakézimin

TITULLI I TRANSPARENCA DHE VIZIBILITETI

Neni 23 Informimi, publiciteti dhe transparenca

Neni 24 Komunikimi strategjik dhe vizibiliteti

TITULLI I MBROJTJA E TE DHENAVE DHE KONFIDENCIALITETI
Neni 25 Mbrojtja e té dhénave

Neni 26 Konfidencialiteti

TITULLI IV OFRIMI I LEHTESIRAVE DHE TAKSIMI

Neni 27 Ofrimi i lehtésirave pér zbatimin e programeve dhe ekzekutimin e
kontratave

Neni 28 Rregullat pér taksat, tarifat doganore dhe ato fiskale

SEKSIONI V RREGULLAT PER MENAXHIMIN FINANCIAR TK
ASISTENCES IPA III

TITULLI I DISPOZITA TK PERGJITHSHME

Neni 29 Pranueshméria e shpenzimeve

Neni 30 Bashkéfinancimi i programeve IPA 111
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TITULLI II RREGULLAT PER MENAXHIMIN INDIREKT NGA
PERFITUESI IPA IIT

Neni 31 Rregullat specifike pér pranueshmériné e shpenzimeve pér IPARD-in
Neni 32 Gjurma e auditit

Neni 33 Pagesat e kontributeve té BE-sé

Neni 34 Parafinancimi

Neni 35 Pagesat e ndérmjetme

Neni 36 Pagesa e balancés pérfundimtare

Neni 37 Anulimi i fondeve té papérdorura né rastin e programeve shumévjecare
me buxhet té ndaré

Neni 38 Ndérprerja e pagesave

Neni 39 Pezullimi i pagesave

Neni 40 Rikuperimi i fondeve

Neni 41 Rregullimet financiare nga Pérfituesi IPA I11

Neni 42 Shqyrtimi dhe pranimi i procedurave té llogarisé

Neni 43 Korrigjimet financiare nga Komisioni

Neni 44 Procedurat pér korrigjimet financiare

Neni 45 Ripérdorimi i kontributit t&é BE-sé

Neni 46 Shlyerja

TITULLI III MBYLLJA E NJE PROGRAMI

Neni 47 Mbyllja e njé pjese té programit té zbatuar me menaxhim indirekt nga
Pérfituesi IPA IIT

Neni 48 Mbyllja e njé pjese té programit té zbatuar né menaxhim direkt dhe até
indirekt me subjekte té ndryshme nga pérfituesi IPA III

Neni 49 Ruajtja e dokumenteve

TITULLI IV MBIKKQYRJA, KONTROLLI, AUDITI DHE MBROJTJA E
INTERESAVE FINANCIARE

Neni 50 Mbikéqyrja, kontrolli dhe auditimi nga Komisioni, Zyra e Luftés Kundér
Mashtrimit né BE dhe Gjykata Evropiane e Llogarive

Neni 51 Mbrojtja e interesave financiare té BE-sé

SEKSIONI VI MONITORIMI, VLERESIMI DHE RAPORTIMI

TITULLI I MONITORIMI

Neni 52 Komiteti Monitorues IPA

Neni 53 Komitetet monitoruese sektoriale

TITULLI I VLERESIMI

Neni 54 Vlerésimi i asistencés IPA IIT

Neni 55 Vlerésimet e Komisionit

Neni 56 Vlerésimet e Pérfituesit IPA III né menaxhimin indirekt

TITULLI IIT RAPORTIMI

Neni 57 Pérkufizime shtesé pér raportimin

Neni 58 Gjuha dhe formati

Neni 59 Kérkesat bazé pér raportimin nga KKIPA

Neni 60 Kérkesa raportimi nga KKIPA né menaxhimin indirekt nga Pérfituesi
IPA III

Neni 61 Kérkesa raportimi pér ZKA-né né menaxhimin indirekt nga Pérfituesi
IPA III

Neni 62 Kérkesat e raportimit pér Autoritetet Menaxhuese né menaxhimin
indirekt nga pérfituesi IPA III

Neni 63 Kérkesat e raportimit pér Autoritetin Auditues né menaxhimin indirekt
nga Pérfituesi IPA II1

SEKSIONI VII DISPOZITAT PER PROGRAMET E BASHKEPUNIMIT
NDERKUFITAR

TITULLLII DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 64 Format e bashképunimit ndérkufitar

Neni 65 Pérkufizime shtesé pér bashképunimin ndérkufitar
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Neni 66 Bashkéfinancimi

TITULLI I RREGULLAT PER PROGRAMIMIN

Neni 67 Prioritetet tematike dhe pérqendrimi i bashképunimit ndérkufitar IPA
11

Neni 68 Shtrirja gjeografike

Neni 69 Pérgatitja, vlerésimi, miratimi dhe ndryshimet né programet e
bashképunimit ndérkufitar

Neni 70 Marréveshjet dypaléshe ndérmjet pérfituesve IPA III pér menaxhimin e
programeve té bashképunimit ndérkufitar té zbatuara me menaxhim indirekt
TITULLI III OPERACIONET

Neni 71 Pérzgjedhja e operacioneve

Neni 72 Pérfituesit

Neni 73 Asistenca teknike

TITULLIIV ZBATIMI

Neni 74 Modalitetet e Zbatimit

TITULLLIV STRUKTURAT DHE AUTORITETET E PROGRAMIT DHE
PERGJEGJESITE E TYRE

Neni 75 Strukturat dhe autoritetet pér menaxhimin e BNK-sé

Neni 76 Strukturat e bashképunimit ndérkufitar dhe Autoriteti Menaxhues IPA
Neni 77 Autoriteti Auditues

Neni 78 Komiteti i Pérbashkét Monitorues (KPM)

Neni 79 Sekretariati i Pérbashkét Teknik (SPT)

TITULLI VI RAPORTIMI

Neni 80 Raportet vjetore dhe pérfundimtare té zbatimit

SEKSIONI VIII DISPOZITA PKRFUNDIMTARE

Neni 81 Komunikimi

Neni 82 Konsultimi

Neni 83 Zgjidhja e mosmarréveshjeve, arbitrazhi

Neni 84 Mosmarréveshjet me palét e treta

Neni 85 Njoftimet

Neni 86 Shtojcat

Neni 87 Hyrja né fuqi

Neni 88 Zbatueshméria e marréveshjes kuadér pér IPA I1

Neni 89 Ndryshimet

Neni 90 Pezullimi nga Komisioni dhe zgjidhja e Marréveshjes

Neni 91 Masat kufizuese té BE-sé

SHTOJCA A

SHTOJCA B

SHTOJCA C

SHTOJCAD

SHTOJCA E

SHTOJCAF

SHTOJCA G

SHTOJCAH
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Komisioni Evropian, n& vijim i referuar si “Komisioni”, q& vepron pér dhe né emér t8
Bashkimit Evropian

nga njéra ané,

dhe
Ké&shilli i Ministrave i Republikés s& Shqipérisé g8 vepron né emér t& Republikés s& Shqipérisé,
né vijim i refervar si “Pérfituesi IPA 1117,

nga ana tjetér,
dhe bashkérisht t& referuara si “Palét”.
Duke pasur parasysh se:

(1) Rregullorja (BE) 2021/1529 ¢ Parlamentit Evropian dhe ¢ Késhillit' ("Rregullorja IPA
III") pérbén bazén ligjore pér dhénien e asistencés financiare pérfituesve & renditen né
Shtojcén 1t& Rregullores IPA III ("Pérfituesit IPA III"),

(2) Rregullorja e IPA III synon t& mbé&shteté pérfituesit IPA III n& miratimin dhe zbatimin e
reformave politike, institucionale, ligjore, administrative, sociale dhe ekonomike qé& u
kérkohen kétyre pérfituesve pér t& qené né pérputhje me vlerat ¢ BE-s& dhe pér t&
pérafruar gradualisht rregullat, standardet, politikat dhe praktikat ("acquis") e BE-s&, me
qéllim anétarésimin né BE, duke kontribuuar né kété ményré né stabilitetin, siguring dhe
prosperitetin e tyre.

(3) Sipas nenit 9(1)té Rregullores IPA III, Kreu III i Titullit I t& Rregullores (BE) 2021/947>
("Rregullorja NDICI"), pérveg nenit 28(1) t& késaj Rregulloreje, zbatohet pér Rregulloren
IPA III.

(4) Neni 130 i Rregullores (BE, Euratom) 2018/1046 s& Parlamentit Evropian dhe Késhillit®
("Rregullorja Financiare" i lejon Komisionit t& miratojé marréveshje financiare kundér
partneriteti pér bashképunimin afatgjaté me pérfituesit.

(5) Mg 15 dhjetor 2021, Komision miratoi Rregulloren Zbatuese (BE) 2021/2236 pér
rregullat specifike t& zbatimit t& Rregullores (BE) 2021/1529 t& Parlamentit Evropian dhe
Késhillit & krijon Instrumentin pér Asistencén e Para-anétarésimit (IPA II)*, (né vijim
e referuar si "Rregullorja Zbatuese IPA III") q& pércakton dispozitat e zbatueshme pér
menaxhimin dhe kontrollin.

BIEN DAKORD SI ME POSHTE:

! Rregullorja (BE) 2021/1529 e Parlamentit Evropian dhe Késhillit q& krijon Instrumentin e datés 15 shtator 2021
qé krijon Instrumentin pér Asistencén e Para-anétarésimit (IPA I1T) (GZ L 330, 20.9.2021, f. 1).

2 Rregullorja (BE) 2021/947 e Parlamentit Evropian dhe Késhillit e datés 9 gershor 2021 pér krijimin e
Instrumentit t& Fqinjésisé, Zhvillimit dhe Bashképunimit Ndérkombétar — Evropa Globale q& ndryshon dhe
shfugizon Vendimin nr. 446/1014/BE t& Parlamentit Evropian dhe e Késhillit dhe qé shfugizon Rregulloren (BE)
2017/1601 t& Parlamentit Evropian dhe Késhillit si dhe Rregulloren e Késhillit (KE, Euratom) nr. 480/2009 (GZ
1209, 14.6.2021, f. 1).

3 Rregullorja (BE, Euratom) 2018/1046 e Parlamentit Evropian dhe Késhillit e datés 18 korrik 2018 pér rregullat
financiare té zbatueshme pér buxhetin e pérgjithshém t& BE-sé qé ndryshon Rregulloret (BE) nr. 1296/2013, (BE)
nr. 1301/2013, (BE) nr. 1303/2013, (BE) nr. 1304/2013, (BE) nr. 1309/2013, (BE) nr. 1316/2013, (BE) nr.
223/2014, (BE) nr. 283/2014 dhe Vendimi nr. 541/2014/EU dhe qé shfuqgizon Rregulloren (BE, Euratom) nr.
966/2012 (GZ L193, 30.7.2018, f. 1).

4 Rregullorja Zbatuese e Komisionit (BE) 2021/2236 pér rregullat specifike pér zbatimin ¢ Rregullores (BE)
2021/1529 t& Parlamentit Evropian dhe Késhillit gé krijon Instrumentin pér Asistencén e Para-anétarésimit (IPA
1), GZ L450/10, 16.12.2021, f. 10.
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SEKSIONI I DISPOZITA Ti PERGJITHSHME
Neni 1 Interpretimi

(1) Né&rastt& ndonjé dispozite t& shprehur qé bie ndesh né kété Marréveshje, termat e pérdorur
né kété Marréveshje kané kuptimin gé iu atribuohet né Rregulloren NDICI, né Rregulloren
IPA III dhe n& Rregulloren Zbatuese IPA III.

(2) N& rast t& ndonjé dispozite t& shprehur & bie ndesh né kété Marréveshje, referencat né
kété Marréveshje merren ashtu si¢ jan& ndryshuar, plotésuar apo z&vendésuar heré pas
here.

(3) Néntitujt e késaj Marréveshjeje nuk kané domethénie ligjore dhe nuk ndikojné né
interpretimin ¢ saj.

Neni 2 Pavlefshméria e pjesshme dhe mangésité e paqéllimshme

Nése njé dispozité e késaj Marréveshjeje &shté ose béhet e pavlefshme apo nése kjo
Marréveshje pérmban mangési t& paqéllimshme, kjo nuk cenon vlefshméring e dispozitave t&
tjera t& k&saj Marréveshjeje. Palét zévendésojné ¢do dispozité t& pavlefshme me njé dispozité
t& vlefshme apo akt mir8kuptimi q& i afrohet sa t& jeté ¢ mundur gé&llimit dhe objektivit t&
dispozités s& pavlefshme. Palét plotésojné ¢do mangési t& paqéllimté me njé dispozité apo akt
mirékuptimi gé& i pérshtatet mé miré qéllimit dhe objektivit t& k&saj Marréveshjeje, né pérputhje
me Rregulloren IPA III dhe Rregulloren Zbatuese IPA IIL

Neni 3 Pérkufizime
Pér géllime t& k&saj Marréveshjeje, termat mé poshté kang kété kuptim:

(a) "program" nénkupton njé masé apo plan veprimi njévjegar ose shumévjegar, si¢
pércaktohet né& nenin 9 t& Rregullores IPA III dhe Kreun III t& Titullit IT t& Rregullores
NDICI,

(b) "pérfitues IPA III" nénkupton njérin prej pérfituesve t& renditur né Shtojcén I t&
Rregullores (BE) 2021/1529;

(¢) "marréveshje sektoriale" nénkupton njé marréveshje qé lidhet ndérmjet Komisionit dhe
pérfituesit IPA III pér zbatimin e njé programi specifik t& IPA III, ku pércaktohen
rregullat dhe procedurat & duhen respektuar, té cilat nuk pérfshihen né k&té Marréveshje
apo né marréveshjet ¢ financimit;

(d) "marréveshje financimi" nénkupton nj& marréveshje njévjegare apo shumévjegare qé
lidhet ndérmjet Komisionit dhe njé pérfituesi IPA III pér zbatimin ¢ asistencés IPA IIT;

(e) "autoritet" né&nkupton nj& organ apo ent publik qendror, rajonal apo vendor i njé pérfituesi
IPA III ose njé Shteti Anétar;

() "projekt madhor" nénkupton njé projekt q& pérb&het nga njé séré punimesh, aktivitetesh
apo shérbimesh g8 n& vetvete synon t& pérmbushé njé detyré t& pércaktuar dhe integrale
me natyré ekonomike apo teknike, i cili ka objektiva t& identifikuar qarté dhe kostoja
totale e t& cilit tejkalon koston e specifikuar né marréveshjen korresponduese sektoriale
apo t& financimit;
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"géndrueshméri e asistencés s& IPA III" nénkupton masén né& t& cilén rezultatet e
realizuara dhe t& ndikuara drejtpérdrejt nga asistenca financiare vazhdojné apo mund t&
vazhdojné edhe pas pérfundimit t& periudhés sé& zbatimit t& veprimit/projektit;

"marrés" nénkupton pérfituesin e grantit (pérfshiré kontraktues binjakézimi),
kontraktuesin & pérfiton kontraté shérbimi, furnizimi ose punimesh, pérfituesin né
kuadrin e programeve t& bashk&punimit ndérkufitar, palén kontraktuese n& njé
marréveshje kontributi me menaxhim indirekt apo ¢do person fizik apo juridik g8 merr
asistencé financiare;

"vit financiar" nénkupton periudhén nga 1 janari deri 31 dhjetori t& njé viti t& caktuar, sig
pércaktohet n& nenin 9 t& Marréveshjes Financiare.

Neni 4 Qéllimi dhe objekti

M

@

3

4)

®)

()

Pér t& ndihmuar pérfituesin IPA III né miratimin dhe zbatimin ¢ reformave politike,
institucionale, ligjore, administrative, sociale dhe ekonomike q& kérkohen pér t& gené né
pérputhje me vlerat e BE-sé& dhe pér té pérafruar gradualisht rregullat, standardet, politikat
dhe praktikat BE-sé& me gé&llim anétarésimin né BE, Palét bien dakord t& zbatojng veprime
brenda prioriteteve tematike t& pércaktuara né nenin 3, pikat (3) dhe (4) dhe né Shtojeat II
dhe III t& Rregullores IPA 111, si dhe t& kontribuojné né arritjen e objektivave specifiké t&
renditur né nenin 3(2) t& asaj Rregulloreje.

Programet financohen dhe zbatohen brenda kuadrit ligjor, administrativ dhe teknik t&
parashikuar né ké&t& Marréveshje dhe sipas parashikimeve mé t& hollésishme né
marréveshje sektoriale apo financimi, nése ka.

Dispozitat ¢ pércaktuara né ké&t& Marréveshje zbatohen pér programet e financuara né
kuadrin e Rregullores IPA IIL

Dispozitat ¢ pércaktuara né k&té Marréveshje nuk zbatohen pér programet e bashk&punimit
ndérkufitar IPA III ndérmjet njé apo disa pérfituesve IPA III dhe njé ose disa Shteteve
Anétare, pér programet e bashk8punimit transnacional dhe ndér-rajonal apo pér masat qé
krijohen dhe zbatohen né kuadrin e Rregullores (BE) 2021 t& Parlamentit Evropian dhe
Késhillit > (Rregullorja Interreg), pérveg rasteve kur marréveshja e financimit apo
programe té tilla i referohen shprehimisht k&saj marréveshjeje apo njé dispozite t& saj.

Administrata ¢ pérfituesit IPA III merr t& gjitha masat ¢ nevojshme pér t& lehtsuar
zbatimin e programeve.

Kjo Marréveshje zbatohet pér t& gjitha marréveshjet sektoriale dhe t8 financimit t& lidhura
ndérmjet Paléve pér asistencén financiare né kuadrin ¢ Rregullores IPA III.

Neni S Parimet e pérgjithshme pér asistencén financiare né kuadrin e IPA IIT

3 Rregullorja (BE) 2021/1059 e Parlamentit Evropian dhe Késhillit e datés 24 gershor 2021 pér dispozitat specifike
pér objektivin e bashképunimit territorial evropian (Interreg) té mbéshtetur nga Fondi Evropian i Zhvillimit
Rajonal dhe instrumentet e financimit t8 jashtém (GZ L 231, 30.06.2021, f. 94).
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(1) Asistenca e IPA III jepet n& pérputhje me kuadrin e politik8s s& zgjerimit t& pércaktuar
nga Ké&shilli Evropian dhe Késhilli, si dhe pasqyron si¢ duhet Komunikatén e Komisionit
pér Strategjing e Zgjerimit dhe raportet & b&jné pjesé né paketén vjetore t& zgjerimit t&
Komisionit, si dhe rezolutat pérkatése t& Parlamentit Evropian.

(2) Parimet q& udh&heqin asistencén financiare t& BE-s¢ né kuadrin e IPA III jang:

(@

(b)

©
(d)

(®

®

(8)

(h)

0

respektimi i parimeve t& koherencés, komplimentaritetit, koordinimit, pérqendrimit;
autorésisé, partneritetit dhe "mos shkakto dém"; pérputhshméria me parimet buxhetore
t& pércaktuara né Rregulloren Financiare;

pérputhshméria me politikat dhe mbéshtetjen ¢ BE-s& pér harmonizimin gradual me
acquis t& BE-s&;

pérfituesi IPA III garanton géndrueshméring e asistencés IPA III;

asistenca IPA III mban parasysh mésimet ¢ nxjerra nga instrumentet ¢ méparshém pér
asistencén e para-anétarésimit;

asistenca IPA III jepet né partneritet me pérfituesin IPA III mbi bazén e kuadrit
programues t& IPA III, ndérsa pérfituesi IPA III ruan autorésiné mbi programimin dhe
zbatimin e asistencés IPA IIT;

asistenca IPA III garanton vazhdimé&si me qasjen sektoriale q& ka synuar t& rrisé
koherencén ndérmjet strategjive kombétare, politikave sektoriale, alokimit t&
burimeve dhe praktikave t& shpenzimit. Gjaté IPA III do t& vazhdojé fokusi tek
garantimi i koherencés ndérmjet planifikimit, monitorimit, raportimit dhe kuadrove t&
menaxhimit financiar publik t& reformave sektoriale dhe politikave horizontale
kombétare;

vizibiliteti i mjaftueshém i asistencés IPA III duhet t& sigurohet dhe t& promovohet né
ményré proaktive;

gjaté zbatimit t& asistencés duhet t& parandalohet ¢do diskriminim me bazé seksi, race
ose origjine etnike, pérkatésie fetare ose besimi, aftésie t& kufizuar, moshe apo
orientimi seksual;

asistenca planifikohet me objektiva t& qarté dhe t& verifikueshém, t& cilét duhet t&
arrihen brenda njé periudhe t& caktuar. Rezultatet e arritura duhet t& vlerésohen pérmes
treguesve & duhet t& jend relevants, t& pranueshém, t& besueshém, t& thjeshté pér t'u
monitoruar dhe t& ploté (RACER) si edhe specifiké, t& matshém, t& arritshém, realisté
dhe brenda njé afati (SMART);

Asistenca IPA III diferencohet né objekt dhe intensitet sipas performancés sé
pérfituesit IPA III, veganérisht n& varési t8 pérkushtimit dhe ecurisé s& zbatimit t&
reformave, si edhe né varési t8 nevojave. Vlerésimi i performancés sé& pérfituesit IPA
III dhe vendimi pér asistencén qé jepet u kushtojné vémendje t& veganté pérpjekjeve
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t& béra né kéto fusha: shteti i s& drejtés dhe t& drejtat e njeriut, institucionet
demokratike dhe reforma e administratés publike, si edhe zhvillimi ekonomik dhe
konkurrueshméria. Regresi i konsiderueshém apo mungesa e vazhdueshme e progresit
nga pérfituesi IPA IIT ng kéto fusha, matur me indikatorét e pércaktuar né nenin 7(5)
t& Rregullores IPA III, reflektohet sipas rrethanave né modifikim t& objektit dhe
intensitetit t& asistencés.

(3) Dhénia e asistencés IPA III kushtézohet me plotésimin nga pérfituesi IPA III t& detyrimeve
né kuadér t& ké&saj Marréveshje dhe né kuadér t& marréveshjeve sektoriale dhe t8
financimit, nése ka.

Neni 6 Roli i Koordinatorit Kombétar IPA

(1) Pérfituesi IPA III cakton njé Koordinator Kombétar IPA (KKIPA) i cili do t& jeté struktura
homologe ¢ Komisionit pér procesin e pérgjithshém t& koordinimit t& programimit,
monitorimit t& zbatimit, vlerésimit dhe raportimit t& asistencés IPA III. KKIPA ka kéto
pérgjegjési:

@

®)

@

garanton lidhje t& ngushté midis pérdorimit t& asistencés IPA dhe procesit t&
pérgjithshém t& andtarésimit.

garanton koordinimin e pérgjithshém t& programimit né pérputhje me objektivat dhe
prioritetet tematike t& kuadrit programues t& IPA III, monitorimin e zbatimit,
vlerésimin dhe raportimin ¢ asistencés IPA, duke pérfshiré koordinimin brenda
administratés sé& pérfituesit IPA III dhe me donatoré té tjeré;

koordinon pjesémarrjen e pérfituesve IPA III n& programet e bashképunimit
ndérkufitar t& pércaktuar né nenin 64(2), germat (a) dhe (b) t& nenit 64 (2) si edhe,
sipas rastit, né programet ¢ bashképunimit transnacional dhe ndér-rajonal t& pércaktuar
né nenin 64(2), germa (¢). KKIPA mund ta delegojé kété detyré koordinimi tek njé
koordinator apo strukturé bashk&punimi territorial q& ngrihet pér menaxhimin e
bashké&punimit ndérkufitar, sipas rastit;

pérpiget q& administrata ¢ pérfituesit IPA IIT t& marré t& gjitha masat e nevojshme pér
& leht&suar zbatimin e programeve pérkatése.

(2) KKIPA duhet t& jeté njé pérfagésues i larté i qeverisé apo i administratés gendrore t&
pérfituesit IPA III, me autoritetin ¢ duhur.

(3) Nése Bashkimi Evropian i ka hapur negociatat e anétarésimit me pérfituesin IPA III,
KKIPA caktohet n& njé post t& larté né strukturat kombétare pér koordinimin e negociatave
8 anétarésimit.

Neni 7 Metodat e zbatimit

(1) Pérfituesit IPA II1 i jepet asistenca sipas pércaktimeve t& Rregullores Financiare me:
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(a) menaxhim direkt nga departamentet ¢ Komisionit, duke pérfshiré personelin e vet né
Delegacionet ¢ BE-s& dhe/ose pérmes agjencive zbatuese, si¢ pércaktohet né nenin
62(1), germa (a) e Rregullores Financiare;

(b) menaxhim indirekt, ku Komisioni ia beson/ngarkon pérfituesit IPA III detyrat e
zbatimit t& buxhetit, si¢ pércaktohet né nenin 62(1), germa (c)(i) t& Rregullores
Financiare;

(¢) menaxhim indirekt me subjekte t& tjera nga pérfituesit IPA III, si¢ pércaktohet né
nenin 62(1), germa (c)(ii) deri (viii) e Rregullores Financiare;

(d) menaxhim t& pérbashkét me Shtetet Anétare, si¢ pércaktohet né nenin 62(1), germa
(b) ¢ Rregullores Financiare pér programet e bashképunimit ndérkufitar dhe ato t&
bashké&punimit transnacional dhe ndér-rajonal t& pércaktuara né nenin 64(2), germat
(a) dhe (c) t& késaj Marréveshjeje ose masat q& pérfshijné Shtete Anétare t& BE-sé
dhe q& zbatohen né& pérputhje me Rregulloren Interreg.

Neni 8 Marréveshjet e financimit

M

@

3

4)

®)

(©)

Né rastet kur kérkohet nga vendimi i financimit pérkatés, marréveshjet ¢ financimit mund
t& nénshkruhen bazuar né kété marréveshje financiare kuadér t& partneritetit, sig
pércaktohet né nenin 5 t& Rregullores Zbatuese IPA IIL

Pér programet q& zbatohen me menaxhim indirekt nga Pérfituesi IPA III, marréveshja
financiare kuadér e partneritetit, marréveshja sektoriale, nése ka, si dhe marréveshja e
financimit t& marra s& bashku duhet t& respektojné nenin 129, nenin 155 (6) dhe nenin 158
t& Rregullores Financiare.

Pér programet ¢ bashk&punimit ndérkufitar ndérmjet pérfituesve IPA III, vetém njé
marréveshje financimi mund t& nénshkruhet ndérmjet Komisionit dhe t& gjithé pérfituesve
pjesémarrés IPA III pér njé program t& caktuar.

Rregullat pér zbatimin e programeve té bashképunimit ndérkufitar ndérmjet njé apo disa
Shteteve Anétare dhe njé apo disa pérfituesve IPA III, pér masa ndér-rajonale,
transnacional dhe t& tjera, pércaktohen né Marréveshjen e Financimit q& lidhet pér njé
program bashk8punimi ndérkufitar q& nénshkruhet n& bazé t& Rregullores Interreg
ndérmjet pérfituesit IPA III, Komisionit dhe, sipas rastit, Shtetit Anétar ku ngrihet
Autoriteti Menaxhues i atij programi bashk&punimi ndérkufitar.

Marréveshjet e financimit pérmbajné rregulla qé i japin t& drejtén Komisionit t& pezullojé
marréveshjet e financimit, nése pérfituesi IPA III shkel njé detyrim & lidhet me
respektimin e t& drejtave t& njeriut, parimet demokratike dhe shtetin e s& drejtés, si edhe
né raste korrupsioni t& rénd§, apo nése pérfituesi IPA III &shté fajtor pér shkelje
profesionale t& réndé q& vértetohet me ¢do mjet t& justifikuar.

Kur nuk ka njé marréveshje financimi, zbatohen rregullat e késaj Marréveshjeje Financiare
Kuadér t8 Partneritetit.
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Neni 9 Marréveshjet sektoriale
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Marréveshja financiare kuadér e partneritetit mund t& plotésohet me marréveshje
sektoriale ku pércaktohen dispozita specifike pér menaxhimin dhe zbatimin ¢ asistencés
IPA III n& fusha apo programe specifike.

Marréveshjet sektoriale mund t& pércaktojné mé shumé hollési pér programet e zhvillimit
rural, ku pércaktohen ndér t& tjera masat q& udh&heqin zbatimin e asistencés.

N& rastin e marréveshje sektoriale pér njé fushé apo program t& caktuar, ato gjejné zbatim
né t& gjitha marréveshjet e financimit q& lidhen pér até fushé apo program.

SEKSIONI II RREGULLAT E MENAXHIMIT INDIREKT NGA PERFITUESI
IPA III

TITULLIT SISTEMET E MENAXHIMIT DHE KONTROLLIT

Neni 10 Ngritja e strukturave dhe autoriteteve pér menaxhimin indirekt nga
Pérfituesi IPA III
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N& rastin ¢ menaxhimit indirekt nga pérfituesi IPA III, strukturat dhe autoritetet e
méposhtme ngrihen nga pérfituesi IPA III:

(a) Koordinatori Kombétar IPA (KKIPA),

(b) Zyrtari Kombé&tar Autorizues (ZKA);

(¢) Struktura Menaxhuese e ngritur nga ZKA dhe q& konsiston nga Zyra Mbéshtetése e
ZKA-sé dhe Organi Kontabél,

(d) Autoritetet Menaxhuese dhe Organet e Ndérmjetme;

(e) Autoriteti Auditues;

Pérfituesi IPA III garanton ndarje t& mjaftueshme t& detyrave ndérmjet dhe brenda
strukturave dhe autoriteteve t& pércaktuara né pikén 1.

ZK A &shté pérfaqésues i nivelit t& larté i qeverisé ose i administratés qendrore t& pérfituesit
IPA III mé autoritetin ¢ duhur;

Autoriteti Menaxhues i secilit program &shté pérgjegjés pér menaxhimin e pérgjithshém
t& programit;

Autoriteti Menaxhues autorizon njé ose disa Organe t& Ndémmjetme pér t& kryer detyrat e
menaxhimit financiar t8 programit ("Organet ¢ Ndérmjetme pér menaxhimin financiar™).

Detyrat ¢ menaxhimit financiar jan& t& ndara nga Autoriteti Menaxhues. Organi i
Ndérmjetém pér menaxhimin financiar merr vendime financiare brenda programit né
ményré t& pavarur.

Autoriteti Menaxhues i njé programi mund t& autorizojé njé ose disa Organe t&
Ndérmjetme q& t8 kryejé detyrat ¢ menaxhimit né fushén pér t& cilén jané pérgjegjés né
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sistemin e qeverisjes apo né administratén e pérfituesit IPA III (Organet e Ndérmjetme pér
menaxhimin e politikave").

Pér programet vjetore t& IPA III:

(a) Autoriteti Menaxhues ngrihet né zyrén KKIPA, me pérjashtim t& mundshém t&
veprimeve (& synojné t& pérgatisin pérfituesit IPA III pér pérthithjen ¢ Fondeve
Evropiane Strukturore dhe Investimeve.

(b) institucionet pérgjegjése pér fushat q& mbéshteten nga programi vjetor autorizohen si
Organe t8 Ndérmjetme pér menaxhimin e politikave.

Pér programet IPA III pér zhvillimin rural, strukturat e pércaktuara né pikén 1, germa (d)
e kétij neni jang:

(a) Autoriteti Menaxhues i Zhvillimit Rural IPA (IPARD), i cili &sht& njé organ publik
q& vepron né nivel kombétar, ngarkohet me pérgatitjen dhe zbatimin ¢ programeve,
duke pérfshirépérzgjedhjen e masave dhe publicitetin e tyre, koordinimin, vler&simin,
monitorimin dhe raportimin ¢ veprimit né fjalg, si¢ pércaktohet né Shtojeén A,
klauzola 6a.

(b) Agjencia IPARD, ¢ cila ushtron funksione t& ngjashme me ato t& njé agjencie
pagesash n& Shtetet Anétare, ngarkohet me publicitetin, pérzgjedhjen e projekteve si
edhe autorizimin, kontrollin dhe kontabilizimin ¢ shumave t& angazhuara dhe
pagesave, si edhe me ekzekutimin e pagesave, si¢ pércaktohet né Shtojeén A, klauzola
6b.

Neni 11 Funksionet dhe pérgjegjésité e strukturave dhe autoriteteve
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Strukturave dhe autoriteteve t& pérmendura né nenin 10 iu ngarkohen funksionet dhe
pérgjegjésité e pércaktuara né Shtojcén A dhe ato respektojné kuadrin e kontrollit t&
brendshém t& Shtojcés B.

Marréveshjet sektoriale ose t& financimit mund t& pércaktojné funksione apo pérgjegjési
specifike, né pérputhje me qasjen bazé t& zgjedhur pér ngarkimin e funksioneve dhe
pérgjegjésive sipas Shtojcés A.

N& menaxhimin indirekt nga Pérfituesi IPA III, nése personave apo subjekteve u jané
ngarkuar pérgjegjési pér njé aktivitet né lidhje me menaxhimin, zbatimin, kontrollin,
mbiké&qyrjen, monitorimin, vlerésimin, raportimin apo auditimin ¢ veprimeve, pérfituesi
IPA III iu mund&son kétyre personave apo subjekteve ushtrimin e detyrave qé& shogérojné
kété pérgjegjési. Kétu pérfshihen veganérisht rastet kur nuk ka lidhje hierarkike ndérmjet
kétyre personave apo subjekteve dhe organeve pjesémarrése né até aktivitet. Pérfituesi
IPA III u jep kétyre personave apo subjekteve autoritetin & t& miratojné/vendosin ndér t&
tjera:

(a) marréveshje zyrtare pune ku detajohen t8 drejtat dhe detyrimet e strukturave dhe
autoriteteve né fjalg;
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njé sistem t& pérshtatshém pér shkémbimin e informacionit ndérmjet tyre dhe organeve
né fjalg, duke pérfshiré kompetencén pér t& kérkuar informacion dhe t& drejtén e
njohjes me dokumentacion dhe kontaktimit t& personelit né terren, nése &shté e
nevojshme;

standardet q& duhen pérmbushur dhe procedurat & duhen ndjekur.

TITULLI II DISPOZITA SPECIFIKE PER T°I BESUAR PERFITUESIT IPA III
DETYRA TE ZBATIMIT TE BUXHETIT

Neni 12 Kushtet pér t'i besuar Pérfituesit IPA IIT detyrat e zbatimit té buxhetit

(1) Komisioni ia beson pérfituesit IPA III detyrat ¢ zbatimit t& buxhetit duke lidhur njé
marréveshje financimi.

@

(€))

Gjaté menaxhimit t& fondeve IPA III, pérfituesi IPA III respekton parimet € menaxhimit

té

géndrueshém financiar, transparencés dhe mosdiskriminimit, si dhe garanton

vizibilitetin e asistencés IPA III. Pérfituesi IPA III garanton njé shkallé mbrojtjeje t&
interesave financiare t& Bashkimit Evropian t& barasvlershme me até qé ofron Komisioni
kur zbaton fondet IPA III direkt, duke i kushtuar vémendjen e duhur, ndér t& tjera,
aspekteve t& méposhtme:

(@)
®)
©

natyrés s& veprimit;

risqeve financiare;

nivelit t& sigurisé q& buron nga sistemet, rregullat dhe procedurat ¢ tyre bashké me
masat q& merr Komisioni pér t& mbikéqyrur dhe mbéshtetur zbatimin e detyrave &
iu jané besuar.

Pér t& mbrojtur interesat financiaré t8 BE-sé&, pérfituesi IPA III kryen kéto detyra:

(@)

®
©

(@

O

ngre dhe garanton funksionimin e njé sistemi kontrolli t& brendshém bazuar né
praktikat mé& t& mira ndérkombétare dhe q& mundéson veganérisht parandalimin,
identifikimin, raportimin dhe korrigjimin e parregullsive dhe mashtrimin;

pérdor njé sistem kontab&l q& jep t& dhéna t& sakta, t& plota, analitike dhe t&
besueshme né kohén e duhur;

garanton & strukturat dhe autoritetet e pércaktuara né nenin 10(1), germat (a) deri né
(d) t'i nénshtrohen auditimit t8 jashtém t& pavarur q& kryhet - n& pérputhje me
standardet ¢ auditimit t& pranuara ndérkombétarisht — nga Autoriteti Auditues g&
&shté funksionalisht i pavarur nga strukturat dhe autoritetet né fjalg;

zbaton rregullat dhe procedurat e duhura pér t'u dhéné financim palé&ve té treta, duke
pérfshiré procedura shqyrtimi transparente, mosdiskriminuese, efikase dhe efektive,
rregulla pér rikuperimin e fondeve t& paguara mé tepér si dhe rregulla pér pérjashtimin
nga aksesi né financa;

publikon informacionin ¢ pérshtatshém pér pérfituesit ¢ fondeve, né pérputhje me
nenin 23;
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(f) garanton mbrojtjen e t& dhénave personale t& barasvlershme me até q& pércaktohet né
Rregulloren (BE) nr. 2018/1725 té Parlamentit Evropian dhe Késhillit® dhe né
Rregulloren 2016/679 t& Parlamentit Evropian dhe Késhillit’.

Pérfituesi IPA III njofton Komisionin menjéheré nése u bshen ndryshime thelbésore
sistemeve, rregullave dhe procedurave t& Pérfituesit IPA III apo procedurave qé kang
lidhje me detyrat ¢ zbatimit t& buxhetit g8 i jan& besuar Pérfituesit IPA III t& fondeve t&
BE-s&. Komisioni shqyrton marréveshjet ¢ financimit t& lidhura me pérfituesin IPA III, me
qéllim g& t& garantojé pérmbushje t& vazhdueshme t& kérkesave t& pércaktuara né pikén 3.

Neni 13 Besimi i detyrave té zbatimit té buxhetit

@

@

€)]

ZKA ka pérgjegjésing t'i dorézojé Komisionit njé kérkesé pér t'i besuar pérfituesit IPA III
detyra t& zbatimit t8 buxhetit pér nj& program té caktuar.

Para dorézimit t& kérkesés s& pérmendur né pikén 1, ZKA sigurohet pér pérmbushjen e
kérkesave t& nenit 12(3) dhe ato t& Shtojeés B. ZKA mund t& bazohet tek rezultatet ¢ njé
vlerésimi ex ante t& realizuar né kuadrin njé besimi t& till§ sipas Rregullores (BE) nr.
231/2014 sé Parlamentit Evropian dhe Késhillit® ("Rregullorja IPA II") apo te njé
marréveshjeje financimi t& méparshme.

Nése ZKA nuk mund t& bazohet tek njé vlerésim i méparshém ex ante, kérkesa mbéshtetet
nga njé opinion auditi pér strukturat dhe autoritetet sipas nenit 19(1), germat (a) deri (d), i
hartuar nga njé auditues i jashtém dhe i pavarur nga ato struktura dhe autoritete. Opinioni
i auditit bazohet né& verifikime t8 kryera sipas standardeve t& auditimit t& pranuara
ndérkombétarisht.

Komisioni, para se t& besojé detyra zbatimi t& buxhetit t& asistencés IPA III, shqyrton
kérkesén e pérmendur né pikén 1 t& kétij neni si edhe strukturat dhe autoritetet e
pérmendura né nenin 10 si dhe, pér qéllime t& vlerésimit ex ante sipas nenit 61(1) (c) t&
Rregullores Financiare, siguron prova pért’u bindur se jang pérmbushur kérkesat e pikave
nenit 12(3) dhe ato t& Shtojcés B t& késaj Marréveshje je. Ky shqyrtim mund t& pérfshijé
edhe verifikime né terren nga Komisioni.

Pér t& besuar detyra zbatimi t8 buxhetit t& asistencés IPA III, Komisioni mund t& bazohet
né njé vlerésim ex ante t& kryer pér dhénien e kompetencave t& menaxhimit sipas
Rregullores IPA II ose njé marréveshjeje financimi t& méparshme. Me kérkesé t&
Komisionit, pérfituesi IPA III paraget evidenca/prova shtesé nése ato vlerésime nuk
pérmbushin t& gjitha kérkesat.

S Rregullorja (BE) 2018/1725 e Parlamentit Evropian dhe e Késhillit e 23 tetorit 2018 pér mbrojtjen e personave
fiziké lidhur me pérpunimin e té dhénave personale nga institucionet, organet, zyrat dhe agjencité e BE-sé, si dhe

pér

qarkullimin e liré t& kétyre t& dhénave, qé shfuqizon Rregulloren (KE) nr. 45/2001 dhe Vendimin nr.

1247/2002, OJL 295, 21.11.2018.

7Rregullorja (BE) nr. 2016/679 e 27 prillit 2016 pér mbrojtjen e personave fiziké lidhur me pérpunimin e t&
dhénave personale dhe qarkullimin e liré té kétyre t& dhénave, qé shfuqizon Direktivén 95/46/KE (Rregullorja pér
Mbrojtjen e Pérgjithshme té t& Dhénave) (GZ L 119, 4.5.2016).

8 Rregullorja (BE) nr. 231/2014 Parlamentit Evropian dhe Késhillit e 11 marsit 2014, gé krijon Instrumentin pér
Asistencén e Para-anétarésimit (IPAIT) (GZ L77, 15 mars 2014, f. 11).
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Neni 14 Masat nése Strukturat Menaxhuese, Autoritetet Menaxhuese dhe Organet e
Ndérmjetme nuk respektojné nenin 12, pikat (2) dhe (3) dhe Shtojcén B

(1) Pasi Komisioni i beson detyrat e zbatimit t& buxhetit Pérfituesit IPA III, ZKA monitoron
pérmbushjen e vazhdueshme nga t& gjitha strukturat dhe autoritetet e ngritura, bazuar né
nenin 10(1), germat (a) deri (d) t& kérkesave t& pércaktuara né nenin 12, pikat (2) dhe (3)
dhe né Shtojcén B. N& rast mospérmbushjeje t& kétyre kérkesave, ZKA informon pa vonesa
Komisionin — duké véné pér dijeni KKIPA-n dhe Autoritetin Auditues — si dhe merr masat
mbrojtése t& pérshtatshme né lidhje me pagesat e kryera dhe kontratat ¢ nénshkruara. Cdo
mospérmbushje e kérkesave duhet t& pasqyrohet sakté né deklaratat ¢ menaxhimit vjetore
dhe né kérkesat pér besim/ngarkim detyrash.

(2) Gjithashtu, ZKA ndérmerr hapat e nevojshém pér t& garantuar ripérmbushjen e kérkesave
t& pérecaktuara né pikén 1.

Neni 15 Pezullimi ose anulimi i pjeséve té marréveshjes sé financimit pér detyrat e
besuara pér zbatimin e buxhetit

(1) Komisioni monitoron respektimin e nenit 8 (5), nenit 12, pikat (2) dhe (3), nenit 51(1), nenit
91 dhe t& Shtojcés B dhe mund t& ndérmarré masa t& pérshtatshme korrigjuese, duke
pérfshiré pezullimin apo anulimin né ¢do kohé t& pjeséve t& marréveshjes sé financimit,
nése kérkesat nuk pérmbushen mé.

(2) Nése Komisioni pezullon apo anulon pjesé t& marréveshjes sé financimit né lidhje me
besimin e detyrave t& zbatimit t& buxhetit, zbatohen kéto dispozita:

(a) Komisioni mund t& ndérpresé transferimin e fondeve te pérfituesi IPA III,

(b) angazhimet e reja ligjore q& bé&jné strukturat dhe autoritetet né fjalé pas njoftimit pér
pezullim apo anulim, konsiderohen t& papranueshme pér asistencén IPA III;

(c) pa cenuar mundésing e korrigjimeve financiare t& tjera, Komisioni mund t& kryejé
korrigjime financiare sipas nenit 43 pér transaksionet q& preken prej mosrespektimit
t& méparshém t& kérkesave pér besimin e detyrave t& zbatimit t& buxhetit.

(3) Marréveshja sektoriale apo e financimit mund t& pércaktojé dispozita t& métejshme pér
pezullimin apo anulimin e pjeséve q& lidhen me besimin e detyrave t& zbatimit t& buxhetit.

SEKSIONI III RREGULLAT PR PROGRAMIMIN
Neni 16 Programimi i asistencés

(1) Asistenca zbatohet né pérputhje me nenin 9 t& Rregullores IPA III dhe me Kreun III t&
Titullit IT t& Rregullores NDICI.

(2) Programet IPA III pérgatiten né partneritet me pérfituesin IPA III mbi bazén e kuadrit
programues IPA III si¢ pércaktohet né nenin 7 t& Rregullores IPA III, n& pérputhje me
parimet e pércaktuara né nenin 5. Programet konsistojné nga dokumente veprimi ku
pérshkruhen holl&sité pér secilin veprim, si¢ pércaktohet né nenin 9(1) té Rregullores IPA
III. Pérfituesi IPA III i pérgatit né konsultim t& ngushté me Komisionin, pérveg
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dokumentet e veprimit shumé&vendéshe, t& cilat pérgatiten prej Komisionit né konsultim
me pérfituesit IPA IIL

Me pérjashtim t& programeve t& pércaktuara né nenet 16(5), 16(7) dhe 69 ose kur
Komisioni &shté pérgjegjés pér pérgatitjen e dokumenteve t& veprimit, pérfituesi IPA III
pérgatit njé pérgjigje strategjike dhe dokumente veprimi sipas prioriteteve tematike dhe
procesit t& pércaktuar né kuadrin programues IPA III dhe me orientimet ¢ Komisionit,
duke pasur parasysh si¢ duhet strategjité pérkatése ku pérfshihen strategjité evropiane
makrorajonale dhe baseneve detare. Gjaté pérgatitjes, KKIPA koordinohet me
administratén e vet dhe garanton konsultim t& ngushté me Komisionin. KKIPA i dorézon
Komisionit pérgjigjen strategjike dhe dokumentet e veprimit sipas kalendarit t&
programimit q& dakordésohet me Komisionin.

Pérfituesit IPA IIT garanton konsultimin e duhur dhe akses t& pérpikté né informacion pér
autoritetet publike dhe palét e interesuara pérkatése, si¢ jané partnerét ekonomiks, socialé
dhe mjedisoré, organizatat e shoqérisé civile dhe autoritetet vendore, me géllim gé t'iu
mundésohet t& luajné rol t& gen&sishém gjaté hartimit, zbatimit dhe proceseve monitoruese
t& programeve.

Asistenca IPA III mund t& zbatohet pérmes programeve operacionale mbi bazén e
prioriteteve tematike t& p&rcaktuara né kuadrin programues IPA III dhe t& orientimeve t&
Komisionit. Programe té& tilla miratohen prej Komisionit mbi bazén e dokumenteve t&
veprimit t& pérgatitura prej pérfituesit IPA III, né& konsultim t& ngushté me Komisionin.

Zbatimi merr formén e programeve shumévjegare me késte vjetore sipas nenit 30(3) t&
Rregullores NDICL

Programet operacionale pérmbajné t& gjithé informacionin e kérkuar prej udhézimeve té
Komisionit, duke pérfshiré ndér t& tjera:

(a) vlerésim t8 nevojave afatmesme dhe objektivave;

(b) pérshkrim t& konsultimeve me palét e interesuara;

(¢) pérshkrim t& veprimeve strategjike t& pérzgjedhura;

(d) tabelg financiare me hollési t& mjaftueshme, ku totali i kontributit t& BE-s& ¢do vit
pasqyrohet né formé indikative;

(¢) modalitetet e propozuara pér vlerésimin dhe monitorimin;

() lista indikative e projekteve madhore, nése ka;

(g) kur nevojitet, pérshkrim t& strukturave dhe autoriteteve t& pérfituesit IPA III, pér
menaxhimin dhe kontrollin ¢ programit, né pérputhje me nenin 10 dhe Shtojcén.

Njé projekt madhor i pércaktuar né nenin 16(65)(f) ka kosto totale mbi []° miliong EURO.

Pérfituesi IPA III ia paraqet projektet madhore Komisionit pér vlerésim. Financimi i
projekteve madhore dakordésohet nga t& dyja palét.

Asistenca IPA III pér zhvillimin rural (IPARD) jepet né bazé t& prioriteteve pérkatése t&
pércaktuara né kuadrin programues IPA III, si edhe né strategjité ¢ zhvillimit bujqésor dhe
rural t& pérfituesit IPA III. Zbatimi merr formén e programeve shumévjegare me késte

9 Sig bihet dakord me pérfituesin IPA T11 dhe pércaktohet né marréveshjen sektoriale apo t& financimit.
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vjetore sipas nenit 30(3) t& Rregullores NDICI, t& cilat hartohen né& nivel gendror dhe
mbulojné t& gjithé periudhén e zbatimit t& IPA III. Programi IPARD III pérmban njé grup
t& paracaktuar masash & specifikohen mé tej né marréveshjen sektoriale. Programi
pérgatitet nga Autoriteti Menaxhues IPARD sipas nenit 10(9), germa (a) ¢ késaj
Marréveshjeje, si dhe i dorézohet Komisionit pas konsultimit me palét ¢ interesuara t&
duhura.

Asistenca IPA III pér zhvillimin rural kontribuon né arritjen e objektivave mé& poshté:

(a) t& rrisé konkurrueshméring e sektorit agro-ushqimor, duke e afruar gradualisht me
standardet ¢ BE-s¢ dhe duke pérmirésuar efikasitetin dhe q&ndrueshméringé e
prodhimit né& fermé, ¢ka do t'i pérgjigjet mé miré kérkesés s& shoqérisé pér produkte
ushqgimore t& sigurta, t& ushqyeshme dhe t& géndrueshme;

(b) t& lehtésojé zhvillimin e biznesit, rritjen dhe punésimin né zonat rurale, t& pérmirésojé
pozitén e fermeréve brenda zinxhirit t& vlerés dhe t& térheqé fermerét e rinj drejt
bujqgésisé;

(c) t& kontribuojé né zbutjen dhe pérshtatjen ndaj ndryshimeve klimatike, t& nxisé
menaxhimin e géndrueshém té burimeve natyrore dhe t& kontribuojé né mbrojtjen e
mjedisit;

(d) t& pérmirésojé zhvillimin e komunitetit dhe kapitalin social né zonat rurale dhe t&
ndértojé administrata publike moderne pér zhvillimin bujqésor dhe rural, duke
respektuar parimet e geverisjes s& miré.

Neni 17 Miratimi i programeve dhe ndryshimet né to
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Pas miratimit t& programeve, né to mund t& miratohen ndryshime kur ¢gmohet ¢ nevojshme,
né pérputhje me nenin 25 t& Rregullores NDICL

Propozimet pér ndryshime qé paraqet pérfituesi IPA III jané t& argumentuara si¢ duhet dhe
pérmbajné t& paktén kété informacion: tekstin e programit t& ndryshuar, arsyet pér
ndryshimin e propozuar, efektet e pritshme t& ndryshimit, si dhe implikimet financiare kur
&shté relevante.

Pérfituesi IPA III propozon ndryshime né programe kurdo q& &shté e nevojshme pér té
pasqyruar ndryshime ¢ béra né legjislacionin ¢ BE-s&, ose kur nevojiten pér shkak t&
ndryshimeve né& kushtet ¢ zbatimit.

Pér pérgatitjen dhe miratimin e ndryshme né programe, zbatohen dispozitat e hollésishme
né dokumentet dhe udhézimet pérkatése t& pérgatitura nga Komisioni.

SEKSIONI IV RREGULLAT PER ZBATIMIN

TITULLI I RREGULLA T PERGJITHSHME DHE PARIMET E ZBATIMIT

Neni 18 Procedurat e prokurimit, dhénies sé granteve dhe té tjera

@

Asistenca IPA III menaxhohet sipas dispozitave t& Rregullores Financiare.




image18.jpg
@

3

G

&)

Té& gjitha kontratat e shérbimeve, furnizimeve, punimeve, granteve dhe binjak&zimit
jepen/akordohen dhe zbatohen né pérputhje me kuadrin ligjor t& BE-s& dhe standardet e
Komisionit pér zbatimin ¢ veprimeve t& jashtme, t& cilat jané né fuqi n& momentin e
shpalljes s& procedurés né fjalg.

Rezultatet e procedurave t& tenderimit si dhe thirrjeve pér fonde granti, binjakézimi apo
¢mime publikohen sipas Rregullores Financiare dhe specifikimeve mé t& hollésishme né
nenin 23 t& késaj Marréveshjeje.

N& rastin ¢ menaxhimi indirekt nga Pérfituesi IPA III, brenda njé muaji nga hyrja né fuqi
e marréveshjes s& financimit pérkatése, ZKA i paraqet Komisionit parashikime pér
prokurimet, kontraktimet dhe financiare pér programin(et) q& zbatohen né kuadrin e
marréveshjes sé financimit ku mbulohet ¢ gjithé periudha e zbatimit. Ky detyrim nuk gjen
zbatim tek programet e zhvillimit rural.

Pér sa i pérket prokurimit, rregullat dhe procedurat e pérfituesit IPA III t& cilat jang
harmonizuara me Direktivén 2014/24/BE té Parlamentit Evropian dhe Késhillit'® mund t&
konsiderohen t& barasvlershme me rregullat q¢ Komisioni zbaton né pérputhje me
Rregulloren Financiare. Komisioni mund t& pranojé qé& asistenca IPA III t& zbatohet me
kéto rregulla dhe procedura, me kusht q& t& pércaktohen né& dispozitat pérkatése té
marréveshjes s& financimit.

Neni 19 Rregullat e shtetésisé dhe origjinés pér procedurat e prokurimit, granteve
dhe kontraktimeve té tjera

@

@

Pjesémarrjané procedurat e prokurimit, granteve dhe gmimeve pér programet e financuara
nga IPA TII éshté e hapur pér organizatat ndérkombétare!! dhe rajonale dhe pér té gjiths
personat fiziké q& jang shtetas t& tyre apo personat juridiké & jané t8 vendosur efektivisht
né vendet ¢ m&poshtme (né vijim t& referuara si "vendet pérfituese"):

(a) Shtetet Anétare, pérfituesit IPA III, palét kontraktuese t& Marréveshjes pér Zonén
Ekonomike Evropiane dhe vendet partnere t& pércaktuara né Shtojcén It& Rregullores
NDICI; dhe

(b) Vendet t& cilave Komisioni u jep akses t& ndérsjells né asistencén e jashtme. Aksesi
i ndérsjellé mund t& jepet pér periudha t& shkurtra t& paktén njévjecare, kurdo qé njé
vend akordon t& drejté pjesémarrje me t& drejta t& barabarta pér subjektet ¢ BE-sé dhe
pér vendet pérfituese né kuadér t& IPA III. Komisioni konsultohet me pérfituesin IPA
III para se t& vendosé pér aksesin e ndérsjellé.

T& gjitha furnizimet dhe materialet e financuara nga IPA III mund ta kené origjinén nga
cilido vend.

10 Direktiva 2014/24/BE e Parlamentit Evropian dhe Késhillit e 26 shkurtit 2014 pér prokurimin publik dhe qé
shfugizon Direktivén 2004/18/KE t& Parlamentit Evropian dhe Késhillit e 31 marsit 2004 pér koordinimin e
procedurave pér dhénien e kontratave pér puné publike, furnizime publike dhe shérbime publike.

1 Organizatat ndérkombétare jané organizata ndérkombétare t& sektorit publik t& ngritura me marréveshje
ndérkombétare, agjenci té specializuara t& ngritura nga organizata té tilla dhe organizata jofitimprurése t& tjera q&
asimilohen né organizata ndérkombétare me vendim té Komisionit.
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Rregullat e kétij neni nuk zbatohen dhe nuk vendosin kufizime shtetésie pér personat fiziké
t& pundsuar ose t& kontraktuar ligjérisht nga njé kontraktues i pranueshém ose, sipas rastit,
nga njé nénkontraktues i pranueshém.

Pér programet & bashké&financohen nga njé subjekt apo qé zbatohen me menaxhim direkt
ose indirekt me subjektet e referuara né nenin 62(1), germa (c)(i) deri ng& (viii) e
Rregullores Financiare, pikén (¢) (ii) deri (viii) t& nenit 62 (1) t& Rregullores Financiare,
zbatohen edhe rregullat e pranueshmérisé t& atyre subjekteve.

Nése donatorét financojné njé fond besimi t& ngritur prej Komisionit ose pérmes t&
ardhurave t& alokuara s& jashtmi, zbatohen rregullat ¢ pranueshmérisé t& pércaktuara né
aktin ¢ themelimit t& fondit t& besimit ose né marréveshjen me donatorin né rastin e t&
ardhurave t& alokuara s& jashtmi.

N& rastin e programeve t& financuara nga IPA III dhe nga njé instrument tjetér financiar i
BE-sg, subjekte t& pranueshme cilésohen ato qé jané té tilla né kuadrin e secilit instrument.

Né rastin e programeve shumévendéshe, t& pranueshém jang edhe personat juridiké q& jang
shtetas si edhe ata q& jang efektivisht t& vendosur né vendin e pérfituesve IPA III dhe
rajoneve q& mbulohen nga programi.

Rregullat e pranueshmérisé sé kétij neni mund t& kufizohen sipas shtetésisé, vendndodhjes
gjeografike apo natyrés sé& aplikantéve, nése kéto kufizime nevojiten pér shkak t& natyrés
specifike dhe objektivave t& programit si dhe nése jané t& nevojshme pér zbatimin efektiv
18 tij.

Ofertuesit, aplikantét dhe kandidatét nga vendet ¢ papranueshme mund t& konsiderohen t&
pranueshém prej Komisionit né rast se urgjenca apo mungesa e produkteve dhe
shérbimeve né tregjet e vendeve pérkatése, apo né situata té tjera té justifikuara ku aplikimi
irregullave t& pranueshmérisé do ta bénte realizimin ¢ nj& programi t8 pamundur ose tejet
8 véshtirs.

(10) Me géllim promovimin ¢ kapaciteteve, tregjeve dhe blerjeve vendorg, pérparési u jepet

kontraktuesve vendoré dhe rajonalé kur Rregullorja Financiare parashikon dhénien e
fondeve bazuar né njé tender t& vetém. N& t& gjitha rastet e tjera, pjesémarrja e
kontraktuesve vendoré dhe rajonalé promovohet né pérputhje me dispozitat pérkatése t&
késaj Rregulloreje.

Neni 20 Pjesémarrja né programet dhe agjencité e BE-sé

@

@

Asistenca mund t& jepet pér t& mbéshtetur pjesémarrjen e pérfituesit IPA III né programet
¢ BE-sé dhe né agjencité ¢ BE-sé&.

Pjesémarrja e pérfituesit t& IPA III n& programet ¢ BE-sé ndjek termat dhe kushtet
specifike t8 pércaktuara pér ¢do program t& veganté t& BE-s& né njé marréveshje q& lidhet
ndérmjet Komisionit dhe pérfituesit t& IPA III, n& pérputhje me marréveshjet qé
pércaktojné parimet e pérgjithshme pér pjesémarrjen e pérfituesve t& IPA III né programet
e BE-sé.
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Neni 21 Parimet e zbatimit té¢ mbéshtetjes buxhetore pér Pérfituesin IPA II1
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Komisioni mund t& vendosé& t'i japé mbéshtetje buxhetore Pérfituesit IPA III bazuar né
nenin 236 t& Rregullores Financiare dhe me Udh&zuesin pér Mbéshtetjen Buxhetore t&
BE-s&, me kusht gé& t& pérmbushen kriteret e pranueshmérisé t& zbatueshme pér géllimet e
zbatimit t& asistencés IPA III. Mbéshtetja e till§ zbatohet me menaxhim direkt.

Disbursimi i mbé&shtetjes buxhetore kushtézohet me arritjen e progresit t& kénagshém né
pérmbushjen e objektivave t& miratuar me Pérfituesin IPA II dhe t& parashikuar né
marréveshjen e financimit.

Marréveshja e financimit pérkatése q& lidhet me pérfituesin IPA III pérmban:

(a) detyrimin pér vendin e treté gé t'i japé Komisionit informacion t& besueshém dhe né
kohé& reale g8 i mundéson Komisionit t& vlerésojé pérmbushjen e kushteve t&
pércaktuara n& nenin 236(2) t& Rregullores Financiare;

(b) t& drejtén e Komisionit & t& pezullojé marréveshjen e financimit nése pérfituesi IPA
III shkel nj& detyrim lidhur me respektimin e t& drejtave t& njeriut, parimet demokratike
dhe shtetin e s& drejtés, si edhe né rastet ¢ korrupsionit t& réndg;

(c) dispozita t& pérshtatshme sipas t& cilave vendi i treté zotohet t& rimbursojé plotésisht
ose pjesérisht financimin e operacionit pérkatés, né rast se konstatohet se pagimi i
fondeve pérkatése t& BE-s& cenohet nga parregullsi t& rénda qé& i atribuohen atij vendi.

Neni 22 Parimet e zbatimit pér binjakézimin
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Veprimet mund t& zbatohen me binjakézim kur administratat e Shtetet Anétare t&
pérzgjedhura pranojné t& japin ekspertizén e nevojshme pér sektorin publik. Binjakézimi
mbulon rimbursimin ¢ shpenzimeve e béra nga Shteti(et) Anétar(e) t& pérfshiré si dhe
mund t& financojé komandimin afatgjaté t& njé késhilltari para-anétarésimi q& caktohet t&
japé ké&shillim me kohé t& ploté pér administratén e pérfituesit IPA III, q& kétej e tutje
referohet si "ké&shilltar rezident i binjakézimit" (KRB/RTA). Pérfituesi IPA III i v& né
dispozicion KRB-s& mjedise t& mjaftueshme pér zyré.

Manuali i binjak&zimit i hartuar nga Komisioni zbatohet pér t& gjitha binjak&zimet.

TITULLI IT TRANSPARENCA DHE VIZIBILITETI

Neni 23 Informimi, publiciteti dhe transparenca

@

@

Pérfituesi IPA II angazhohet t& rrité transparencén dhe llogaridhénien né dhénien e
asistencés. Ai duhet t& publikojé informacion mbi shumén e asistencés t& marré né kuadrin
e IPA III.

N& rastin ¢ menaxhim indirekt, pérfituesi IPA III publikon informacion pér marrésit e
asistencés IPA III né pérputhje me rregullat dhe procedurat e zbatueshme, né masén qé
kéto rregulla konsiderohen t& barasvlershme me ato t& Komisionit, pas vler&simit t& kryer
prej Komisionit.
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N& mungess t& njé vlerdsimi t& till§ ose kur vlerésimi konstaton se rregullat e pérfituesit
IPA III nuk jang t& barasvlershme me ato t& Komisionit, pérfituesi IPA III respekton
kérkesat pér publikimin e informacionit mbi prokurimet dhe kontratat grant g& pérmbajné
marréveshjet e financimit apo marréveshjet sektoriale, sipas rastit.

Pérfituesi IPA III publikon programet IPA III, si dhe ¢do rishikim ose ndryshim né to.

Neni 24 Komunikimi strategjik dhe vizibiliteti
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Pérfituesi IPA III rrit ndérgjegjésimin publik mbi mundésité q& burojné nga integrimi mé
i afért me BE-né dhe reformat me mbéshtetjen ¢ BE-s&, me synimin pér t& garantuar
pérkrahjen publike pér BE-né dhe aderimin né BE;

Me masat ¢ vizibilitetit dhe komunikimit, pérfituesi i IPA III informon publikun pér:

(a) vlerat, politikat dhe programet ¢ BE-sé dhe ndikimin ¢ tyre né jetén e pérditshme t&
njerézve;

(b) procesin ¢ aderimit né BE me reformat shoqéruese dhe pérfitimet e tyre afatgjata dhe
mund&sité pér qytetarét dhe ekonomité;

(¢) financimet ¢ BE-s& pér pérfituesin IPA III dhe lidhjet e tyre me vlerat dhe objektivat e
politikave t& BE-s&, me fokus né ndikimin e prekshém pozitiv qé projektet ¢ financuara
prej BE-sé kané tek qytetarét dhe ekonomité.

N& veganti, pérfituesi IPA III pranon origjinén e financimeve t& BE-s& dhe siguron
vizibilitetin ¢ duhur t& kétyre financimeve pérmes:

(a) pérfshirjes s& pohimit se fondet jan& dhéné nga BE-ja né t& gjitha dokumentet dhe
materialet ¢ komunikimit pér zbatimin e fondeve, duke pérfshiré né fagen zyrtare t&
internet dhe llogarité né mediat sociale, kur ekzistojng; dhe

(b) promovimit t& veprimeve dhe rezultateve t& tyre duke dhéné informacion koherent,
efektiv dhe proporcional pér audiencat e shuméfishta, pérfshiré median.

Pérfituesi IPA III informon Komisionin pér planifikimin dhe zbatimin ¢ masave t&
vizibilitetit dhe komunikimit dhe kérkon t& krijojé sinergji me masat q& ndérmerr
Komisioni.

Komisioni dhe pérfituesi IPA III bien dakord mbi njé plan koherent me aktivitete
vizibiliteti dhe komunikimi dhe publikojné né ményré aktive informacion mbi programet
dhe veprimet ¢ asistencés IPA III né vendin pérfitues IPA III. Procedurat pér zbatimin e
aktiviteteve té tilla pércaktohen né marréveshjet sektoriale ose t& financimit.

N& rastet ¢ menaxhimit direkt, zbatimi i aktiviteteve t& pérmendura né pikén 5 &shté
pérgjegjési e Komisionit, me ndihmén e pérfituesit IPA IIL

N& rastet e menaxhimit indirekt nga pérfituesi IPA III dhe programet e bashk&punimit
ndérkufitar t& pércaktuara né nenin 64(2), germa (b), zbatimi i aktiviteteve t& pérmendura
né pikén 5 &shté pérgjegjési e institucioneve pérkatése t& pérfituesit IPA 1L
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Aktivitetet e vizibilitetit dhe komunikimit promovojné transparencén dhe llogaridhénien
mbi pérdorimin e fondeve, duke iu nénshtruar dispozitave specifike pér mosdeklarimin e
buxheteve indikative pér prokurimin e furnizimeve dhe punimeve para nénshkrimit t&
kontratés, sipas rastit.

Pérfituesi IPA III raporton pér aktivitetet ¢ veta t& vizibilitetit dhe komunikimit lidhur me
asistencén IPA III prané komitetit monitorues IPA III dhe komiteteve monitoruese
sektoriale.

TITULLI Il MBROJTJA E TE DHENAVE DHE KONFIDENCIALITETI

Neni 25 Mbrojtja e té dhénave
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Pérfituesi IPA III garanton mbrojtje t& pérshtatshme t& t& dhénave personale t&
barasvlershme me até q& parashikon Rregullorja (BE) 2018/1725 dhe Rregullorja (BE)
2016/679 si¢ referohet né nenin 12(3), germa (f). E dhéné personale nénkupton ¢do t&
dhéné pér njé person fizik t& identifikuar apo t& identifikueshém. Pér ¢do operacion qé ka
& b&jé me pérpunimin e t& dhénave personale, si p.sh. mbledhja, regjistrimi, organizimi,
ruajtja, pérshtatja apo tjetérsimi, nxjerrja, konsultimi, pérdorimi, publikimi, fshirja apo
shkatérrimi, respektohen rregullat dhe procedurat e pérfituesit IPA III dhe shtrihet vetém
deri né masén e nevojshme pér zbatimin e asistencés IPA IIL

N& veganti, pérfituesi IPA III merr t& gjitha masat e duhura teknike dhe organizative pér
siguring, lidhur me risqet e genésishme t& operacioneve t& tilla dhe me natyrén e
informacionit pér personat fiziké né fjalg, me qéllim qé&:

(a) t& parandalohet aksesi i paautorizuar i ¢do personi né sistemet kompjuterike &
kryejné operacione t& tilla, dhe vegandrisht leximi, kopjimi, tjetérsimi apo heqja e
paautorizuar ¢ pajisjes ruajtése; hedhjen e paautorizuar t& t& dhénave si dhe ¢do
publikim, tjetérsim apo fshirje t& paautorizuar t& informacionit t& ruajtur;

(b) t& garantohet q& p&rdoruesit e autorizuar t& njé sistemi TI q& kryen operacione té tilla
& kend akses vetém né informacionin gé u takon sipas t& drejtave t& tyre t& aksesit;

(c) t& ndértohet struktura organizative e till§ q& t& plotssoj& kérkesat e mésipérme.

Neni 26 Konfidencialiteti
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Pa cenuar nenin 49, pérfituesi IPA III dhe Komisioni ruajné konfidencialitetin ¢ ¢do
dokumenti, informacioni apo materiali tjetér t8 klasifikuar si konfidencial, t& cilét lidhen
drejtpérdrejt me zbatimin e asistencés IPA IIL

Pérfituesi IPA III pranon qé& subjekti i besuar sipas nenit 62(1), germa (c¢)(ii) deri né (viii)
i Rregullores Financiare t& cilit Komisioni i ka besuar detyra zbatimi t& buxhetit, mund t'i
pércjellé Komisionit dokumente gé& disponon, por vetém pér géllime t& monitorimit t&
zbatimit t& detyrave t& besuara. Komisioni respekton marréveshjet e konfidencialitetit t&
lidhur ndérmjet pérfituesit IPA III dhe atij subjekti né pérputhje me dispozitat e késaj
Marréveshjeje.

Palét marrin p&lgimin me shkrim t& njéra-tjetrss para publikimit t& informacionit t& till&.
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(4) Palét kang detyrimin t& respektojné konfidencialitetin deri pesé vjet pas pérfundimit t&
periudhés s& zbatimit t& marréveshjes pérkatése t& financimit.

TITULLI IV OFRIMI I LEHTESIRAVE DHE TAKSIMI

Neni 27 Ofrimi i lehtésirave pér zbatimin e programeve dhe ekzekutimin e kontratave

(1) Pér t& garantuar zbatimin efektiv t& programeve t& financuara térésisht apo pjesérisht nga
njé tjetér instrument i BE-s&, pérfituesi IPA III merr t& gjitha masat e nevojshme pér t&
garantuar (é&:
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©
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né rastet e procedurave t& tenderimit pér shérbime, furnizime apo punimeve, si edhe
né thirrjet pér propozime pér grante dhe binjakézime, personat fiziké dhe juridiké &
kang t& drejté t& marrin pjesé né procedura konkurrimi sipas nenit 19, gézojné t&
drejtén e vendosjes dhe vendbanimit t& pérkohshém kur kété e kérkon réndésia ose
kohézgjatja e kontratés. Kjo e drejté fitohet vetém pasi shpallet procedura dhe gézohet
nga personeli drejtuesi dhe teknik, duke pérfshiré Késhilltarét Rezidenté t8
Binjakézimit (KRB) t& cilét jang t& nevojshém pér & kryer studime dhe masa té tjera
pérgatitore pér hartimin e tenderéve/aplikimeve/propozimeve. E drejta pér vendosje
t& pérkohshme ¢ ofertuesve/kandidatéve/aplikantéve t& pasuksesshém né proceduré
skadon njé muaj pas shpalljes s& vendimit pér fituesin e kontratés;

ofertuesit dhe aplikantét t& dorézojné ofertat/aplikimet/propozimet pa hasur pengesa,
si p.sh. kérkesa ligjore, administrative ose doganore shtesé q& cenojné trajtimin e
barabarté ndérmjet ofertuesve apo aplikantéve, pérveg kur kéto kérkesa pércaktohen
né vendimin pérkatés t& Komisionit;

personeli q& merr pjesé n& zbatimin e programeve té financuara térésisht apo
pjesérisht nga ndonjé instrument tjetér i BE-sé& dhe rrethi i tyre i ngushté familjar t'u
akordohet pérfitime, privilegje dhe pérjashtime jo mé pak t& favorshme sesa ato & iu
ofrohen personelit ndérkombétar apo personelit t& atashuar t& = pundsuar ng
Republikén e Shqipérisé, né kuadrin ¢ cilésdo marréveshjeje tjetér dypaléshe apo
shumépal&she ose marréveshjeve pér asistencé dhe bashképunim teknik;

personeli q& merr pjesé né zbatimin e programeve té financuara térésisht apo
pjesérisht nga ndonjé instrument tjetér i BE-sé& dhe rrethi i tyre i ngushté familjar t&
lejohen t& hyjné né Republikén e Shqipérisé, t& vendosen né Republikén e Shqipérisé,
t& punojné aty dhe t& largohen Shqipéria, si¢ justifikohet nga natyra ¢ kontratés
pérkatése;

& jepen t& gjitha lejet e nevojshme pér importimin ¢ mallrave, veganérisht té pajisjeve
profesionale & nevojiten pér ekzekutimin e kontratés pérkatése, duke respektuar
ligjet ekzistuese, rregullat dhe aktet normative t& pérfituesit IPA IIT;

importet ¢ kryera né kuadrin e programeve té financuara térésisht apo pjesérisht nga
asistenca IPA III apo nga ndonjé instrument tjetér i BE-s&, t& pérjashtohen nga t&
gjitha detyrimet doganore;
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& jepen t& gjitha lejet e nevojshme pér ri-eksportimin e mallrave mé lart, sapo kontrata
pérkatése t& jeté ekzekutuar plotésisht;

t& jepen autorizimet pér importin ose blerjen e valutés s& nevojshme pér zbatimin e
kontratés pérkatése dhe zbatimin e akteve normative pér kontrollin e kursit t&
kémbimit kombétar né ményré jodiskriminuese pér kontraktuesit, pavarésisht
shtetésisé apo ku jané vendosur (kané seling).

Riatdhesimi i fondeve t& marra pér kryerjen ¢ veprimeve té financuara térésisht ose
pjesérisht nga instrumente t& tjera t& BE-sé&.

transaksionet ¢ nevojshme pér realizimin ¢ kontratave t& financuara térésisht ose
pjesérisht nga instrumentet e tjera t& BE-sé& t& pérjashtohen nga procedurat &
kérkojné transferimin e pagesés pér mallrat dhe/ose shérbimet te kontraktuesit e tyre
jashté shtetit pérmes bankave apo institucioneve financiare q& zhvillojné aktivitetin
né Republikén e Shqipérisé.

Pérfituesi IPA III garanton bashk&punimin e ploté t& t& gjitha autoriteteve pérkatése.
Gjithashtu, garanton akses né ndérmarrjet shtetérore dhe institucionet qeveritare qé jané
& pérfshira apo jané t8 nevojshme né zbatimin e veprimit apo né ekzekutimin ¢ kontratés.

Pas hyrjes né fuqi t& késaj Marréveshjeje, pérfituesi IPA III miraton ose ndryshon
legjislacionin dhe/ose aktet normative t8 nevojshme pér ekzekutimin e kérkesave t&
parashikuara né ké&té nen, ndérsa i mban kéto procedura t& thjeshta, t& arsyeshme dhe sa
mé pak koh&shpenzuese.

Neni 28 Rregullat pér taksat, tarifat doganore dhe ato fiskale

(1) Pérveg kur parashikohet ndryshe n& njé marréveshje sektoriale apo financimi, taksat,
tarifat dhe detyrimet me efekt t& barasvlershém, nuk jang t& pranueshme né kuadrin e
programeve IPA III apo ndonj& instrumenti tjetér t& BE-s&. Ky rregull zbatohet edhe pér
bashkéfinancimin e dhéné nga pérfituesi i IPA IIL, subjektet e tjera bashké&financuese,
marrdsit e asistencés IPA III apo ¢do financim i dhéné nga instrumente t& tjera t&€ BE-s&.
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(2) Dispozita e méposhtme gjejné zbatim:

(a) pér qéllime t& k&saj Marréveshjeje, termi "kontraktues i BE-sé" nénkupton ¢do person
fizik ose juridik q& ekzekuton njé kontraté t& BE-s&. Termi "kontraktues i BE-s&"
pérfshin veganérisht kontraktuesit e shérbimeve/furnizimeve/punimeve, pérfituesit e
grantit (duke pérfshiré kontraktuesit ¢ binjak&zimit, pérfituesit ¢ kontraktuar né
kuadrin e binjakézimit), ortakét e njé konsorciumi apo sipérmarrjeje me kapital t&
pérbashkét ose bashké&pérfituesit ose subjektet partnere né grante, nénkontraktues
grantesh, nénkontraktues, organizata ndérkombétare dhe KRB-t& n& kuadrin e
kontratave t& binjakézimit si edhe kontraktuesit n& kuadrin e¢ Instrumentit pér
Asistencén Teknike dhe Shkémbimin e Informacionit (TAIEX).

(b) termi "kontraté e BE-sé" nénkupton ¢do kontraté, kontraté granti apo marréveshje me
menaxhim direkt ose indirekt pérmes t& cilés njé aktivitet financohet nga IPA III ose
ndonjé instrument tjetér i BE-s&, duke pérfshiré néngrantet apo nénkontraktimet.
Termi "kontraté e BE-s¢" pérfshin edhe dhénien e asistencés né kuadrin e TAIEX dhe
pjesémarrjes né programet ¢ BE-s&;

(c) t& gjitha importet nga kontraktuesit ¢ BE-s& lejohen t& hyjné né Republikén e
Shqipérisé pa paguar tarifa doganore apo importi, taksén mbi vlerén e shtuar (TVSH),
akcizé& dhe taksa t& tjera konsumi apo tarifa, dhe detyrime me efekt t8 barasvlershém
me to. Ky pérjashtim zbatohet vetém pér importet ose tarifat pér mallrat ¢ furnizuar
dhe/ose shérbimet apo punimet e furnizuara/kryera nga kontraktuesit ¢ BE-s& né
kuadrin e nj& kontrate t& BE-s8. Republika e Shqipérisé garanton gé t& gjitha importet
né fjalé t& lihet n& lira n& pikén e hyrjes pér t'iu dorézuar kontraktuesve t& BE-sé sig e
kérkojné dispozitat e kontratés pérkatése dhe pér pérdorim t& menjéhershém, si¢ e
kérkon zbatimi normal i kontratés, pavarésisht nése ka vonesa apo mosmarréveshje
lidhur me tarifat dhe taksat doganore t& lartpérmendura;

(d) kontraktuesit ¢ BE-s& pérjashtohen nga TVSH-ja pér ¢do shérbim & japin apo mallra
qé furnizojné ose punime q& kryhen né kuadrin e kontratés s& BE-s&. Edhe mallrat e
furnizuara, shérbimet ¢ ofruara apo punimet e kryera nga njé kontraktues pér njé
kontraktues t& BE-s& pérjashtohen nga TVSH-ja né até masé q& shérbejné pér t&
pérmbushur objektivat dhe aktivitetet né kuadrin e kontratés sé BE-sé&.

(e) pérjashtimi i parashikvar né germén (d) fiton efektet pérmes mekanizmave té&
méposhtém.

(i) pérfituesi IPA III garanton eckzistencén ¢ njé mekanizmi efektiv dhe
procedurave pér pérjashtimin ex ante nga TVSH-ja. Ky mekanizém lejon
kontraktuesit ¢ BE-sé dhe kontraktuesit ¢ kontraktuesve t& BE-s& & t& 18shojné
faturé pa TVSH.

Komisioni mund t& aplikojé nj& korrigjim financiar nése pérfituesi IPA III nuk
garanton ekzistencén e njé mekanizmi efektiv dhe procedurave pér pérjashtimin
ex ante nga TVSH-ja menjéheré pas hyrjes né fuqi té késaj Marréveshjeje.

(i) Me derogim, né raste t& justifikuara si¢ duhet kur pérjashtimi ex ante 8shté
teknikisht dhe praktikisht i pamundur, pérjashtimi nga TVSH-ja vihet né efekt
pérmes rimbursimit apo kompensimit.
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Kur zbatohet procedura e rimbursimit, kontraktuesit ¢ BE-sé& dhe kontraktuesit
¢ kontraktuesve t& BE-s& marrin rimbursimin ¢ TVSH-sé& direkt nga autoriteti
tatimor pérgjegjés sapo depozitojné njé kérkesé me shkrim prang kétij autoriteti
bashké me dokumentacionin ¢ nevojshém & kérkohet sipas legjislacionit t&
Republikés s& Shqipérisé pér rimbursimin ¢ TVSH-s&

Kur zbatohet procedura e zbritjes, kontraktuesi i BE-s& dhe kontraktuesit e
kontraktuesve t& BE-s& gézojné t& drejtén t& zbresin ¢do TVSH t& paguar né
lidhje me mallrat e furnizuara apo shérbimet e dhéna apo punimet e ekzekutuara
né kuadrin e asistencés IPA III, t& cilat jang t& pérjashtuara nga TVSH-ja si¢
parashikohet né Marréveshje, zbritje kjo q& i béhet TVSH-sé s& akumuluar prej
tyre gjaté transaksioneve t& biznesit t& tyre t& zakonshém jashté IPA IIL

Autoriteti tatimor pérgjegjés trajton ¢do kérkesé pér rimbursim taksash dhe
zbritje brenda maksimumi 60 ditéve kalendarike, pa ndonjé kosto, pérveg
tarifave minimale administrative t& arsyeshme.

fitimet ose t& ardhurat g& burojné nga kontratat ¢ BE-s& taksohen né Republikén e
Shqipérisé sipas regjimit tatimor kombétar/vendor. Sidoqofté, personat fiziké dhe
juridiké, duke pérfshiré personelin e jashtém dhe KRB-t&, rezident& ose t& vendosur
né Shtetet Anétare t& Bashkimit Evropian apo né njé vend tjetér t& pranueshém sipas
IPA III t& ndryshém nga Pérfituesi IPA 11, t& cilét ekzekutojné kontrata t& BE-sé& si
edhe kontraktuesit ¢ marrésve (pavarésisht shtetésisé apo vendbanimit t& tyre
pérveg kur parashikohet ndryshe né marréveshjen e shmangies s& taksimit t&
dyfishté apo t& evazionit tatimor t& lidhur nga Republika e Shqipérisé) pérjashtohen
nga tatim-fitimi apo tatimi mbi t& ardhurat n& Republikén e Shqipérisé, duke
pérfshiré tatimin né burim apo taksat e pérkohshme;

(g) granti q8 BE-ja i jep pérfituesit t& grantit nuk pérbén fitim apo t& ardhur pér até

pérfitues granti. Nése gjenerohet fitim nga njé kontraté granti, Komisioni gézon t&
drejtén t& rikuperojé pérqindjen e fitimit sipas kushteve t& kontratés pérkatése. Pjesa
e mbetur ¢ fitimit mund t& taksohet sipas regjimit tatimor kombétar/vendor;

(h) shpenzimet e kontraktuesve ¢lirohen nga tarifat e importit, akcizat dhe taksa té tjera

®

)

konsumi apo gdo taksé tjetér e ngjashme, taksa apo tarifa me efekt t& barasvlershém,
pér shpenzimet q& béhen né lidhje me mallrat e furnizuar dhe shérbimet e dhéna dhe
punimet ¢ kryera prej kontraktuesit t&€ BE-s& né kuadrin e kontratés sé BE-s&;

t& mirat/aktivet financiare apo materiale, duke pérfshirs objektet e ndértuara dhe/ose
t& drejtat e transferuara te pérfituesit t& veprimeve/aktiviteteve ose te pérfituesit e
kontratave q& realizohen né& kuadér t& programeve IPA III apo ¢do instrumenti tjetér
t& BE-s& nuk gjenerojné pér kéta pérfitues "taksa trashégimie dhe transferimi” apo
taksa dhe tarifa t& tjera me efekt t& barasvlershém me to;

sendet personale dhe familjare pér pérdorim vetjak t& importuara nga personat fiziké
(dhe personat e rrethit t& tyre t& ngushté familjar), me pérjashtim t& atyre t& pajtuar
né& Shqipéri, t& cilét kryejné detyra t& pércaktuara né kontrata shérbimi dhe/ose pune
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dhe/ose granti dhe/ose binjakézimi apo marréveshje, pérjashtohen nga tarifat
doganore, tarifat e importit, taksat dhe tarifat e tjera q& kang efekt t& barasvlershém
me to dhe/ose kritere tejet shtrénguese kolaterali; kéto sende personale apo familjare
ri-eksportohen ose asgjésohen né vendin pérfitues né pérfundim t8 kontratés, né
pérputhje me aktet normative né fuqi t& [pérfituesit IPA III];

(k) kontraktuesit ¢ BE-s& nuk paguajné taksén e vulés apo regjistrimit dhe asnjé taksé
tjetér me efekt t& barasvlershém né& [pérfituesin IPA III], kur kéto taksa apo tarifa
lidhen drejtpérdrejt me njé kontraté t& BE-s€. Ky pérjashtim zbatohet edhe pér
transaksionet (duke pérfshiré delegimin e t& drejtave) dhe dokumentet q& lidhen me
pagesa q& i béhen kontraktorit t& BE-s&, pérfshiré kontratat e lidhura ndérmjet
pérfituesve t& grantit (pérfshiré ortakét dhe nénkontraktorét e grantit) dhe
kontraktorét e tyre (pérfshiré personelin e tyre dhe ekspertét q& kontraktojng) dhe
kontratat e lidhura pér shpenzime t& rastit dhe t& pérkohshme pérkatésisht né
kuadrin e kontratave t& shérbimit dhe t& punimeve, kur transaksione apo pagesa t&
tilla lidhen drejtpérdrejt me njé kontraté t& BE-s&;

(1) kontraktorét ¢ BE-s& pérjashtohen edhe nga kéto tarifa:
i. taksa e veganté e komunikimit;
ii. taksat pér mjetet motorike
iii. tarifa t& veganta g8 aplikohen nga autoritete rajonale apo vendore ose borde t&
veganta né kontekstin e ekzekutimit t& kontratés jo-proporcional me koston e
ekzekutimit t& tyre ose q& kang efekt t& barasvlershém me taksat.

Kur &shté e nevojshme, pérfituesi IPA III miraton ose ndryshon aktet nénligjore dhe/ose
miraton aktet e nevojshme pér t8 béré efektive dispozitat tatimore né kété Marréveshje
menjéheré pas hyrjes sé saj né fuqi.

Rregullat dhe procedurat e parashikuara né kété nen zbatohen pér gdo taksé apo tarifé tjetér
t& ngjashme ose me efekt t& barasvlershém, t& cilat mund t& miratohen pas hyrjes né fuqi
& ké&saj Marréveshjeje, & jané ndryshime apo z&vendésime té atyre ekzistuese.

N& rast konflikti t& dispozitave t& ké&tij neni dhe legjislacionit t& pérfituesit IPA IIL
dispozitat e ké&saj Marréveshjeje do t& kend pérparési. N& rast aderimi né BE, pérfituesi
IPA III vazhdon t& zbatojé dispozitat ¢ nenit 27 dhe t& kétij neni, pérveg kur ato jané t&
papajtueshme me detyrimet e tij né kuadrin e acquis pérkatés t& BE-sé&.
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SEKSIONI V RREGULLAT PER MENAXHIMIN FINANCIAR TF ASISTENCES
IPA IIT

TITULLI I DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 29 Pranueshméria e shpenzimeve

(1) Shpenzimet nuk financohen mé& shumé se njé heré nga IPA IIL. Gjithashtu, shpenzimet ¢
financuara nga IPA III nuk pérfitojné ndonjé financim tjetér nga buxheti i BE-sé.

(2) Shpenzimet e béra nga marrésit dhe pagesat ¢ kryera nga pérfituesi IPA III nuk pranohen
pér financim sipas Rregullores IPA III para nénshkrimit t& marréveshjes pérkatése té

financimit, kontratave dhe shtojcave, me pérjashtim t& rasteve t& pércaktuara né nenin
27(6) t& Rregullores NDICI.

(3) Shpenzimet e méposhtme nuk pranohen pér financim né kuadrin e Rregullores IPA III:

(a) blerja e tok&s dhe e godinave ekzistuese, pérveg kur justifikohet nga natyra ¢ programit
né vendimin e financimit;

(b) shpenzime t& tjera si¢ parashikohen n& marréveshjet sektoriale apo t& financimit.

(4) Afati pér pranueshméring e shpenzimeve pércaktohet né marréveshjet e financimit.

Neni 30 Bashkéfinancimi i programeve IPA IIT

(1) Programet q& zbatohen me menaxhim indirekt nga pérfituesi IPA III mund t& kérkojné
kontribut financiar si t& pérfituesit IPA, ashtu edhe t& BE-s&.

(2) Norma ¢ bashkéfinancimit merr formén e bashké&financimit dhe pércaktohet né
marréveshjen sektoriale apo t& financimit.

(3) Kurkérkohet kontribut financiar si nga pérfituesi IPA III edhe nga BE-ja, kontributi i BE-
s& pércaktohet né marréveshjet sektoriale apo t& financimit.

TITULLI II RREGULLAT PiR MENAXHIMIN INDIREKT NGA PERFITUESI
IPA IIT

Neni 31 Rregullat specifike pér pranueshmériné e shpenzimeve pér IPARD
(1) Pér programin IPARD zbatohen dispozitat specifike mé& poshté:
(a) kontributi i BE-s& pér projektet e investimeve, né kuadrin ¢ programeve t& zhvillimit

rural, shlyhet nése projektit i b&het njé modifikim thelb&sor brenda pesé vitesh nga
pagesa pérfundimtare ¢ Agjencisé IPARD,
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(b) né& rastin e shpenzimeve standarde pér njési, pagesat ¢ njéhershme g nuk i tejkalojné
100 000 EURO t& kontributit publik dhe financimit me normé fikse (t& sheshtg), qé
pércaktohen nga aplikimi i njé pérqgindjeje ndaj njé ose disa kategorish shpenzimesh t&
caktuara, BE-ja mbulon vetém e pé&rcaktuara pér secilén masé dhe si¢ ka pércaktuar
Agjencia IPARD pérkatése para shpalljes sé thirrjes pér aplikime.

¢) kontributet q& kalojné nga njé program IPARD III né nj& instrument financiar gé t&
q ) ga nje prog ] q
pérdoren brenda objektit t& atij programi IPARD III, konsiderohen shpenzime t&
pranueshme.

(d) N& pércaktimin e masés sé shpenzimeve publike si pérgindje e shpenzimeve totale t&
pranueshme t& investimit, nuk merret parasysh ndihma kombétare pér t& lehtésuar
aksesin né kreditim g& jepet pa ndonjé kontribut t& BE-sé né kuadrin e Rregullores (BE)
2021/1529.

Neni 32 Gjurma e auditit

ZKA garanton vénien né dispozicion t& t& gjithé informacionit relevant q& garanton gjurmé
auditi mjaftueshém t& hollgsishme. Ky informacion pérfshin evidenca/prova t& dokumentuara
pér autorizimin e kérkesé-pagesave, pér kontabilizimin dhe pagimin ¢ kérkesave té tilla, si edhe
trajtimin e paradhénieve, garancive dhe borxheve.

Neni 33 Pagesat e kontributit té BE-sé
(1) Pagesat ¢ kontributit t& BE-s& béhen brenda kufijve t& fondeve né dispozicion.

(2) Pagesat mund t& kryhen né formé& para-financimi, pagesash t8 ndérmjetme dhe ekzekutim
balance pérfundimtare, sipas procedurave t8 pércaktuara né nenin 42(2). N& rastin e
kontributeve si nga BE-ja edhe nga pérfituesi IPA III, pagesa e kontributit t& BE-s& pér
financimin e programeve né fjalg llogaritet duke aplikuar normén ¢ bashké&financimit t&
pércaktuar né marréveshjen sektoriale apo t& financimit ndaj shpenzimeve t& pranueshme
t& certifikuara sipas nenit 61(5) dhe &shté objekt i maksimumit t& kontributit t& BE-s&
pércaktuar né marréveshjen sektoriale apo até té financimit.

(3) Deri mé& 15 janar dhe 15 korrik t& ¢do viti, pérveg kur pércaktohet ndryshe né marréveshjen
sektoriale apo até t& financimit, ZKA i dérgon Komisionit njé parashikim t& kérkess-
pagesave t& mundshme pér vitin financiar né fjalé dhe pér vitin financiar pasues, né lidhje
me t8 gjitha programet. Komisioni mund t& kérkojé pérditésim t& kétij parashikimi, sipas
rastit.

(4) Komisioni ia bén pagesat Organit Kontabél brenda 90 ditésh pas pérmbushjes s& kushteve
t& pércaktuara né nenet 34, 35 ose 36. Komisioni mund ta ndérpresé kété afat 90-ditor pér
kérkesé-pagesat, me q&llim q& t& kérkojé t& gjithé dokumentacionin justifikues té&
nevojshém pér t& sqaruar ¢do element lidhur me pasqyrén e shpenzimeve, duke pérfshirg
informacion mbi raportimin e parregullsive sipas nenit 51(2) dhe Shtojcés H.

(5) Shumat e paraqitura né programet ¢ dorézuara prej pérfituesit IPA III n& pasqyrat e
shpenzimeve, né kérkesé-pagesat dhe né shpenzimet e pérmendura né raportet e zbatimit
shprehen né Euro. Pérfituesi IPA III garanton g8 pér flukset e thesarit ndérmjet Komisionit
dhe Pérfituesit IPA III, norma e kursit t& kémbimit pér konvertimin ¢ monedh&s kombétare
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né& Euro t& jeté norma mujore kontabél ¢ Euros e pércaktuar nga Komisioni pér muajin kur
shpenzimi i paguar &shté regjistruar né llogarité e Organit Kontabél ose t& Organit t&
Ndérmjetém pér menaxhimin financiar né fjalé t& specifikuar né marréveshjen pérkatése t&
financimit .

(6) Komisioni ia bén pagesat pérfituesit IPA III né Euro né llogaring né Euro, me kusht g& t&
keté fonde buxhetore, né pérputhje me dispozitat ¢ pércaktuara né nenet 34, 35 ose 36 si
dhe né marréveshjet sektoriale apo t& financimit. Llogarité né Euro hapen posagérisht pér
programet dhe pérdoren vetém pér transaksionet qé lidhen me ato programe né pérputhje
me dispozitat ¢ marréveshjeve pérkatése sektoriale apo t& financimit.

(7) Pérfituesi IPA III garanton q& pérfituesit/marrésit t& marrin shumén totale t& kontributit
publik n& kohén e duhur dhe t& ploté. Nuk aplikohet asnjé tarifé q& redukton kéto shuma
pér marrésit, si dhe kontributi publik dhe aktivét e financuar né ké&té ményré nuk i
nénshtrohen asnjé konfiskimi administrativ apo gjyqésor, sekuestrimi apo zbritjeve té&
ngjashme.

(8) Nése balanca ¢ llogarisé né Euro e pércaktuar né pikén 6 &shté e pamjaftueshme pér té
mbuluar kérkesé-pagesat e dorézuara prej pérfituesve né pritje t& marrjes s& pagesés nga
Komisioni, pérfituesi IPA III pérdor fondet kombétare pér t& parafinancuar kontributin e
BE-s&. N& kéto raste, fondet kombétare trajtohen si fonde t& BE-s& dhe pika 6 zbatohet né
momentin kur pagesa e ploté e kontributit t& pérfituesit IPA III (n&se ka) si dhe kontributi
i BE-sé i parafinancuar prej fondeve kombétare regjistrohen né llogarité ¢ Organit
Kontabél.

(9) Asistenca IPA III mbulon vetém shpenzimet ¢ béra dhe t& paguara nga Pérfituesi IPA IIT
né pérputhje me rregullat ¢ pranueshmérisé t& parashikuara né klauzolat kontraktuale dhe
kuadrin ligjor t& ngritur nga Rregullorja Financiare, Rregullorja NDICIL, Rregullorja
Zbatuese IPA III dhe nenet 29, 30 dhe 31 t& ké&saj Marréveshjeje dhe si¢ pércaktohet né
marréveshjet sektoriale dhe t& financimit, sipas rastit.

(10)  Shké&mbimi i informacionit, duke pérfshiré dérgimin e kérkesé-pagesave sipas neneve
34, 35 dhe 36 t& késaj Marréveshjeje, ndérmjet Komisionit dhe strukturave e autoriteteve
t& pérmendura né nenin 10 béhen n& ményré elektronike, kur &shté e mundur, duke ndjekur
procedurat q& udh&zon Komisioni.

Neni 34 Parafinancimi

(1) Kushtet bazé pér pagesén e parafinancimit jané si m& posht&:

(a) ZKA iaka njoftuar Komisionit hapjen e llogarisé pérkatése né Euro;
(b) marréveshja pérkatése e financimit ka hyré né fuqi.

(2) Dispozitat e hollésishme pér llogaritien ¢ pagesave t& parafinancimit né programet
njévjegare dhe shumévjegare pércaktohen né marréveshjet sektoriale apo té financimit.

(3) Shuma totale ¢ parafinancimit paguhet jo mé& voné sesa data ¢ mbylljes sé& programeve.
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Neni 35 Pagesat e ndérmjetme

(1) Kushtet minimale pér pagesén e ndérmjetme jand si mé poshté:

(a) ZKA t'i keté dérguar Komisionit kérkesé-pagesén e shoqéruar me pasqyrén e
shpenzimeve t& certifikuar ku specifikohen shumat ¢ paguara dhe shpenzimet e
njohura, duke pérfshiré informacion pér parafinancimin, sipas rastit. Kérkesé-pagesa
pérmban edhe informacion relevant pér zbatimin, si¢ pércaktohet hollgsisht né
marréveshjen sektoriale apo até t& financimit;

(b) t& jend& respektuar tavanet pér kontributin ¢ BE-s&, si¢ pércaktohet né vendimin pér
financim;

(¢) KKIPA t'i keté dérguar Komisionit raportin vjetor t& zbatimit, sipas nenit 59(1);

(d) Autoriteti Auditues t'i keté dérguar Komisionit opinionin vjetor t& auditit dhe raportin
vjetor t& auditimit, sipas nenit 63(1)dhe (2),

(e) marréveshja pérkatése e financimit t8 jeté né fuqi;
(f) Komisionit t'i jeté véné né dispozicion ¢do informacion q& ka kérkuar.

(2) Pa cenuar opinionin vjetor t& auditit, nése rezulton se nuk jan& respektuar rregullat e
zbatueshme apo se fondet nuk jané pérdorur si¢ duhet, pagesat mund t& pezullohen ose t&
ndérpriten sipas procedurés t& pércaktuar né nenet 38 dhe 39.

Neni 36 Pagesa e balancés pérfundimtare
(1) Kushtet bazé pér pagimin e balancés pérfundimtare jané si mé poshté:

(a) ZKA t'i keté dérguar Komisionit njé pasqyré financiare t& shpenzimeve té certifikuar
dhe, sipas rastit, kérkesé-pagesén pérfundimtare;

(b) KKIPA t'i ket& dérguar Komisionit raportin pérfundimtar t& zbatimit né pérputhje me
nenin 60;

(¢) Autoriteti Auditues t'i keté dérguar Komisionit, sipas nenit 63(4) dhe (5), njé opinion
mbi pasqyrén pérfundimtare t& shpenzimeve, t& shoqéruar me raportin pérfundimtar t&
auditimit;

(d) marréveshja e financimit pérkatése t8 jeté né fuqi;

(¢) Komisioni ka mbyllur procedurén e shqyrtimit dhe pranimit t& llogarive q& parashikohet
né nenin 42.

Neni 37 Anulimi i fondeve té papérdorura né rastin e programeve shumévjecare

(1) Komisioni anulon automatikisht ¢do fond buxhetor t& akorduar pér njé program ¢é& - deri
mé 31 dhjetor t& vitit t& pesté pas vitit buxhetor kur &shté akorduar buxheti - nuk &shté
pérdorur pér géllimet e parafinancimit apo bérjen e pagesave t& ndérmjetme nga Komisioni
pér pérfituesin IPA 111, ose pér té cilin ZKA nuk ka paraqitur ndonjé deklaraté shpenzimesh
& certifikuar apo nuk &shté béré asnjé kérkesé-pagesé ¢ ndérmjetme sipas nenit 35. Pér
qéllime t& kétij neni, merren parasysh vetém shpenzimet ¢ pranuara & jang depozituar me
njé kérkesé-pagesé t& ndérmjetme ose deklaraté t& shpenzimeve. Njé afat mé i hershém
mund t& specifikohet né marréveshjen sektoriale apo t& financimit.
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(2) Komisioni informon ZK A-né& paraprakisht kurdo gé ka rrezik anulimi fondesh sipas pikés
1.

(3) Shuma e prekur nga anulimi reduktohet me shumat ekuivalente me até pjesé t& buxhetit t&
akorduar, pér t& cilat:

(a) operacionet jané pezulluar nga njé proceduré ligjore apo ankim administrativ me efekt
pezullues; ose

(b) nuk ka qené e mundur t& b&het kérkesé-pagesa pér shkaqe madhore q& cenojné réndé
zbatimin e ploté apo t& pjesshém t& programit.

Pérfituesi IPA III q& ngre si pretendim forcat madhore, duhet t& demonstrojé pasojat direkte
& forcés madhore né zbatimin e ploté apo t& pjesshém t& programit.

(4) Pérfituesi IPA IIT i dérgon Komisionit informacion mbi pérjashtimet e pércaktuar né pikén
3, germat (a) dhe (b), né raportin vjetor t& pércaktuar né nenin 59(1).

Neni 38 Ndérprerja e pagesave

(1) Pavarésisht afateve pér pagesat sipas nenit 33(4), Komisioni mund t& ndérpresé pagesat pér
pérfituesin IPA II plotésisht ose pjesérisht, me qéllim g& t& kryejé kontrolle t& métejshme,
né rastet kur:

(a) Komisioni vihet né dijeni t& informacionit t& besueshém qé& tregon manggsi thelb&sore
né funksionimin ¢ sistemeve t& menaxhimit dhe kontrollit, ose shpenzimet e certifikuara
nga ZKA kané njé parregullsi t& réndg e cila nuk &shté korrigjuar;

(b) ndérprerja &shté e nevojshme pér t& parandaluar démtimin e konsiderueshém t&
interesave financiare té BE-sé;

(¢) Komisioni vihet né dijeni t& informacionit i cili v& né dyshim pranueshméring e
shpenzimeve né njé kérkesé-pagesé.

(2) Komisioni mund t& ndérpresé vetém njé pjesé t& shpenzimeve & figurojné né kérkesé-
pagesén e cenuar nga elementét ¢ pércaktuar né pikén 1. Komisioni informon menjéheré
pérfituesin IPA III pér arsyen e ndérprerjes dhe i kérkon shpjegime t& menjéhershme dhe
& korrigjojé situatén, nése nevojitet. Komisioni ¢ eliminon ndérprerjen sapo t& jené marré
masat ¢ nevojshme.

Neni 39 Pezullimi i pagesave

(1) Komisioni mund t& pezullojé pagesat pér pérfituesin IPA III, veganérisht kur zbulohen
gabime sistemike q& véné né dyshim besueshméring e sistemeve t& kontrollit t& brendshém
t& subjektit né fjalg, apo ligjshméring dhe rregullsing e transaksioneve pérkatése, ose
pérdorimin e aktivéve dhe produkteve pér qéllimin e synuar si¢ specifikohet nég
marréveshjen sektoriale apo t& financimit.

(2) Pérfituesit IPA IIT i jepet mundésia t& paraqesé oponencén/komentet brenda njé periudhe
dymujore para se Komisioni t& vendosé pér pezullimin sipas pikés 1.

(3) Komisioni e heq pezullimin nése pérfituesi IPA III ka marré masat e nevojshme pér
ndregjen e gabimeve sistemike.
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Nése pérfituesi IPA III nuk i ka marré kéto masa, Komisioni mund t8 vendosé t& anulojé
plotésisht ose pjesérisht kontributin IPA III pé&r programin, sipas nenit 43.

Neni 40 Rikuperimi i fondeve

(1) Cdo problematiké e p&rcaktuar né nenet 50(7) dhe 51(5) q& ndodh kurdo gjaté zbatimit t&
asistencés IPA III apo qé& rezulton nga njé audit, mund t& ¢ojé né rikuperimin ¢ fondeve nga
Komisioni prej pérfituesit IPA IIL

(2) ZKA rikuperon kontributin ¢ BE-s& q& i &shté& paguar pérfituesit IPA III prej atyre qé kang
gené né situatén e pércaktuar né nenin 51(5) apo & kané& pérfituar prej saj, sipas
procedurave kombétare t& pérfituesit IPA III pér rikuperimin e fondeve publike. Fakti q&
ZKA mund t& mos arrijé t& rikuperojé ké&to fonde plotésisht apo pjesérisht, nuk e pengon
Komisionin g& t'i rikuperojé kéto fonde nga pérfituesit IPA III.

Neni 41 Rregullimet financiare nga Pérfituesi IPA II1

ZKA kryen rregullimet financiare kur zbulohet ndonjé problematiké e pércaktuar né nenin
51(5), duke anuluar plotésisht apo pjesérisht kontributin ¢ BE-s& pér programin né fjals. ZKA
mban parasysh natyrén dhe shkallén e parregullsive, si dhe humbjen financiare q& i &shté
shkaktuar kontributit t& BE-s&, duke garantuar parimin e proporcionalitetit.

Neni 42 Shqyrtimi dhe pranimi i procedurave té llogarisé

(1) Qéllimi i procedurés s& shqyrtimit dhe pranimit t& llogarive synon t& garantojé q&
shpenzimet e kryera dhe t& paguara nga pérfituesi IPA III né kuadrin e menaxhimit indirekt
dhe g& mund t’i ngarkohen buxhetit t& BE-s&, t8 jené n& pérputhje me rregullat ¢
zbatueshme t& BE-s& dhe g8 llogarité t& jené t& plota, t& sakta dhe t& vérteta.

(2) Procedura e shqyrtimit dhe pranimit t& llogarive konsiston né sa mé poshté:

(a) analiza e deklaratés pérfundimtare t& shpenzimeve t& dorézuar nga ZKA;

(b) analiza e raportit pérfundimtar t& zbatimit t& programeve njévjecare ose shumévjecare
sipas nenit 60;

(c) analiza e opinionit t& dérguar nga Autoriteti Auditues mbi deklaratén e shpenzimeve,
mbéshtetur nga raporti pérfundimtar i auditimit;

(d) analiza e dokumenteve pérkatése t& referuara né marréveshjen sektoriale ose té
financimit dhe, sipas rastit, kontrollet né vend nga Komisioni duke mos iu nénshtruar
limiteve apo kufizimeve lidhur me p&mmbajtjen ¢ kétyre raporteve apo pasqyrave
financiare dhe transaksionet né to, duke pérfshiré kontrollet e béra te marrésit;

(e) pércaktimi nga Komisioni i shumés s& shpenzimeve & duhet t'i ngarkohen buxhetit t&
BE-s& né vijim, sipas rastit, t& njé procedure oponence dhe pasi t& jeté njoftuar
pérfituesi IPA 11T,

() llogaritja e njé korrigjimi t& mundshém financiar q& rezulton nga shpenzime t& kryera
dhe t& paguara né shkelje t& rregullave t& pércaktuara né kété Marréveshje dhe, sipas
rastit, né referim t& marréveshjes sektoriale apo t& financimit;

(g) rikuperimi ose pagesa nga Komisioni i balancés & rezulton nga diferenca midis
shpenzimeve t8 pranuara né buxhetin ¢ BE dhe shumave g8 i jang paguar tashmé
pérfituesit t& IPA IIL
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(3) Procedura e shqyrtimit dhe pranimit t& llogarive t& pércaktuar né pikén 2 nuk cenon
mundésing pér Komisionin qé t& rikuperojé shpenzimet ¢ papranueshme né njé fazé t&
mévonshme mbi bazén e auditeve ose inspektimeve & kryhen gjaté apo pas zbatimit t&
programit.

Neni 43 Korrigjimet financiare nga Komisioni

(1) Pér t& garantuar pérdorimin e fondeve IPA III sipas rregullave t& zbatueshme, Komisioni
zbaton mekanizma korrigjimi financiar sipas nenit 12 t& Rregullores Zbatuese IPA III dhe
sig parashikohet hollgsisht n& marréveshjet sektoriale apo t& financimit.

(2) Korrigjimi financiar mund t& lindé né rastet mé poshté:

(a) identifikimi i ndonj& problematike t& pércaktuar né nenin 51(5),

(b) identifikimi i ndonj& dobé&sie apo manggsie né sistemet ¢ menaxhimit dhe kontrollit t&
pérfituesit IPA 11T,

(¢) mosarritja e rezultateve dhe mospérdorimi i aktiveve dhe produkteve pér qéllimin e
synuar sig¢ specifikohet né marréveshjen sektoriale apo t& financimit;

(d) ndjekja nga Komisioni e raporteve t& auditimit dhe opinioneve t& Autoritetit Auditues.

(3) Nése Komisioni konstaton se shpenzimet né kuadrin e programeve q& mbulon IPA III jang
bérg, paguar dhe certifikuar né njé ményré 8 shkel rregullat e zbatueshme, vendos se cilat
shuma t& pérjashtohen nga financimi i BE-sé&.

(4) Komisioni kryen llogaritjen dhe kryerjen e korrigjimeve t& tilla, si edhe rikuperimet
pérkatése, duke zbatuar kriteret dhe procedurat e pércaktuara né pikat 5, 6 dhe 7 t& kétij
neni si dhe né nenet 42, 44 dhe 453.

(5) Korrigjimet financiare b&hen sipas rastit me kompensim ose zbritje;

(6) Komisioni zbaton korrigjimet financiare bazuar né identifikimin e shumave t& paguar mé
tepér dhe né implikimet financiare pér buxhetin. Né&se identifikimi i sakt& i kétyre shumave
pér géllime t& korrigjimeve individuale &shté i pamundur, Komisioni mund t& aplikojé
korrigjime me norms fikse ose korrigjime bazuar né ekstrapolimin e konstatimeve.

(7) Kur vendos pér shumén e korrigjimit, Komisioni mban parasysh natyrén, shkallén dhe
implikimet financiare t& ¢do problematike t& pércaktuar n& pikén 2, si edhe parimin e
proporcionalitetit.

Neni 44 Procedurat pér korrigjimet financiare

(1) Paramarrjes s& njé vendimi pér njé korrigjim financiar, duke pérfshiré ato q& béhen né bazé
t& procedurés s& shqyrtimit dhe pranimit t& llogarive, Komisioni ia komunikon ZKA-sé&
pérfundimet e veta paraprake dhe i kérkon & t& japé komente brenda dy muajsh.

Nése Komisioni propozon njé korrigjim financiar bazuar né ekstrapolimi ¢ konstatimeve
apo né njé norme fikse sipas nenit 43(6), pérfituesit IPA III i jepet mundésia t& japé
informacion q& i mund&son Komisionit t& vlerésojé shkallén e problematikés sipas nenit
43(2), pérmes shqyrtimit t& dokumentacionit pérkatés. N& mirékuptim me Komisionin,

S
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pérfituesi IPA III mund t& kufizojé objektin e kétij shqyrtimi n& njé sasi apo model
dokumentacioni pérkatés. Pérveg rasteve t& justifikuara si¢ duhet, koha q& i lejohet
pérfituesit IPA III nuk tejkalon dy muaj pas dy muajve t& pércaktuar né nénpikén e paré.
Rregulla mé t& hollésishme mund t& pércaktohen né marréveshjen sektoriale apo t&
financimit.

(2) Komisioni merr vendimin pasi mban parasysh t& gjitha provat/evidencat qé ia ka véné& né
dispozicion pérfituesi IPA III.

Neni 45 Ripérdorimi i kontributit t& BE-sé

(1) Fondet e anuluara prej kontributit t& BE-s&, né vijim t& korrigjimeve financiare sipas nenit
43, derdhen né buxhetin e BE-sé.

(2) Kontributi i rikuperuar sipas nenit 40 apo i anuluar sipas nenit 41, nuk mund t& rip&rdoret
pér aktivitetin(et) q& kang gené objekt rikuperimi apo rregullimi financiar, as kur rikuperimi
apo rregullimi financiar pason njé parregullsi sistemike pér aktivitete né vazhdim brenda t&
gjithé apo njé pjese t& programit né t& cilin ka ndodhur parregullsia sistemike.
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Neni 46 Shlyerja

(1) Pérfituesi IPA III kryen ¢farédo shlyerje né buxhetin e pérgjithshém t& BE-s& para datés s&
pércaktuar n& urdhrin e rikuperimit t& hartuar sipas nenit 100 t& Rregullores Financiare.

(2) Vonesat né shlyerje shkaktojné kamatévonesé bazuar né nenin 99 t& Rregullores
Financiare.
TITULLI III MBYLLJA E PROGRAMIT APO NJi PJESE TE T1J

Neni 47 Mbyllja e programit apo njé pjese té tij té zbatuar me menaxhim indirekt nga
pérfituesi IPA 111

(1) Komisioni ia njofton me shkrim pérfituesit IPA III mbylljen ¢ programit.

(2) Komisioni nuk ¢ mbyll njé program pa kryer paraprakisht shqyrtimin dhe pranimin e
llogarive sipas nenit 42.

(3) Mbyllja e programit nuk i cenon t& drejtén Komisionit pér t& ndérmarré korrigjime
financiare né njé fazé t& mévonshme.

(4) Rregulla mé t& hollésishme pér mbylljen ¢ programeve dhe kérkesat e raportimit mund t&
pércaktohen né marréveshjen sektoriale apo té financimit.

Neni 48 Mbyllja e njé pjese té programit té zbatuar né menaxhim direkt dhe até
indirekt me subjekte té tjeré nga pérfituesi IPA III

(1) Programi mbyllet pasi t& mbyllen t& gjitha kontratat dhe grantet ¢ financuara nga ky
program.

(2) Komisioni njofton me shkrim pérfituesin IPA III pér mbylljen e programit.

Neni 49 Ruajtja e dokumenteve

(1) Pérfituesi IPA III ruan pér pesé vjet nga mbyllja e programit, t& gjitha dokumentet qé lidhen
me procedurat e prokurimit dhe shpalljes sé fituesit t& granteve, kontratat, aneks-kontratat,
korrespondencat relevante dhe t8 gjitha dokumentet pérkatése q& lidhen me pagesat dhe

rikuperimet.

(2) Afati i pércaktuar n& pikén (1) t& kétij neni ndérpritet né rast t& padive gjyqésore ose me
kérkesé t& arsyetuar si¢ duhet nga Komisioni.
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TITULLI IV MBIKKEQYRJA, KONTROLLI, AUDITI DHE MBROJTJA E
INTERESAVE FINANCIARE

Neni 50 Mbikéqyrja, kontrolli dhe auditi nga Komisioni, Zyra Evropiane kundér
Mashtrimit dhe Gjykata Evropiane e Llogarive

(1) T& gjitha marréveshjet e financimit dhe kontratat pasuese, duke pérfshiré nénkontratat qé
pérfituesit lidhin me palé t& treta, jané objekt i mbikéqyrjes, kontrollit dhe auditit nga
Komisioni, pérfshiré Zyrén Evropiane kundér Mashtrimit (OLAF) dhe auditet e Gjykatés
Evropiane t& Llogarive.

N& menaxhimin indirekt nga pérfituesi IPA II, kjo pérfshin edhe t& drejtén ¢ Komisionit
dhe t& Delegacionit t& BE-sé né [pérfituesin IPA] & t& marré masa si:

(a) verifikime ex ante t& tenderimit dhe kontraktimit;

(b) kontrolle ex post té tenderimit, kontraktimit, ekzekutimit t& kontratave, duke pérfshiré
menaxhimin e tyre financiar;

(c) mbik&qyrje pér funksionimin e sistemeve t& menaxhimit dhe kontrollit.

Auditorét e jashtém t& autorizuar, agjentst ose pérfagésuesit ¢ Komisionit, OLAF-it dhe
Gjykatés Evropiane t8 Llogarive, kang t& drejté t& kryejné ¢farédo verifikimi teknik dhe
financiar, ose audit & e ¢gmojné t& nevojshém pér mbik&qyrjen e zbatimit t& njé programi
apo kontrate, pérfshiré vizitat né vendet dhe ambientet ku zbatohen ose menaxhohen
aktivitetet e financuara nga IPA III. Komisioni njofton paraprakisht autoritetet kombétare
pér misione t& tilla.

(2) Pérfituesi IPA III ngre njé shérbim koordinimi kundér mashtrimit!? pér té lehtssuar

bashképunimin efektiv dhe shkémbimin e informacionit me OLAF-in, duke pérfshiré

informacionin me natyré operacionale.

N& menaxhimin indirekt, ky shérbim kundér mashtrimit i ngarkohet t& koordinojé
aktivitetet dhe detyrimet operacionale dhe administrative si edhe t& propozojé ndryshime
né legjislacionin e brendshém t& pérfituesit IPA III, sipas rastit, me géllim q& t& mbrohen
interesat financiare t& BE-s&. Shérbimi ushtron kéto detyra ndér té tjera:

- drejton hartimin/zbatimin e strategjive pér t& mbrojtur interesat financiare t& BE-s&;

- identifikon dobé&sité ¢ mundshme né& sistemin e pérfituesit IPA III pér menaxhimin e
fondeve t& BE-s&, pérfshi asistencén IPA III,

- garanton kapacitete t8 mjaftueshme t& burimeve njerézore pér té kryer kéto detyra,
pérfshi trajnimin e personelit g& merret me parandalimin e mashtrimeve financiare;

- mbéshtet bashképunimin midis administratave t& pérfituesit IPA III, prokurorisé dhe
OLAF-it;

- ndan informacion mbi parregullsité dhe rastet ¢ dyshimeve pér mashtrime me
administratén e pérfituesit IPA III dhe OLAF-in, duke pérfshiré parregullsité e
identifikuara nga kontrollet dhe auditet e kryera nga Autoriteti Auditues, shérbimet e
auditit t& brendshém, Struktura Menaxhuese, Autoritetet Menaxhuese dhe Organet e
Ndérmjetme;

12
Ky shérbim nuk &shté pjesé ¢ strukturave t¢ referuara né nenin 10 dhe ngritja ¢ saj nuk éshté parakusht pér ngarkimin ¢ detyrave té zbatimit ¢ buxhetit.
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- garanton pérmbushjen ¢ detyrimeve sipas Rregullores (KE, Euratom) nr. 883/2013 t&
Parlamentit Evropian dhe Késhillit'®, Rregullores s¢ Késhillit (Euratom — KE) nr.
2988/1995™, si dhe Rregullores sé Késhillit (KE, Euratom) nr. 2185/1996%.

(3) Pérfituesi IPA III v& né dispozicion t& gjithé dokumentacionin dhe informacionin e kérkuar,
duke pérfshiré t& dhéna kompjuterike, si edhe merr t& gjitha masat e duhura pér té lehtésuar
punén e personave t& instruktuar pér t& realizuar audite, kontrolle né vend dhe inspektime.

(4) Pérfituesi IPA III garanton edhe q& agjentst apo pérfaqésuesit ¢ Komisionit, pérfshiré ato
t& OLAF-it, t& keng t& drejtén t& inspektojné t& gjitha dokumentet dhe llogarité pérkatése
g8 1 pérkasin zérave t& financuar né kuadrin ¢ marréveshjes pérkatése t& financimit dhe
asiston Gjykatén Evropiane t& Llogarive né realizimin e auditeve me objekt pérdorimin e
asistencés IPA IIL Kur pajisje private pérdoren pér qéllime pune, edhe ato pajisje mund t&
jend objekt inspektimi nga OLAF. OLAF i inspekton kéto pajisjeje vetém sipas t& nj&jtave
kushte dhe masé g& u lejohet autoriteteve kombétare t& kontrollit pér hetimin e pajisjeve
private dhe vetém kur OLAF ka shkaqe t& arsyeshme pér t& dyshuar se materialet né to jané
t& dobishme pér hetimin.

(5) Pérté garantuar mbrojtjen efikase t& interesave financiare t& BE-s8, Komisioni dhe OLAF-
i mund t& kryejné t& gjitha veprimet hetimore, veganérisht kontrollet dhe inspektimet ng
vend sipas Rregullores nr. (BE, Euratom) 883/2013 dhe Rregullores (KE, Euratom) nr.
2185/1996. Kéto kontrolle dhe inspektime pérgatiten dhe kryhen n& bashképunim t&
ngushté me Pérfituesin IPA III, q& njoftohet né kohén e duhur pér objektin, géllimin dhe
bazén ligjore t& kontrolleve dhe inspektimeve, me qéllim qé& t& ofrojé t& gjithé ndihmesén e
kérkuar. Me kérkesé t& OLAF-i, pérfituesi IPA III identifikon njé shérbim me kompetenca
procedimi penal & ndihmon né kryerjen ¢ hetimeve sipas Rregullores nr. (BE, Euratom)
883/2013 dhe Rregullores (KE, Euratom) nr. 2185/1996.

(6) Shérbimi i pérmendur né& pikén (2) mund ta pérmbushé kété detyré, nése ka kompetenca
hetimore administrative dhe penale. Nése déshiron OLAF, kontrollet dhe inspektimet né
vend mund t& kryhen bashkérisht. Kur pjesémarrésit né aktivitetet e financuara nga IPA III
kundérshtojné njé kontroll apo inspektim n& vend, pérfituesi IPA III vepron né pé&rputhje
me ligjet dhe aktet normative t& brendshme pér tiu garantuar inspektoréve t&
Komisionit/OLAF-it ndihmesén ¢ nevojshme me géllim qé& t& kryejné detyrén lidhur me
kontrollin apo inspektimin n& vend, pérfshiré dhénien ¢ informacionit mbi llogaring
bankare qé& i shérben OLAF-it pér punén hetimore.

(7) N& rast mospérmbushjeje t& detyrimeve t& pércaktuara né pikat 4, 5 dhe 6 t& kétij neni,
Komisioni Evropian mund t& rikuperojé fondet qé& i pérkasin kontributit t& BE-s& q& &shté
objekt hetimi i OLAF-it, né pérputhje me dispozitat e nenit 40.

(8) Komisioni/OLAF i komunikon menjéheré pérfituesit IPA III ¢do prové apo dyshim lidhur
me mashtrimet apo parregullsité pér t& cilat &shté véné né dijeni nga njé kontroll apo

13 Rregullorja (BE, Euratom) nr. §83/2013 ¢ Parlamentit Evropian dhe Keshillit ¢ 11 shiatorit 2013 g i pérket hefimeve q¢ ndérmerr Zyra Evropiane ¢ Luftés kundér
Mashtrimit (OLAF) dhe g€ shfugizon Rregulloren (BE) nr. 1073/1999 t¢ Parlamentit Evropian dhe té Keshillit dhe Rregulloren ¢ Kshillit (Euratom) nr. 1074/1999, (GZ 1248,
18 shtator 2013, £1).

™ Rregullorja ¢ Keshillit (BE, Euratom) nr. 2988/1995 ¢ 18 dhictorit 1995 mbi mbrojtien ¢ interesave financiare t¢ Komunitetit Evropian (GZ L312, 23 dhjetor 1995, £1).
13 Rregullorja ¢ Keshillit (Buratom, BE) nr. 2185/96 ¢ 11 néntorit 1996 8 i pérket kontrollit né terren dhe inspektimeve t& kryera nga Komisions, me qéllim g t& mbrojé

interesat financiare t¢ Komunitetcve Evropianc né luftén kundér mashtrimit dhe parregullsive t¢ tjera, (GZ 1292, 15 néntor 1996, £. 2).
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inspektim n& vend. N& ¢do rast, Komisioni/OLAF duhet t8 informojé shérbimin e
lartpérmendur pér rezultatin ¢ kontrolleve dhe inspektimeve té tilla.

(9) Kontrollet dhe auditet ¢ pérshkruara mé sipér jané t& zbatueshme pér t& gjithé marrésit dhe
nénkontraktuesit q& kan& pérfituar fonde nga asistenca IPA III, pavarésisht nése jang
pércaktuar shprehimisht né kontraté apo né marréveshjen e grantit. Kontrolle dhe audite t&
tilla jang t& zbatueshme edhe pér dokumentet né lidhje me kontributin kombétar, nése ka,
nga pérfituesi IPA III.

(10)  N& menaxhimin indirekt, Komisioni mund t& kontrollojé, n& ¢do kohg, llogarité dhe
operacionet ¢ Organit Kontab&l, Autoriteteve Menaxhuese dhe Organeve t& Ndérmjetme
né formé t& drejtpérdrejts ose pérmes njé audituesi t& jashtém. Kjo nuk cenon pérgjegjésité
¢ Komisionit dhe t& Gjykatés Evropiane t& Llogarive.

Neni 51 Mbrojtja e interesave financiare té BE-sé

(1) N& pérputhje me nenin 154(4), germa (a) t& Rregullores Financiare, Pérfituesi IPA III t&
cilit i jand besuar detyrat e ekzekutimit t& buxhetit t& asistencés IPA III parandalon, zbulon
dhe korrigjon parregullsité dhe mashtrimet gjaté kryerjes s& kétyre detyrave. Pér kété
qéllim, Pérfituesi IPA III kryen kontrolle ex ante dhe ex post, né pérputhje me parimin e
proporcionalitetit, duke pérfshiré kontrollet né vend mbi baza modele transaksionesh
pérfagésuese dhe/ose me bazé risku, q& t& garantohet se programet ¢ financuara prej
buxhetit jang kryer me efektivitet dhe jan& zbatuar me korrektési. Pérfituesi IPA III
rikuperon fondet ¢ paguara mé tepér dhe ngre padi gjyqésore kur &shté e nevojshme né
lidhje me to.

(2) N& menaxhimin indirekt, pérfituesi IPA III garanton hetimin dhe trajtimin efektiv t& rasteve
t& dyshuara t& parregullsive, mashtrimit, korrupsionit dhe konfliktit t& interesave dhe
funksionimin e njé mekanizmi kontrolli dhe raportimi si¢ pérmendet né nenin 13(7) t&
Rregullores IPA III. Pérfituesi i IPA III i raporton pa vonesa Komisionit mashtrimet e
dyshuara dhe parregullsi t& tjera, t& cilat kané qené objekt i konstatimeve t& instancss sé&
paré administrative ose gjyqésore, si edhe e informon rregullisht Komisionin pér ecuriné e
procedurave té tilla administrative apo ligjore. Raportimi kryhet me mjete elektronike duke
pérdorur sistemin e menaxhimit t& parregullsive (SMP) t& vén&é né& dispozicion nga
Komisioni pér kété qéllim. Pérveg dispozitave t& raportimit t& p&rcaktuara né shtojeén H t&
ké&saj Marréveshjeje, hollgsi t& métejshme mund t& pércaktohen né marréveshjet sektoriale
apo t& financimit.

(3) Pér mé tepér, pérfituesi IPA III, né menaxhimin indirekt, merr ¢do masé t& pérshtatshme
qé t& parandalojé dhe t& luftojé ¢do praktiké korrupsioni aktiv apo pasiv né ¢do fazé t&
procedurds s& prokurimit ose procedurés s& dhénies s& grantit, ose gjaté zbatimit t&
kontratave pérkatése.

(4) Pérfituesi TPA 111, duke pérfshiré personelin pérgjegjés pér programimin dhe zbatimin e
detyrave t& aktiviteteve t& financuara nga IPA III, merr t& gjitha masat paraprake t&
nevojshme pér t& shmangur ¢do rrezik t& konfliktit t& interesave dhe informon Komisionin
menjéheré pér ¢do konflikt t& till§ interesi apo pér ¢do situaté q& mund t& shkaktojé ndonjé
konflikt i till&.
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(5) Me géllim mbrojtjen ¢ interesave financiare t& BE-s&, zbatohen pérkufizimet e méposhtme:
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Gabim do t& thoté gabim i pagéllimshém material apo teknik nga pérfituesi IPA III

ose marrési i asistencés IPA II1;

Parregullsi do t& thoté ¢do shkelje e njé& dispozite t& rregullave t& zbatueshme dhe

kontratave qé rezulton nga njé veprim apo mosveprim i njé operatori ekonomik ose

pérfituesit IPA III, i cili ka ose do t& kishte efektin e cenimit t& buxhetit t&

pérgjithshém t& BE-s& duke i ngarkuar buxhetit t& p&rgjithshém njé z& financiar t&

pajustifikuar shpenzimesh;

Operator ekonomik do t& thoté ¢do person fizik ose juridik, pérfshiré njé ent publik,

ose grup personash t& tillg q& ofrohen t& fumizojné produkte, t& ekzekutojné punime,

& ofrojné shérbime ose t& furnizojné pasuri t& paluajtshme;

Parregullsi sistemike do & thot& ¢do parregullsi g8 mund t& ket& natyré pérséritése,

me probabilitet t& larté t& ndodhé& né lloje t& ngjashme operacionesh, q& rezulton nga

njé mangési serioze né funksionimin efikas t& sistemeve t& menaxhimit dhe kontrollit,
pérfshi mosmiratimin e procedurave t& pérshtatshme sipas rregullave t& zbatueshme;

Mashtrim do t& thoté ¢do veprim apo mosveprim i pagéllimshém q& lidhet me:

- pérdorimin ose paraqitjen ¢ dokumenteve apo pasqyrave t& rreme, t& pasakta apo
& paplota q& ka pér efekt pérvetésimin apo mbajtjen e padrejté t& fondeve nga
buxheti i pérgjithshém i BE-s& apo nga buxhetet ¢ menaxhuara nga apo pér llogari
t& Bashkimit Evropian;

- moszbulimin e informacionit né shkelje t& njé detyrimi specifik me t& nj&jtin
efekt;

- keqpérdorimin e kétyre fondeve pér géllime t& tjera nga ato pér t& cilat jang
akorduar fillimisht;

Mashtrim i dyshuar do t8 thoté njé parregullsi q& ¢on né fillimin e njé procedimi
administrativ apo gjyqésor né nivel kombétar, me qéllim gé t& pércaktohet nése ka
pasur dashje, veganérisht né lidhje me mashtrimin, si¢ parashikohet mé lart;
Korrupsion aktiv do t& thoté veprimi me dashje i kujtdo q& premton ose jep njé favor
& ¢farédo lloji, drejtpérdrejté ose pérmes njé ndérmjetési, njé népunési apo vetes ose
njé pale t& treté, q& t& veprojé apo t8 mos veprojé né zbatim t& detyrés sé vet apo né
ushtrim t& funksioneve t& veta, duke shkelur funksionet zyrtare né ményré t& tillg q&
démton ose mund t& démtojé interesat financiare t& BE-s&;

Korrupsion pasiv do té thoté veprimi me dashje i nj& népunési civil, i cili, drejtpérdrejt
ose pérmes njé ndérmjetési, kérkon ose merr favore t& ¢farédo lloji pér vete apo pér
njé pale t& trets, ose pranon premtimin pér njé favor t& tillg, q& t& veprojé apo t& mos
veprojé né zbatim t& detyrés s& vet apo né ushtrim t& funksioneve t& veta, duke shkelur
funksionet zyrtare né ményré té tillé q& démton ose mund t& démtojé interesat
financiare t& BE-sé&;

Konflikt interesi do t& thoté kur cenohet ushtrimi i paanshém dhe objektiv i
funksioneve t& njé aktori financiar apo personi tjetér pér arsye q& pérfshijné familjen,
jetén emocionale, pérkatésiné politike apo kombétare, interesat ekonomike apo
interesa t& tjera t& pérbashkéta me njé pérfitues fondesh;

Konstatim administrativ apo gjygésor i shkallés sé paré do t& thoté njé vlerésim
paraprak me shkrim nga njé autoritet kompetent, qofté administrativ apo gjyqésor, &
mbi bazén e fakteve specifike arrin né pérfundimin se 8shté kryer njé parregullsi. Kjo
nuk cenon mundésing qé& ky pérfundim té& rishikohet ose revokohet si rezultat i fakteve
q& dalin nga procedura administrative apo gjyqésore.
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Pérkufizimet mé lart n& kété nen nuk konsiderohen sikur shtojné vepra penale té reja né Kodin
Penal t& pérfituesit IPA III apo ndryshime né veprat penale ekzistuese.

SEKSIONI VI MONITORIMI, VLERIESIMI DHE RAPORTIMI
TITULLI I MONITORIMI
Neni 52 Komiteti Monitorues IPA

(1) Komisioni dhe pérfituesi IPA III ngrené njé komitet monitorimi IPA jo mé voné se gjashté
muaj pas hyrjes né fuqi t& marréveshjes s& financimit t& paré. Ky komitet pérmbush edhe
pérgjegjésité ¢ komitetit monitorues IPA sipas Rregullores (KE) nr. 1085/2006 '
(Rregullorja IPA) dhe Rregullores IPA 11

(2) Komiteti Monitorues IPA shqyrton efikasitetin, cilésing, koherencén, koordinimi n dhe
pérputhshméring e pérgjithshme t& zbatimit t& t& gjitha programeve drejt pérmbushjes s&
objektivave t8 pércaktuar n& marréveshjet e financimit, né kuadrin programues té IPA III
dhe n& Pérgjigjen Strategjike. Pér ké&té géllim, ky Komitet bazohet sipas rastit né
informacionin ¢ marré prej komiteteve monitoruese sektoriale dhe prej strukturave té tjera
ekzistuese t& pérfituesit IPA II1

(3) Komiteti monitorues IPA mund t'i paragesé propozime Komisionit, KKIPA-s dhe ZKA-sé
pér t& garantuar koherencé dhe koordinim mé t& miré t& asistencés IPA IIL, sig parashikohet
né kuadrin programues t8 IPA III ose né Rregulloren IPA III, si dhe pér t& forcuar
efikasitetin, efektivitetin, ndikimin dhe géndrueshméring e pérgjithshme t& késaj asistence.
Gjithashtu, komiteti monitorues IPA mund t'iu rekomandojé masa korrigjuese komiteteve
monitoruese sektoriale, me géllim g& t& garantohet pérmbushja e objektivave t& IPA III dhe
& forcohet efikasiteti dhe efektiviteti i asistencés IPA IIL Pér kété qéllim, sipas rastit, merr
parasysh pérfundimet dhe rekomandimet e nxjerra nga monitorimet dhe vlerésimet e kryera
si nga Komisioni ashtu edhe nga pérfituesi IPA TI1.

(4) Komiteti monitorues IPA pérbé&het nga pérfagésues t& Komisionit, KKIPA-s dhe organeve
¢ autoriteteve kombétare pérkatése t& pérfituesit IPA III dhe, sipas rastit, organizatave
ndérkombétare, duke pérfshiré institucionet financiare ndérkombétare dhe grupe interesi si
shoqéria civile dhe organizatat ¢ sektorit privat. Pérfagésuesit ¢ grupeve té interesit
zgjidhen sipas rregullave dhe kritereve t8 pércaktuara né rregulloren e brendshme t&
komiteti monitorues IPA dhe né dakordési me Komisionin.

(5) Njé pérfagésues i Komisionit dhe i KKIPA-s bashkékryesojné takimet ¢ komitetit e
komitetit monitorues IPA.

(6) Komiteti monitorues IPA miraton rregulloren e vet t& brendshme né dakordési me KKIPA-
n, ZKA-né dhe Komisionin

16 Rregullorja e Késhillit (KE) nr. 1085/2006 e 17 korrikut 2006 gé krijon Instrumentin pér Asistencén e Para-
anétarésimit (IPA), (GZ L 210, 3 korrik 2006, f. 82).

.
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(7) Komiteti monitorues IPA mblidhet t& paktén njé heré né vit. Takime t& posagme mund t&
zhvillohen me nismén e Komisionit apo t& pérfituesit IPA III, vegandrisht mbi bazg
tematike.

(8) N& rastet kur komitetet monitoruese sektoriale t& pércaktuara né nenin 53 nuk jané ngritur,
komiteti monitorues IPA pérmbush funksionet e renditura né pikén 7 t& kétij neni.

Neni 53 Komitetet monitoruese sektoriale

(1) Pérfituesi IPA III duhet t& ket ngritur komitete monitoruese sektoriale IPA pér t8
monitoruar programet njévjegare dhe shumévjegare t8 zbatuara me menaxhim indirekt nga
pérfituesi IPA III, t& cilat financohen nga Rregullorja IPA dhe Rregullorja IPA III né njé
sektor apo program specifik. Komitete t& tilla krijohen jo mé& vong se gjashté muaj pas
hyrjes né& fuqi t& s& parés marréveshje financimi né k&té sektor.

(2) N& pérputhje me parimin e proporcionalitetit, né rastin ¢ programeve njévjecare t& zbatuara
me menaxhim indirekt, né marréveshjen e financimit mund t8 higet doré nga detyrimi pér
& krijuar njé komitet monitorues sektorial IPA.

(3) Kur nj& komitet monitorues sektorial IPA &shté ngritur tashmé, ky komitet, pérveg
programeve shumévjegaré t& zbatuara me menaxhimin indirekt, mund té monitorojé
programe té tjera njévjecare me menaxhim direkt ose indirekt né t& nj&jtin sektor specifik.
Kjo dispozité nuk zbatohet pér programet IPARD IIL

(4) Bazuar né raportet q& marrin prej Autoritetit Menaxhues pérpara takimeve, komitetet
monitoruese sektoriale kryejné veganérisht kéto detyra:

(a) shqyrtojné efektivitetin, efektivitetin, cilésing, koordinimin dhe pérputhshmériné e
zbatimit t& programeve:

(b) shqyrtojné progresin e béré né arritjen ¢ objektivave, produkteve dhe rezultateve t&
planifikuara, si dhe né vler&simin e ndikimit dhe géndrueshmérisé s& asistencés IPA 111,
ndérsa garantojné koherencé me dialogun e politikave, strategjité pérkatése kombétare
dhe rajonale, si edhe aktivitetet shumévendéshe apo rajonale né pérfituesin IPA IIT;

(c) shqyrtojné raportet vjetore t& zbatimit, duke pérfshiré ekzekutimin financiar t8
programeve;

(d) shqyrtojné konstatimet dhe pérfundimet pérkatése si edhe propozimet pér masa
korrigjuese q& lindin prej kontrolleve né vend, monitorimet, vlerésimet dhe auditet,
nése ka;

(e) diskutojné mbi aspektet pérkatése t& funksionimit t& sistemeve t& menaxhimit dhe
kontrollit;

(f) diskutojné mbi ¢&shtjet dhe veprime problematike;

(g) nése nevojitet, marrin né konsideraté ose b&jné propozime pér ndryshime né programe
si edhe marrin masa té tjerakorrigjuese pér t& garantuar pérmbushjen e objektivave dhe
forcimin e efikasitetit, efektivitetit, ndikimit dhe géndrueshmérisé sé asistencés IPA 11T,

(h) shqyrtojné masat pér informimin, publicitetin, transparencén dhe komunikimin qé&
merren sipas neneve 23 dhe 24.

Dispozita t& tjera specifike mund t& pércaktohen né marréveshjet sektoriale apo t& financimit.

(5) N& fund t& mbledhjeve, komitetet monitoruese sektoriale hartojné pérfundimet
operacionale dhe rekomandimet. Kéto pérfundime jané objekt ndjekjeje t& mjaftueshme
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dhe shqyrtimi né mbledhjet pasardhése t& komitetit, si dhe pérb&jné bazén e raportimit
prané komitetit monitorues IPA pér progresin ¢ béré sipas nenit 52(2).

(6) Secili komitet monitorues sektorial miraton vets rregulloren e brendshme, e cila hartohet
né konsultim me Autoritetet Menaxhuese dhe Organet ¢ Ndérmjetme, KKIPA-n dhe
Komisionin.

(7) Komiteti monitorues sektorial pérb&het nga pérfagésues té organeve dhe autoriteteve
kombétare t& pérfituesit IPA III, grupet e tjera t& interesit si¢ jané partnerét ekonomiks,
socialé dhe mjedisoré, si edhe organizatat ndérkombétare, sipas rastit, duke pérfshiré
institucionet financiare ndérkombétare dhe shoqériné civile. Komisioni merr pjesé né
mbledhjet e komiteteve. Pérfagésuesit e grupeve t& interesit pérzgjidhen mbi bazén e
rregullave dhe kritereve t& pércaktuara né rregulloren ¢ brendshme. Takimet ¢ komitetit
monitorues IPA kryesohen nga njé pérfaqésues i larté i pérfituesit IPA III. N& varési t&
fush&s apo programit, takimet ¢ komitetit mund t& bashkékryesohen me Komisionin.

(8) Komitetet monitoruese sektoriale mblidhen t8 paktén dy heré ¢do 12 muaj. Mund t&
zhvillohen edhe takime t& posagme.

TITULLI II VLERESIMI
Neni 54 Vlerésimi i asistencés IPA 111

(1) Asistenca IPA III i nénshtrohet vlerésimeve sipas nenit 13 t8 Rregullores IPA III, nenit 34
t& Rregullores Financiare, si dhe Kreut V t& Titullit IT t& Rregullores NDICIL Vlerésimi
synon t& pérmirésojné relevancén, koherencén, cilésing, efikasitetin, efektivitetin,
ndikimin, vlerén e shtuar t& BE-s&, géndrueshméring e asistencés IPA 11, si dhe sinergjing
me dialogun e politikave pérkatése.

(2) Objektivat e vlerésimit jané si vijon:

a) vlerésimi i kushteve pér zbatimin e asistencés, performancés sé saj aktuale dhe té&
D p Y

parashikuar, si edhe pé&rputhshmérisé sé asistencds me objektivat e politikave t&
pércaktuara me géllim arritjen e ndikimeve dhe objektivave afatgjaté;

(b) vlerésimi i arritjes s& rezultateve t& dakordésuara (rezultatet, produktet, ndikimet), me
qéllim arritjen e ndikimeve dhe objektivave globalé afatgjaté;

(¢) vlerésimi i procesit t& programimit dhe i sistemit t& monitorimit dhe, sipas rastit, i
modaliteteve té zbatimit;

(d) promovimi i llogaridhénies s& asistencés tek institucionet ¢ BE-s& dhe publiku, né& lidhje
me shfrytézimin efektiv t& parasé dhe pérdorimit t& fondeve;

(e) nxjerrja ¢ mésimeve 8 synojné pé&rmirésimin e cilésisé dhe hartimit t& politikave,
strategjive dhe ndérhyrjeve t& ardhshme. Si rrjedhojé, vlerésimet duhet t8 kryhen ng
koh& dhe konstatimet e tyre duhet t& mbahen parasysh si né ciklin e radhés t&
programimit dhe zbatimit, ashtu edhe né vendimin pér akordimin e burimeve.

(3) Vlerésimet mund t& kryhen né& nivel projekti dhe programi, si edhe né nivel strategjik.

ey
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Vlerésimet strategjike b&hen pér instrumente (pérfshiré mbéshtetjen buxhetore), tema,
pérfitues IPA ose rajone.

(4) Mund t& kryhen edhe vlerésime ex ante. Kéto vlerésime synojné t& optimizojné akordimin
¢ burimeve buxhetore pér programet si edhe t& pérmirésojné cilésing e programimit. Ato
identifikojné dhe vler8sojné pabarazité, boshlléqet dhe potencialin pér zhvillim, objektivat
q& duhen arritur, rezultatet e pritshme, synimet ¢ kuantifikuara, koherencén (nése nevojitet)
18 strategjisé sé propozuar dhe cilésing e procedurave pér zbatimin, monitorimin, vlerésimin
dhe menaxhimin financiar.

(5) Vlerésimet retrospektive dhe ex post vlerésojné relevancén, efikasitetin, efektivitetin,
koherencén, ndikimin, géndrueshméring dhe vlerén e shtuar t& BE-s& né asistencén IPA III,
me géllim arritjen e objektivave t& pércaktuar né dokumentet ¢ programimit.

1ikimet afatgjata dhe géndrueshméria e asistencés vlerésohen sipas rre ave dhe
6) Ndiki fatgjata dhe qénd hméri i IPA TII vl h ip gull dh
procedurave t& zbatueshme, si edhe sipas legjislacionit pérkatés t& BE-sé&.

(7) Rekomandimet dhe pérfundimet ¢ vlerésimeve mbahen parasysh nga komiteti monitorues
IPA dhe nga komitetet monitoruese sektoriale.

(8) Komisioni pérgatit metoda vlerésimi, duke pérfshirs standardet e cilésisé'” dhe indikators
t& matshém. Pérfituesit IPA II ndjekin kéto metoda gjaté kryerjes sé vlerésimeve.

17Ng pérputhje me kriteret e vlerésimit dhe teknikat e metodat e vlerésimit t& géndrueshém t& pércaktuara né
Rregulloren e Pérmirésimit dhe OECD/DAC.

P
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Neni 55 Vlerésimet e Komisionit

(1) Kur Komisioni ndérmerr vlerésime t& asistencés IPA III, pérfituesi IPA III lehtéson
aksesin né t& dhénat dhe informacionin pérkatés t& nevojshém pér kryerjen e vlerésimeve,
pérfshiré lehtésimin e intervistave me grupet e interesit.

Neni 56 Vlerésimet e Pérfituesit IPA II1 né menaxhimin indirekt

(1) Pérfituesi IPA III q& zbaton fonde IPA III me menaxhim indirekt, mban pérgjegjési pér
kryerjen e vlerésimeve t& programeve 8 menaxhon, sipas nenit 54.

(2) Pérfituesi IPA III, n& konsultim me Komisionin, harton njé plan vlerésimi ku paraget
aktivitetet vlerésuese q& do t& kryhen né faza t& ndryshme t& zbatimit.

TITULLI IIT RAPORTIMI
Neni 57 Pérkufizime shtesé pér raportimin

(1) "Periudh& 12-mujore" do t& thoté periudha nga 1 korriku i vitit financiar paraardhés deri
mé 30 gershor t& vitit financiar aktual, pérveg kur parashikohet ndryshe né njé marréveshje
sektoriale apo financimi.

(2) "Kosto/Shpenzime t& Pranuara" do t& thoté shpenzimet ¢ kryera (nga marrési) q& jané
pranuar (nga Organi Nd&rmjetés pér menaxhimin financiar) dhe paguhen (nga Organi
Ndérmjetés pér menaxhimin financiar).

Neni S8 Gjuha dhe formati

(1) Té& gjitha raportet, pasqyrat financiare, deklaratat dhe llogarité q& lidhen me pérgatitjen
apo zbatimin ¢ asistencés IPA III i dorézohen Komisionit né gjuhén angleze.

(2) ZKA, me mbéshtetjen ¢ Organit Kontab&l, ngre njé sistem kontabiliteti akrual ku
regjistrohen dhe ruhen né format elektronik t& dhéna kontabé&l t& sakta, t& plota dhe t&
besueshme pér secilin program/veprim/operacion IPA III q& pérfituesi IPA III zbaton me
menaxhim indirekt. ZKA e pérdor si bazé pér t& pérpiluar kérkesé-pagesa, llogari, raporte
financiare dhe pasqyra financiare.

(3) Pérfituesi IPA III ngre njé sistem informatik menaxhimi ku regjistron dhe ruan né format
elektronik t& dhénat pér secilin program/veprim/operacion IPA III, t& nevojshme pér
planifikimin, zbatimin, menaxhimin, monitorimin, vlerésimin, verifikimet dhe auditet e
asistencés IPA IIL

(4) Pérfituesi IPA III pércakton specifikimet teknike t8 sistemit q& pérmendet né pikat (2) dhe
(3), me géllim g8 t& maksimizoj& automatizimin e raportimit dhe shkémbimit t& t& dhénave
né format elektronik.

5) Komisioni mund té krijojé sistemet e veta informatike dhe t'i kérkojé pérfituesit IPA III
0] j€ p
q& t& ndérmarrs rol aktiv n& zhvillimin dhe pérdorimin e tyre.
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Neni 59 Kérkesat bazé pér raportimin nga KKIPA

(1) Deri mé 15 shkurt t& ¢do viti, KKIPA i dorézon Komisionit njé raport vjetor mbi zbatimin
e asistencds financiare t& dhéné pérmes Rregullores IPA, Rregullores IPA II dhe
Rregullores IPA III né vitin financiar pararendés.

(2) Raporti ndjek modelin ¢ véné né dispozicion nga Komisioni dhe pérfshin né veganti k&té
informacion:

a. programimi i asistencés, progresi i béré me zbatimin, problemet e hasura dhe masat
korrigjuese t& ndérmarra, ndjekja e monitorimit dhe vlerésimit;
komunikimi dhe vizibiliteti, si edhe puna ¢ koordinimit t& donatoréve;

c. progresi i béré né arritjen e objektivave t& parashtruar né dokumentet strategjiké dhe
programet, i matur me indikatorét pérkatés;

d. komandimet pér periudhén né vazhdim.

Kur mbulon programe t& zbatuara nga pérfituesi IPA III me menaxhim indirekt, raporti
bazohet né& informacionin e¢ dh&né nga Autoritetet Menaxhuese dhe Organet e
Ndérmjetme, si edhe trajton progresin e béré né zbatimin ¢ detyrave t& besuara, duke
pérfshiré ndonjé problem t& hasur dhe masat korrigjuese t& ndérmarra.

(3) Kérkesa raportimi shtesé nga KKIPA mund t& pércaktohen né marréveshjet sektoriale apo
t& financimi, duke pérfshiré kérkesat e raportimit pér programet operacionale té
pércaktuara né nenin 16(5) dh programet e pércaktuara né nenin 16(7).

Neni 60 Kérkesa raportimi nga KKIPA né menaxhimin indirekt nga Pérfituesi IPA
I

Jo mé& voné se 16 muaj nga pérfundimi i zbatimit t& secilit program, KKIPA i dorézon
Komisionit raportin pérfundimtar pér zbatimin e atij programi, i cili mbulon t& gjithé periudhén
¢ zbatimit, duke pérfshiré veganérisht informacionin pér rezultatet e pritshme dhe aktuale si
dhe t& dhéna financiare lidhur me zbatimin e aktiviteteve.

Neni 61 Kérkesat e raportimit pér ZKA-né né menaxhimin indirekt nga Pérfituesi
IPA III

(1) Deri mé& 15 janar t& ¢do viti, ZKA i dorézon Komisionit dhe Autoritetit Auditues njé
ekstrakt t& t& dhénave né format elektronik q& mban né sistemin kontab&l mé 31 dhjetor t&
vitit financiar pararendés. Ekstrakti shoqérohet me njé raport vjetor kontab&l me t& dhénat
né periudhén e duhur, duke pérdorur modelin ad hoc q8 Komisioni ia vé& né dispozicion.

(2) Deri mé 15 shkurt t& ¢do viti, ZKA i dorézon Komisionit — duke véné pér dijeni KKIPA-
n dhe Autoritetin Auditues — informacionin e m&poshtém pér vitin financiar pararendés:

(a) pasqyra apo raporte financiare vjetore me bazé akruale té hartuara sipas formatit t&
raporteve apo pasqyrave financiare bashkélidhur marréveshjes sé& financimit, ku

tregohen qarté shpenzimet e pranuara dhe pagesat ¢ kryera,

(b) njé raport pér sistemin e menaxhimit dhe kontrollit, duke pérfshiré:
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(i) pérmbledhjen e raporteve t& verifikimit dhe kontrolleve t& kryera nga Struktura
Menaxhuese;

(ii) analizén e natyrés, shkakut, pérmasave dhe ndikimit t& gabimeve financiare;

(iii) pérmbledhjen e ndryshimeve thelbé&sore né sistemin e menaxhimit dhe kontrollit,
rregullat apo procedurat ¢ pérfituesit IPA III, ku analizohet ndikimii tyre né
menaxhimin ¢ fondeve té BE-sé;

(iv) vetévlerésimin e funksionimit t& sistemit t& menaxhimit dhe kontrollit, ku
respektohen kérkesat ¢ nenit 12(3) dhe Shtojcés B, duke identifikuar dobé&sité dhe
masat korrigjuese t& ndérmarra apo té& planifikuara;

(c) situatén e planeve t& veprimit dhe ndjekjen e raporteve t& auditit t& hartuara nga
Autoriteti Auditues, shérbimet e auditit t& brendshém dhe Komisioni;

(d) deklaratén vjetore t& menaxhimit pér secilin program, t& pérpiluar sipas Shtojcés C,
nése konfirmimet qé& kérkon Shtojca C mungojné, ZKA nxjerr deklaratén vjetore t&
menaxhimit me rezervé, duke informuar Komisionin pér arsyet dhe pasojat e
mundshme, si edhe masat e ndérmarra apo t& planifikuara pér korrigjimin e situatés dhe
pér mbrojtjen e interesave financiare t& Bashkimit Evropian.

Deri mé& 31 korrik t& ¢do viti, pérveg kur parashikohet ndryshe né njé marréveshje
sektoriale apo marréveshje financimi, ZKA u dérgon Komisionit dhe Autoritetit Auditues
raportet apo pasqyrat financiare me baz& akruale pér periudhén 12-mujore qé ka
pérfunduar mé 30 gershor t& t& nj&jtit vit. Ato  pérpilohen né pérputhje me formatin e
raporteve dhe pasqyrave financiare bashkélidhur marréveshjes sé financimit, ku tregohen
qarté shpenzimet e pranuara dhe pagesat e kryera.

Jo mé& voné se 16 muaj nga pérfundimi i zbatimit t& secilit program, ZKA i dérgon
Komisionit pasqyrén pérfundimtare t& shpenzimeve t& programit duke pérdorur modelin
q& Komisioni ia v& né dispozicion. Sipas rastit, pasqyra shoqérohet me kérkesé-pagesén
pérfundimtare.

T& gjitha raportet financiare, pasqyrat financiare dhe llogarité e pércaktuara né kété nen,
certifikohen nga ZKA. Certifikimi nénkupton konfirmimin e plotésisé, saktésisé dhe
vértetSsisé s& raporteve financiare, pasqyrave financiare dhe llogarive.

N& marréveshjet sektoriale apo t& financimit mund t& parashikohen kérkesa raportimi
shtesé pér ZKA-né.

Neni 62 Kérkesat e raportimit pér Autoritetet Menaxhuese né menaxhimin indirekt
nga pérfituesi IPA I11
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Autoritetet Menaxhuese dhe Organet ¢ Ndérmjetme u japin t& gjithé informacionin e
nevojshém KKIPA-s, ZKA-s& dhe Autoritetit Auditues, me géllim mbéshtetjen e punés sé
tyre dhe pérgatitjen e raporteve.

Ng fillim t& ¢do viti, Autoritetet Menaxhuese dhe Organet ¢ Ndérmjetme i véné né
dispozicion ZKA-sé& raporte apo pasqyra financiare vjetore me bazé akruale pér vitin
financiar pararendés lidhur me programet nén pérgjegjésing e tyre.
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N fillim t& ¢do viti, Autoritetet Menaxhuese véné né dispozicion t& ZKA-sé deklarata
menaxhimi vjetor pér vitin financiar pararendés lidhur me programet nén pérgjegjésing e
tyre. Ké&to deklarata menaxhimi vjetor pasqyrojné t& gjitha aspektet thelb&sore té
pércaktuara né Shtojcén C.

Objekti i sakté i raporteve, pasqyrave financiare dhe deklaratave q& pérmenden né pikat
(2) dhe (3) t& kétij neni, modelet e tyre, metodat ¢ pérgatitjes, dokumentet mbé&shtetése
dhe afati pércaktohen nga ZKA dhe parashikohen né marréveshjet e punés té lidhura
ndérmjet ZKA-sé& dhe secilit Autoritet Menaxhues.

KKIPA dhe Komisioni mund t'u kérkojn& Autoriteteve Menaxhuese t& hartojné raporte t&
posagme (ad hoc), tematike ose periodike mbi zbatimin e programeve nén pérgjegjésing
e tyre. Raportet mund t'i paraqiten pér shqyrtim komitetit monitorues sektorial pérgjegjés.

Né& marréveshjet sektoriale apo t& financimit mund t& parashikohen kérkesa raportimi
shtesé pér Autoritetet Menaxhuese dhe Organet e Ndérmjetme.

Neni 63 Kérkesat e raportimit pér Autoritetin Auditues né€ menaxhimin indirekt nga
Pérfituesi IPA 111
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Deri mé& 15 shkurt t& ¢do viti, pérveg kur parashikohet ndryshe né njé marréveshje
sektoriale apo marréveshje financimi, Autoriteti Auditues i dorézon Komisionit dhe
qeverisé sé& Pérfituesit IPA III - duke véné né dijeni KKIPA dhe ZKA - nj& opinion auditi
vjetor sipas modelit t& paraqitur n& Shtojcén E.

Deri mé& 15 shkurt t& ¢do viti, pérveg kur parashikohet ndryshe né njé marréveshje
sektoriale apo marréveshje financimi, Autoriteti Auditues i dorézon Komisionit njé raport
auditi vjetor sipas modelit t& paragitur né Shtojeén D, i cili mbéshtet opinionin e auditit
vjetor t& p&rmendur né pikén (1).

N& raste pérjashtimore dhe me kérkesé t& argumentuar nga njé Autoritet Auditues,
Komisioni mundet q& afatin 15 shkurt t& pércaktuar né pikat (1) dhe (2) ta shtyjé deri mé
1 mars, pérveg kur parashikohet ndryshe né njé marréveshje sektoriale apo marréveshje
financimi.

Brenda tre muajve nga dorézimi i pasqyrés pérfundimtare t& shpenzimeve nga ZKA,
Autoriteti Auditues i dérgon Komisionit njé opinion auditi pér pasqyrén pérfundimtare t&
shpenzimeve, sipas modelit t& paraqitur né Shtojcén F.

Opinioni i auditit pér pasqyrén pérfundimtare t& shpenzimeve shoqérohet me raportin
pérfundimtar t& auditimit sipas modelit t& paraqitur prej Komisionit.

Autoriteti Auditues i paraget Komisionit raporte t& auditit t& sistemeve menjéheré pasi
pérfundon procedura e oponencés me té audituarit pérkatés.

N& marréveshjet sektoriale apo t& financimit mund t& pérfshihen kérkesa specifike shtesés
lidhur me raportet dhe opinionet e Autoritetit Auditues.
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SEKSIONI VII DISPOZITAT PER PROGRAMET E BASHKEPUNIMIT
NDERKUFITAR

TITULLLII DISPOZITA Tk PERGJITHSHME
Neni 64 Format e bashképunimit ndérkufitar

(1) Asistenca né kété Seksion synon t& promovojé marrédhéniet e fqinjésisé sé miré, t& nxisé
integrimin né BE dhe t& promovojé zhvillimin socio-eckonomik pé&rmes nismave t&
pérbashkéta vendore dhe rajonale.

(2) Bashké&punimi ndérkufitar jep asistencé pér sa mé poshté:

(a) bashk&punimin ndérkufitar ndérmjet njé ose mé shumé Shteteve Anétare dhe njé ose
mé shumé pérfituesve IPA III;

(b) bashk&punimin ndérkufitar ndérmjet dy ose mé shumé pérfituesve IPA IIT;

(c) pjesémarrjen e pérfituesve IPA III né& programet ¢ bashk&punimit ndér-rajonal dhe
transnacional t& ERDF-s& (Fondi Evropian pér Zhvillim Rajonal).

(3) Ky Seksion zbatohet pér bashképunimin ndérkufitar t& pércaktuar né pikén (2), germa (b).
Rregullat programimit t& zbatueshme pér programet e pércaktuar né pikén (2), germat (a)
dhe (c) parashikohen n& marréveshjet ¢ financimit & lidhen né& zbatim t& nenit 5 t&
Rregullores Interreg.

Neni 65 Pérkufizime shtesé pér bashképunimin ndérkufitar
(1) Pér géllime t& kétij Seksioni zbatohen kéto pérkufizime:

(a) "operacion" do t& thoté njé projekt, kontraté, veprim ose grup projektesh t&
pérzgjedhura nga Autoriteti Kontraktues i programit né fjalg, ose nén pérgjegjésing e
tij, q& kontribuon né arritjen ¢ objektivave t& njé prioriteti tematik apo prioriteteve
tematike t& cilave u pérket;

(b) "aplikant" do t& thoté njé& person fizik apo subjekt me apo pa personalitet juridik i cili
ka dorézuar njé aplikim né nj& proceduré pér dhénie granti;

(c) "pérfitues"” do t& thoté njé subjekt publik ose privat, pérgjegjés pér fillimin dhe zbatimin
e operacioneve né kuadrin e njé programi bashképunimi ndérkufitar;

(d) "pérfitues IPA kryesor" do t& thoté pérfituesi IPA III & &shté caktuar si udhéheqés dhe
né t& cilin &shté vendosur autoriteti kontraktues pér programin ndérkufitar.

(e) "struktura t& bashk&punimit ndérkufitar (SBNK)" do t& thoté institucionet e pérfshira
né pérgatitien dhe menaxhimin ¢ njé programi BNK né secilin prej pérfituesve
pjesémarrés IPA III. Pérgjegjésité e secilés strukturés BNK pércaktohen né varési té
1lojit t& menaxhimit.
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Neni 66 Bashkéfinancimi

(1) Norma e bashkéfinancimit t& BE-s& pér ¢do prioritet tematik nuk tejkalon 85% t&
shpenzimeve t& pranueshme t& ¢do programi bashképunimi ndérkufitar. Pér asistencén
teknike, norma e bashkéfinancimit té BE-sé éshté 100%.

TITULLI IT RREGULLAT PER PROGRAMIMIN
Neni 67 Prioritetet tematike dhe pérqendrimi i bashképunimit ndérkufitar IPA II1

(1) Prioritetet tematike t8 pércaktuara né Shtojcén III t& Rregullores IPA III grupohen né
grupe) tematiké né Kuadrin ¢ Programimit IPA III, me qé&llim q& t8 jepet asistencé mé e
fokusuar. Pérfituesi IPA III pérzgjedh maksimumi dy grupe tematiké pér secilin program
bashképunimi ndérkufitar, pérve¢ grupit tematik "p&rmirésimi i kapaciteteve t&
autoriteteve rajonale dhe vendore né trajtimin e sfidave vendore".

(2) Pér programet ¢ bashképunimit ndérkufitar akordohet njé buxhet specifik i dedikuar pér
asistencén teknike, si¢ pércaktohet né nenin 73.

Neni 68 Shtrirja gjeografike

Pérfituesit pjesémarrés IPA III dhe Komisioni bien dakord pér listén e rajoneve pérfituese &
t'i pérfshijné né programin ¢ bashk&punimit ndérkufitar pérkatés.

Neni 69  Pérgatitja, vlerésimi, miratimi dhe ndryshimet né programet e
bashképunimit ndérkufitar

(1) Programet e bashk&punimit ndérkufitar hartohen sipas programit model t& dhéné prej
Komisionit dhe pérgatiten bashkérisht nga pérfituesit pjesémarrés IPA IIL

(2) Pér gdo prioritet tematik t& pérzgjedhur, pérfituesit pjesémarrés IPA III bien dakord pér
objektivat specifiké, rezultatet e pritshme, synimet, indikatorét dhe llojet e aktiviteteve qé
do t& mbéshteten, si edhe identifikojné grupet kryesore t& synuara dhe llojet e aplikantsve.

(3) Pérfituesi kryesor IPA III i dorézon elektronikisht programin e bashk&punimit ndérkufitar
Komisionit pér miratim.

(4) Komisioni vlerson konsistencén e programeve t& bashképunimit ndérkufitar ndaj kuadrit
programues IPA III dhe kontributin e tyre efektiv né prioritetet tematike t& pérzgjedhura
dhe t& pérecaktuara né Shtojcén III t& Rregullores IPA IIL

(5) Komisioni bén komente brenda tre muajve nga data ¢ dorézimit t& programit t&
bashképunimit ndérkufitar. Pérfituesit pjesémarrés IPA III i vén& né& dispozicion
Komisionit t& gjithé informacionin shtesé t& nevojshém dhe, sipas rastit, rishikojng
programin ¢ bashképunimit ndérkufitar t& propozuar.

(6) Para miratimit t& programit t& bashk&punimit ndérkufitar, Komisioni sigurohet & t& gjitha
komentet e tij jan& pasqyruar né nivel t& mjaftueshém.

(7) Programeve t& bashképunimit ndérkufitar mund t'u b&hen ndryshime me nismén e
pérfituesve pjesémarrés IPA III ose t& Komisionit, me pélgimin e pérfituesve pjesémarrés
IPA III.
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(8) Kérkesat pér ndryshime né programet ¢ bashk&punimit ndérkufitar g8 paraqiten prej
pérfituesve pjesémarrés IPA III duhet t& argumentohen si¢ duhet dhe t& pércaktojné
veganérisht ndikimin e pritshém t& ndryshimeve né programin e bashképunimit ndérkufitar
né lidhje me arritjen ¢ objektivave. K&to kérkesa shoqérohen me programin e rishikuar.
Pér ndryshimet né programet e bashképunimit ndérkufitar zbatohen pikat (3) deri né (6).

(9) Miratimi i Komisionit nuk kérkohet pér korrigjime t& natyrés térésisht materiale apo
editoriale q& nuk prekin zbatimin e programit t& bashképunimit ndérkufitar. Pérfituesit
pjesémarrés IPA III informojné pa vonesa Komisionin pér kéto korrigjime pasi t& jené
kryer.

Ndryshimet mund t& kérkohen né njé apo disa prej rasteve t& méposhtme:

(a) n& vijim t& njé shqyrtimi t8 kuadrit programues IPA III g& rezulton né ndryshime t&
strategjive té8 cilat ndikojné ndjeshdm né programet ¢ bashk&punimit ndérkufitar, duke
pérfshiré ndryshime né vendndodhjen e autoritetit kontraktues apo né planin financiar;

(b) n& vijim t& ndryshimeve t& médha socio-ekonomike né zonén e programit;

(¢) pér t& pasqyruar ndryshime t& m&dha né BE, pérfituesin IPA III apo prioritetet rajonale;

(d) n& vijim t& rezultateve t& vlerésimeve t& pércaktuara né nenin 55.

Neni 70 Marréveshjet dypaléshe ndérmjet pérfituesve IPA III pér menaxhimin e
programeve té bashképunimit ndérkufitar t€ zbatuara me menaxhim indirekt

(1) N& menaxhimin indirekt, pérfituesit pjesémarrés IPA III lidhin - pér t& gjithé koh&zgjatjen
e programit t& bashképunimit ndérkufitar - njé marréveshje dypaléshe ku parashikohen
pérgjegjésité pérkatése pér zbatimin e programit t& bashképunimit ndérkufitar.
Marréveshjet dypaléshe pérmbajné:

(a) pérshkrimin e strukturave kryesore zbatuese dhe rolet e pérgjegjésité e tyre,

(b) pérshkrimin e modaliteteve menaxhuese, financiare, t& kontrollit dhe auditit pér
programin ¢ bashképunimit ndérkufitar;

(¢) procedurat kryesore t& zbatimit, p&rfshiré procesin pér pérzgjedhjen e operacioneve dhe
monitorimin né nivel operacioni si dhe t& programit t& bashk&punimit ndérkufitar né
pérgjithési;

(d) dispozitat pér té garantuar ligjshméring dhe rregullsing e shpenzimeve t8 pérfituesve,
si edhe pér t& garantuar kryerjen e verifikimeve t& pércaktuara né Klauzolén 8(1)(b)
dhe (c) t& Shtojcés A;

(e) masa korrigjuese né rastin ¢ véshtirésive né zbatim;

(f) dispozita pért& garantuar menaxhimin e géndrueshém financiar t& fondeve t& akorduara
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pér programin ¢ bashk&punimit ndérkufitar, pé&rfshiré rikuperimin e shumave té&
paguara meé tepér;

(g) procedura pér pérjashtimin nga taksat q& parashikon neni 28;
(h) hollési pér menaxhimin financiar t& programit, pérfshiré pagesat ndérmjet pérfituesve
IPA III, mbajtjen e t& dhénave kontabé&l, detyrimet e raportimit dhe parregullsité.
TITULLI III OPERACIONET
Neni 71 Pérzgjedhja e operacioneve

1) Operacionet e pérzgjedhura né kuadrin e programit t& bashképunimit ndérkufitar duhet té
P perzg) prog P
gjenerojné ndikime dhe pérfitime t& qarta ndérkufitare.

(2) Operacionet né kuadrin e bashk&punimit ndérkufitar pérzgjidhen nga autoriteti kontraktues
pérmes thirrjeve pér propozime qé mbulojné t& gjithé zonén pérfituese.

(3) Pérfituesit pjesémarrés IPA III mund t8 identifikojné edhe operacione jashté thirrjes pér
propozime. N¢& ké&t& rast, operacionet pérmenden specifikisht né programin e
bashké&punimit ndérkufitar t8 pércaktuar né nenin 69.

(4) Operacionet e pérzgjedhura pér bashképunimin ndérkufitar pérfshijng pérfitues nga t&
paktén dy pérfitues pjesémarrés IPA IIL Pérfituesit bashképunojné né& pérpilimin dhe
zbatimin e operacioneve. Gjithashtu, ato bashképunojné me personel apo me financimin e
operacioneve, ose me té dyja.

(5) Njé operacion mund t& zbatohet vetém né njé pérfitues pjesémarrés IPA III, me kusht &
t& identifikohen ndikimet dhe pérfitimet ndérkufitare.

Neni 72 Pérfituesit

(1) Pérfituesit duhet t& jené t& vendosur né njé nga pérfituesit pjesémarrés IPA III t& programit.

(2) Pérfituesit caktojné njé prej tyre si pérfitues kryesor. Pérfituesi kryesor garanton zbatimin
e t& gjithé operacionit, monitoron & operacioni t& zbatohet sipas kushteve t& parashikuara
né kontraté dhe pércakton modalitetet me pérfituesit e tjers pér t& garantuar menaxhimin e
shéndoshé financiar t& fondeve t& akorduara pér operacionin, pérfshiré
modalitetet/marréveshjet pér rikuperimin e shumave té paguara mé tepér.

Neni 73 Asistenca teknike

(1) Secili program bashképunimi ndérkufitar ka t8 akorduar njé buxhet specifik pér
mbéshtetjen me asistencé teknike, e cila kufizohet né 10% t& kontributit t& BE-sé& pér
programin ¢ bashképunimit ndérkufitar.

(2) Mbéshtetja me asistencé teknike mund t& pérfshijé ndér & tjera:

(a) pérgatitien, menaxhimin, monitorimin, vlerésimin, informimin, komunikimin,
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formimin e rrjeteve, zgjidhjen ¢ mosmarréveshjeve, aktivitetet ¢ kontrollit dhe auditit
lidhur me zbatimin e programit;

(b) aktivitete pér forcimin e kapaciteteve administrative pér zbatimin e programit;

(c) aktivitete pér zvogélimin e barrés administrative pér pérfituesit, pérfshiré sistemet e
shk&mbimit t& t& dhénave elektronike, si edhe aktivitete pér té forcuar kapacitetet dhe
shkémbimin e praktikave t& mira ndérmjet autoriteteve né pérfituesit pjesémarrés IPA
III dhe t& pérfituesve né menaxhimin e asistencés IPA IIL

(d) financimin e Sekretariatit t& Pérbashkét Teknik.

(3) Mbéshtetja me asistencé teknike mund t& jepet edhe pér periudha programimi pararendése
apo pasuese.

(4) Me derogim nga neni 29(2), shpenzimet ¢ asistencés teknike q& mbéshtet pérgatitjen e njé
programi bashképunimi ndérkufitar dhe ngritjen e sistemeve t& menaxhimit dhe kontrollit
mund t& jené t& pranueshme pér financim para datés s& nénshkrimit t& marréveshjes sé
financimit pérkatése, kontratave dhe shtojcave né rastet e parashikuara né nenin 27(6) t&
Rregullores NDICL

TITULLIIV ZBATIMI

Neni 74 Modalitetet e Zbatimit

Programet ¢ bashképunimit ndérkufitar zbatohen me menaxhim direkt ose me menaxhim
indirekt me pérfituesin kryesor IPA III.

TITULLLIV STRUKTURAT DHE AUTORITETET E PROGRAMIT DHE
PERGJEGJESITE E TYRE

Neni 75 Strukturat dhe autoritetet pér menaxhimin e BNK-sé

(1) Strukturat ¢ méposhtme t& parashikuara n& nenin 10 pé&rfshihen né menaxhimin e
programeve t& bashk&punimit ndérkufitar né pérfituesit IPA IIT:

(a) KKIPA-t e vendeve pjesémarrése né programet ¢ bashképunimit ndérkufitar dhe, sipas
rastit, koordinatorét ¢ bashképunimit territorial, q& jan& bashkérisht pérgjegjés pér t&
garantuar qé objektivat e pércaktuar né programet ¢ bashképunimit ndérkufitar t& jens
né pérputhje me objektivat ¢ kuadrit programues IPA IIT;

(b) ZKA dhe Struktura Menaxhuese ¢ pérfituesit kryesor IPA III pjesémarrés, kur programi
ndérkufitar zbatohet me menaxhim indirekt;

(¢) strukturat e bashképunimit ndérkufitar né& t& gjithé pérfituesit pjesémarrés IPA III q&
duhet t& bashk&punojné ngushté né programimin dhe zbatimin e programit t&
bashképunimit kufitar pérkatés. N& rastin ¢ menaxhimit indirekt, struktura e
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bashké&punimit ndérkufitar né pérfituesin kryesor IPA III kryen detyrat ¢ Autoritetit
Menaxhues. Autoriteti Menaxhues cakton Organet ¢ Ndérmjetme.

(d) Autoriteti Auditues si¢ pércakton neni 10(1), germa (e¢) kur programi ndérkufitar
zbatohet me menaxhim indirekt me pérfituesin IPA IIL

(2) Pérfituesit pjesémarrés IPA III ngrené pér ¢do program bashképunimi ndérkufitar njé
Komitet t& Pérbashkét Monitorues (KPM) i cili pérmbush edhe rolin ¢ komitetit monitorues
sektorial t& parashikuar né nenin 53.

(3) Sekretariati i Pérbashkét Teknik (SPT) ngrihet pér t& ndihmuar Komisionin, autoritetet dhe
strukturat menaxhuese t8 programit, si dhe KPM-n&. I njé&jti SPT mund t8 ndihmojé né
pérgatitjen dhe zbatimin ¢ mé shumsé se njé programi bashk&punimi ndérkufitar.

Neni 76 Strukturat e bashképunimit ndérkufitar dhe Autoriteti Menaxhues IPA

(1) Strukturat e bashk&punimit ndérkufitar ngrihen brenda administratés sé secilit pérfitues
pjesémarrés IPA III q& t& hartojng, t& zbatojné dhe t& menaxhojné programet e
bashké&punimit ndérkufitar. E njéjta strukturé bashképunimi ndérkufitar mund t& pérdoret

pér mé shumé se njé program bashk&punimi ndérkufitar.

(2) Né menaxhimin indirekt, struktura e bashképunimit ndérkufitar e pérfituesit kryesor IPA
III kryen detyrat ¢ Autoritetit Menaxhues.

(3) Strukturat e bashk&punimit ndérkufitar t& pérfituesve pjesémarrés IPA III bashk&punojné
ngushté né kryerjen e detyrave me interes t& ndérsjellé. Ato bashkérisht realizojé funksionet
dhe marrin pérsipér pérgjegjésité si mé poshté:

(a) pérgatisin programet ¢ bashképunimit ndérkufitar sipas nenit 69, ose rishikime t& tyre;

(b) pérgatisin njé marréveshje dypal&she sipas nenit 70 né rastin ¢ menaxhimit indirekt dhe
garantojné zbatimin e saj;

(¢) bashk&punojné pér t& garantuar realizimin e detyrave t& pércaktuara né pikat (4) dhe (5)
& kétij neni;

(d) garantojné pjesémarrjen né mbledhjet ¢ KPM-sé& dhe né mbledhje t& tjera dypaléshe;
(e) emérojné pérfaqésuesin(t) e tyre né KPM;

() ngrené Sekretariatin ¢ Pérbashkét Teknik (SPT) dhe garantojné plotésimin e tij me
personel t& mjaftueshém;

(g) pérgatisin dhe zbatojné vendimet strategjike t& KPM-s&;

(h) mbéshtetin punén ¢ KPM-sé dhe i japin informacionin e kérkuar pér t& kryer detyrat ¢
veta, sidomos t& dh&na mbi progresin e programit operacional né arritjen ¢ objektivave
specifiké dhe synimeve pér ¢do prioritet tematik si¢ jané pércaktuar né programin e
bashké&punimit ndérkufitar;
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(i) ngrené njé sistem pér mbledhjen e informacionit t& besueshém mbi zbatimin e
programit t& bashk&punimit ndérkufitar;

(j) hartojné raportet vjetore dhe pérfundimtare t& zbatimit, si¢ pércakton neni 80;
(k) pérgatisin dhe zbatojné njé plan koherent pér komunikimin dhe vizibilitetin;
(1) hartojné& njé plan pune vjetor pér SPT-né q& miratohet nga KPM-ja.

(4) Nése programi i bashképunimit ndérkufitar zbatohet me menaxhim indirekt nga pérfituesi
IPA III, Autoriteti Menaxhues kryen detyrat mé& poshté, pérveg atyre t& pércaktuara né
Klauzolén 6 t& Shtojcés A:

(a) eméron ané&tarét me t& drejté vote né komisionin e vlerésimit dhe garanton q& komisioni
i vler&simit t& keté edhe njé anétar me t& drejté vote nga pérfituesi jokryesor IPA III,
ndérsa organi i ndérmjetém pér menaxhimin financiar sipas autoritetit q& ka, emé&ron
kryetarin dhe sekretarin ¢ komisionit;

(b) pérgatit dokumentacionin teknik t& nevojshém pér shpalljen e thirrjeve, né
bashképunim t& ngushté me pérfituesin tjetér pjesémarrés IPA IIT;

¢) kryen ndjekjen operacionale, monitoron aspektet teknike t& operacioneve dhe
7 jeky P D! D!
konfirmon se operacionet jané realizuar né bashk&punim t& ngushté me pérfituesin tjetér
pjesémarrés IPA IIL

(5) Nése programi i bashk&punimit ndérkufitar zbatohet me menaxhim indirekt nga pérfituesi
kryesor IPA III dhe strukturat dhe autoritetet ¢ evidentuara né nenin 10(1), germat (a) deri
né (d) nuk mund t& realizojné verifikimet ¢ menaxhimit né mbaré zonén e programit,
pérfituesit pjesémarrés IPA III bien dakord se si t8 realizohet ky funksion i verifikimeve
t& menaxhimit. Modalitetet pér kryerjen e verifikimeve t& tilla pércaktohen né
marréveshjen dypaléshe t& parashikuar né nenin 70.

Neni 77 Autoriteti Auditues

(1) Nése programi i bashk&punimit ndérkufitar zbatohet me menaxhim indirekt nga pérfituesi
IPA III, Autoriteti Auditues pér programin e bashképunimit ndérkufitar &shté ai nga vendi
i pérfituesit kryesor IPA IIL

(2) Kur Autoriteti Auditues i parashikuar né pikén (1) nuk ka autorizimin pér t& kryer
drejtpérdrejt funksionet n& mbaré territorin 8 mbulon programi i bashk&punimit
ndérkufitar, ndihmohet nga njé grup audituesish q& p&érb&het nga njé pérfaqésues prej secilit
pérfitues pjesémarrés IPA Il né programin ¢ bashk&punimit ndérkufitar. Grupi i auditoréve
kryesohet nga Autoriteti Auditues i vendit kryesor. Modalitetet specifike pér kryerjen e
funksioneve t& tilla pércaktohen né marréveshjen dypaléshe t& parashikuar né nenin 70.

Neni 78 Komiteti i Pérbashkét Monitorues (IKPM)

(1) Pérfituesit pjesémarrss IPA III ngrené njé KPM jo mé voné se 6 muaj nga hyrja né fuqi e
marréveshjes s& financimit;
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(2) Secili pérfitues pjesémarrés IPA IIT eméron pérfagésuesit ¢ vet né KPM;

(3) KPM-ja pérbéhet nga pérfaqésues t& KKIPA-ve dhe koordinatorét ¢ bashk&punimit
territorial, sipas rastit, si dhe pérfaqésues t& pérfituesve pjesémarrés IPA III (autoritete
kombétare, rajonale dhe vendore), pérfshiré strukturat ¢ bashképunimit ndérkufitar dhe,
sipas rastit, grupe t& tjera interesi si organizatat e shoqérisé civile. Komisioni merr pjesé né
punimet ¢ KPM-s& me rol ké&shillimor.

(4) KPM-né& e kryeson pérfituesi jokryesor IPA III.

(5) KPM-jamblidhet t& paktén dy heré né vit. Takime t& posagme mund t& mblidhen me nismén
e pérfituesit pjesémarrés IPA IIT apo t& Komisionit.

(6) KPM-ja miraton veté rregulloren e brendshme e cila hartohet né konsultim me strukturat e
bashképunimit ndérkufitar, KKIPA-t dhe Komisionin.

(7) Secili pérfitues pjesémarrés IPA III ka t& drejta vote t& barabarta, pavarésisht numrit t&
pérfagdsuesve & ka eméruar.

(8) Detyrat ¢ KPM-s& jané si mé& poshté:

@

®)

©

@

O

®

ka pérgjegjésiné t& identifikojé prioritetet tematike, objektivat specifiké, pérfituesit e
synuar dhe fokusin specifik t& secilés thirrje pér propozime & miratohen nga
Komisionit;

shqyrton dhe jep opinion ké&shillues pér listén e operacioneve t& pérzgjedhura pérmes
thirrjeve pér propozime para vendimit pér shpalljen e fituesit t& grantit. Autoriteti
kontraktues miraton vendimin pérfundimtar pér shpalljen e fituesve t& granteve;

shqyrton progresin e béré né arritjen e objektivave specifiké, rezultateve té pritshme
dhe synimeve pér ¢do prioritetet tematik &8 jan& pércaktuar n& programin e
bashképunimit ndérkufitar, mbi bazén e informacionit q& merr nga strukturat e
bashképunimit ndérkufitar t& pérfituesve pjesémarrés IPA III. Progresi monitorohet
kundrejt indikatoréve t& pércaktuar né programin e bashképunimit ndérkufitar;

shqyrton konstatimet dhe pérfundimet pérkatése si dhe propozimet pér masa
korrigjuese apo ndjekése q& burojné nga kontrollet né vend, monitorimi dhe vlerésimet,
nése ka;

miraton ¢do propozim pér rishikim t& programit t& bashképunimit ndérkufitar. Kur
&shté ¢ nevojshme, mund t& b&jE propozime pér ndryshime né programin e
bashképunimit ndérkufitar si¢ parashikon neni 69(7), pér t& garantuar arritjen e
objektivave t& programit t& bashképunimit ndérkufitar dhe pér t& forcuar efikasitetin,
efektivitetin, ndikimin dhe qéndrueshméring e asistencés IPA III. Edhe KPM-ja mund
t& japé rekomandime sesi t& pérmirésohet zbatimi i programit t& bashk&punimit
ndérkufitar;

shqyrton dhe miraton planin ¢ komunikimit dhe vizibilitetit pér programin e
bashképunimit ndérkufitar;




image57.jpg
(g) shqyrton dhe miraton planin e vlerésimit, si¢ pércaktohet né nenin 56(2),

(h) shqyrton dhe miraton raportet vjetore dhe pérfundimtare t& zbatimit, si¢ pércaktohet né
nenin 80;

(i) shqyrton dhe miraton planin vjetor t& punés t& Sekretariatit t& Pérbashkét Teknik.

(9) KPM-ja i raporton Komitetit Monitorues IPA t& pérfituesit kryesor IPA II1.

Neni 79 Sekretariati i Pérbashkét Teknik (SPT)

(1) Pér ¢do program bashképunimi ndérkufitar ngrihet njé SPT pér t& ndihmuar Komisionin,
strukturat ¢ bashk&punimit ndérkufitar, Autoritetin Menaxhues dhe KPM-nég, sipas rastit.
SPT-ja do ta keté vendndodhjen n& vendin e pérfituesit kryesor IPA III. SPT-ja mund t&
keté njé zyré anteng né vendin e pérfituesit tjetér pjesémarrés IPA III. SPT-ja dhe zyra
antené duhet ta kené vendndodhjen né zonén pérfituese, pérveg kur miratohet ndryshe nga
Komisioni.

(2) Funksionimi i SPT-s& financohet nga buxheti i asistencés teknike.

(3) Personeli i SPT-s8 pérb&het nga anétaré t& t& dy pérfituesve IPA III & marrin pjesé né
programin ¢ bashképunimit ndérkufitar.

(4) SPT-ja menaxhohet nga struktura e bashk&punimit ndérkufitar e pérfituesit kryesor IPA II1.

(5) Strukturat ¢ bashk&punimit ndérkufitar pérgatitin ¢do vit njé plan pune pér SPT-né, i cili i
dérgohet KPM-sé& pér shqyrtim dhe miratim.

(6) SPT-ja nuk merr pjesé dhe as kontribuon né verifikimet ¢ menaxhimit apo né komisionin e
vlerésimit.

(7) SPT-ja mund t& jeté pérgjegjése pér detyrat si mé poshté:

(a) organizon mbledhjet ¢ KPM-s&, pérfshiré mbajtjen dhe shpérndarjen e procesverbalit
t& mbledhjeve;

(b) ndihmon aplikantét potencialé n& gjetjen e partneréve dhe hartimin e projekteve, duke
organizuar dité informuese dhe tryeza t& rrumbullakéta; zhvillon dhe mban rrjetin e
grupeve té interesit;

(¢) ndihmon pérfituesit dhe partnerét me zbatimin e projekteve;

(d) pérgatit, kryen dhe raporton pér aktivitetet monitoruese t& operacioneve t&
bashké&punimit ndérkufitar;

(e) ngre njé sistem pér mbledhjen ¢ informacionit t8 besueshém mbi zbatimin e programit
& bashk&punimit ndérkufitar;

(f) jep kontribut n& raportet vjetore dhe pérfundimtare mbi zbatimin e programit
ndérkufitar;
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() planifikon dhe zbaton fushata informimi dhe aktivitete t& tjera lidhur me sensibilizimin
publik mbi programin e bashk&punimit ndérkufitar, pérfshiré publikimin ¢ materialeve
reklamuese rreth programit ndérkufitar dhe mirémbajtjen e faqes s& internetit t&
programit t& bashk&punimit ndérkufitar.

TITULLI VI RAPORTIMI
Neni 80 Raportet vjetore dhe pérfundimtare té zbatimit

(1) Pér géllime t& kérkesés s& raportimit t& pércaktuar né Titullin II1, strukturat e bashk&punimit
ndérkufitar hartojné njé raport vjetor zbatimi dhe njé raport pérfundimtar zbatimi pér secilin
program bashképunimi ndérkufitar. Raporti pérfundimtar i zbatimit mund t& pérfshijé
raportin vjetor t& fundit. Raporti ndjek modelin bashké&lidhur né marréveshjen e financimit.

(2) Pas shqyrtimit dhe miratimit nga KPM-ja, raportet i dérgohen KKIPA-s dhe ZKA-sg, sipas
rastit, t& pérfituesit IPA III. KKIPA i pérfituesit kryesor IPA Il ia dorézon raportet KKIPA-
s t& pérfituesve t& tjeré pjesémarrés IPA III dhe Komisionit sipas kérkesave t& raportimit t&
pérecaktuara né Titullin IIL

SEKSIONI VIII DISPOZITA PERFUNDIMTARE
Neni 81 Komunikimi

Shk&mbimi i informacionit dhe dokumenteve ndérmjet Komisionit dhe Pérfituesit IPA III né
lidhje me programimin, programet dhe ndryshimet né to, si edhe i dokumentacionit né lidhje
me zbatimin ¢ programeve béhet sa t& jeté i mundur me mjete elektronike. Modalitetet pér
shkémbimin e t& dhénave dakord&sohen ndérmjet Komisionit dhe pérfituesit IPA III dhe
pércaktohen né marréveshjen sektoriale apo até t& financimit.

Neni 82 Konsultimi

(1) Cdo problematiké gé& lind né lidhje me zbatimin apo interpretimin e k&saj Marréveshjeje
zgjidhet me bisedime ndérmjet Paléve dhe rezulton, kur &shté ¢ nevojshme, né ndryshime
& k&saj Marréveshjeje.

(2) Né rast mospérmbushjeje t& njé detyrimi t& pércaktuar né kété Marréveshje dhe pérté cilén
nuk merren masa korrigjuese né kohén e duhur, Komisioni mund ta pezullojé k&t
Marréveshje né zbatim t& nenit 90.

(3) Pérfituesi IPA III mund t& heqé doré nga zbatimi i ploté apo i pjesshém i asistencés s& [PA
IIL. Pér kété qéllim, pérfituesi IPA III njofton Komisionin t& paktén 6 muaj paraprakisht.
Palét pércaktojné hollésité e késaj doréheqjeje me ané t& shkémbimit t& letrave, ose me ané
t& miratimit t& ndryshimeve n& marréveshjen e financimit, sipas rastit.

Neni 83 Zgjidhja e mosmarréveshjeve, arbitrazhi

(1) Kjo Marréveshje rregullohet nga e drejta e BE-s&.
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(2) Nése njé mosmarréveshje & lind nga interpretimi, zbatimi apo vlefshméria e késaj
Marréveshjeje nuk mund t& zgjidhet me bisedime, ajo zgjidhet né arbitrazh sipas
Rregullave t& vitit 2012 pér Gjykatén e Pérhershme t& Arbitrazhit, duke iu nénshtruar
rregullave t& méposhtme:

(a) Pérbérja e Trupés

Pér pretendime me vleré 500 000 EURO e lart: trupa pérbé&het nga tre arbitra. Secila palé
cakton njé& arbitér brenda 40 dit& kalendarike pas dérgimit t& njoftimit t& arbitrazhit. Dy
arbitrat e caktuar nga palét caktojnd secili njé& arbitér t& treté g8 t& veprojé si arbitér

kryesues.

Pér pretendime me vleré nén 500 000 EURO: trupa pérb&het nga njé arbitér, pérveg kur
palét bien dakord ndryshe.

Nése trupa nuk krijohet brenda 80 ditésh kalendarike pas dérgimit t& njoftimit t& arbitrazhit,
secila palé mund t'i kérkojé Sekretariatit t& Gjykatés s& Pérhershme té Arbitrazhit apo njé
autoriteti tjetér t& paanshém t& pranuar nga t& dyja palét q& t& caktojé arbitrin(at) e
nevojshém.

(b) Selia
Selia e trupés sé arbitrazhit &shté Hagé, Holandg.
(¢) Gjuha

Gjuha e punimeve &shté anglishtja ose njé gjuhé tjetér zyrtare ¢ BE-s& e pranuar bashkérisht
nga palét. Nése palét bien dakord, provat mund t& depozitohen edhe né gjuhé té tjera.

(d) Procedura
Masat ¢ ndérmjetme, ndérhyrjet e paléve t& treta dhe amicus curiae pérjashtohen.

Nése trupés i1 kérkohet nga njéra palé gé t& trajtojé informacion ose materiale né ményré
konfidenciale, vendimi merret né formén e njé urdhri t& arsyetuar dhe pasi dégjohet pala
tjetér (10 dité kalendarike pér t& depozituar parashtrimet). Trupa analizon arsyet e kérkesés,
natyrén e informacionit dhe t& drejtén pér mbrojtje gjyqésore efektive. Trupa,né veganti,
mund:

- takushtézojé publikimin ¢ informacionit/materialit me marrjen e masave specifike; ose

- & vendosé kundér publikimit t& informacionit, por t& urdhérojé prodhimin e versionit
jokonfidencial apo pérmbledhje t& informacionit apo materialit q& pérmban t& dhéna t&
mjaftueshme & i mundésojné palés tjetér t& shprehd géndrimet e veta né ményré
thelbésore.

Nése trupés i kérkohet ta shqyrtojé ¢éshtjen né dhomé késhillimi, vendimi merret pasi
dégjohet pala tjetér (10 dité kalendarike pér t& depozituar parashtrimet). Trupa mban
parasysh arsyet ¢ kérkesés dhe kundérshtimet e palés tjetér (nése ka).
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Nése trupés i kérkohet t& interpretojé apo t& zbatojé t& drejtén ¢ Bashkimit Evropian, i
ndérpret punimet dhe i kérkon Kryetarit t& Gjykatés s& Larté t& Parisit (Président du
Tribunal de grande instance de Paris, *juge d’appui’), né pérputhje me nenet 1460 dhe 1505
t& Kodit t& Procedurés Civile t& Francés q& t& kérkojé njé vendim paraprak nga Gjykata e
Drejtésisé e Bashkimit Evropian né pérputhje me nenin 267 t& Traktatit t& Themelimit t&
BE-s&. Punimet e tribunalit t& arbitrazhit rifillojné sapo merret vendimi i juge d’appui.
Vendimi i Gjykatés s& Drejtésisé dhe i juge d’appui jané detyruese pér trupén.

Vendimi i arbitrazhit &shté i formés s& preré dhe detyrues pér palét té cilat e zbatojné até
pa vonesa.

Secila palé mund t& kérkojé q& vendimi t& shqyrtohet nga Gjykata ¢ Apelit ¢ Hagés
(Gerechtshof Den Haag) mbi bazén e legjislacionit t& brendshém né fuqi. N& ké&té rast,
vendimi nuk konsiderohet i formé&s s& preré deri né pérfundim té k&saj procedure. Vendimi
i gjykatés shqyrtuese &shté detyrues pér trupén.

(e) Shpenzimet

Shpenzimet e arbitrazhit konsistojné né:

- tarifat dhe shpenzimet ¢ arsyeshme té arbitrave

- shpenzimet e arsyeshme t& ekspertéve dhe déshmitaréve t& miratuar nga trupa; dhe

- tarifat dhe shpenzimet ¢ Sekretariatit t& Gjykatés s& Pérhershme t& Arbitrazhit pér
punimet e arbitrazhit (p.sh. kateringu, puna administrative, sallat, pérkthimi).

Tarifat e arbitrave nuk tejkalojné:

- 30 000 EURO pér arbitrat nése vlera e kontestuar &shté nén 1 000 000 EURO
- 9% t& vlerés s& kontestuar nése vlera &shté mbi 1 000 000 EURO. N& ¢do rast, tarifat e
arbitrave nuk tejkalojng 300 000 EURO.

Shpenzimet e arbitrazhit pérballohen nga palét né ményré t& barabarté, pérveg kur bihet
dakord ndryshe.

Palét pérballojné veté shpenzimet e tyre t& pérfagésimit ligjor dhe shpenzimet e tjera qé
kryejné né lidhje me arbitrazhin.

(f) Privilegjet dhe imunitetet

Marréveshja pér ta paraqitur mosmarréveshjen né arbitrazh né zbatim t& Rregullave t&
Arbitrazhit t& vitit 2012 t8 Gjykatés s& Pérhershme t& Arbitrazhit, nuk pérbén dhe as nuk
interpretohet si heqje doré nga privilegjet apo imunitetet q& gézon secila palg.

Neni 84 Mosmarréveshjet me palét e treta

(1) Pa cenuar juridiksionin e gjykatés t& pércaktuar né njé kontraté t& financuar nga IPA III si
gjykata pérgjegjése pér zgjidhjen e mosmarréveshjeve t& lindura ndérmjet paléve t&
kontratés, BE-ja g&zon né& territorin ¢ Republikés s& Shqipérisé imunitet nga padité,
pérfshirg arbitrazhin pérveg parashikimeve né nenin 83 t& k&saj Marréveshjeje, si dhe nga
procedimet ligjore pér ¢farédo mosmarréveshje ndérmjet Komisionit Evropian dhe/ose
Pérfituesit IPA I dhe njé pale t& trets, ose ndérmjet paléve t& treta, q& lidhet drejtpérdrejt
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ose térthorazi me dhénien e asistencés IPA III pér Pérfituesin IPA III n& kuadrin e késaj
Marréveshjeje, pérveg rasteve kur BE-ja heq doré shprehimisht nga ky imunitet.

(2) N& ¢do procedim gjyqésor apo proceduré administrative para njé gjykate, tribunali apo
instance administrative né Republikén e Shqipérisé, pérfituesi IPA III e evokon ké&té
imunitet si dhe mban njé géndrim q& brendé&son plotésisht interesat ¢ BE-s&. Kur &shté e
nevojshme, Pérfituesi IPA III dhe Komisioni angazhohen né& konsultime paraprake né
lidhje me géndrimin & do t& mbahet.

Neni 85 Njoftimet

(1) Cdo komunikim né& lidhje me ké&té Marréveshje béhet me shkrim dhe né gjuhén angleze.
Cdo komunikim nénshkruhet dhe dorézohet si dokument origjinal ose si dokument
origjinal i skanuar.

(2) Cdo komunikim né lidhje me két& Marréveshje dérgohet né adresat e méposhtme:
Pér Komisionin:

European Commission

Directorate-General for Neighbourhood and Enlargement Negotiations
Rue de la Loi 15

B-1049 Brussels, Belgium

E-mail: NEAR-D@ec.curopa.cu

Pér Pérfituesin IPA II1:
Koordinatori Kombétar IPA

Z. lir Beqaj

Kryeministria

Bulevardi "Déshmoret e Kombit"
Tirana, Albania

E-mail: beqaj.ilir@gmail.com

Neni 86 Shtojcat

Shtojcat e k&saj Marréveshjeje jané pjesé integrale e késaj Marréveshjeje.
Neni 87 Hyrja né fuqi

Kjo Marréveshje hyn né fuqi né ditén kur Pala ¢ fundit informon Palén tjetr me shkrim pér
miratimin ¢ Marréveshjes né pérputhje me legjislacionin apo procedurén e vet.

Neni 88 Zbatueshméria e marréveshjes kuadér pér IPA 11
Marréveshjet kuadér té nénshkruara ndérmjet Komisionit dhe Republikés s& Shqipérisé mbeten

né fuqi pér asistencén e miratuar né kuadrin e instrumenteve t& méparshém té para-anétarésimit,
derisa kjo asistencé t& pérfundojé sipas kushteve t& marréveshjeve pérkatése té financimit.
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Neni 89 Ndryshimet

Kjo Marréveshje rishikohet pas vlerésimit afatmesém t& Instrumentit t& Asistencés s& Para-
ané&tarésimit.

Cdo ndryshim i dakordésuar nga Palét b&het me shkrim dhe &shté pjesé pérbérése ¢ késaj
Marréveshjeje. Cdo ndryshim i till§ hyn né fuqi sipas procedurés s& pércaktuar né nenin 87.
Komisioni mund t& b&jé ndryshime apo t& pérditésojé Shtojcat né ményré t& njéanshme, pérveg
Shtojcés A.

Neni 90 Pezullimi nga Komisioni dhe zgjidhja e Marréveshjes

(1) Kjo Marréveshje zbatohet pér njé afat t& pacaktuar pérveg nése pezullohet nga Komisioni
ose zgjidhjet nga njéra Palé duke njoftuar me shkrim Palén tjetér. Pezullimi nga Komisioni
merr fuqi t& menjéhershme pérveg kur njoftohet ndryshe. Zgjidhja merr fuqi 3 muaj nga
data e njoftimit me shkrim.

(2) Sapo kjo Marréveshje pezullohet nga Komisioni ose zgjidhet prej cilésdo palé, ¢do
asistencé q& &shté né proces zbatimi pezullohet nga Komisioni ose ndérpritet, pérveg rastit
18 t& drejtave té fituara né kuadrin e kontratave specifike t& financuara nga IPA.

Neni 91 Masat kufizuese té BE-sé
(1) Pérkufizime:

(a) "Masat Kufizuese t& BE-s&" nénkuptojné masat kufizuese/shtrénguese t& miratuara
né zbatim t& Traktatit t& Bashkimit Evropian (TBE) ose né zbatim t& Traktatit pér
Funksionimin e Bashkimit Evropian (TFBE).

(b) "Person i Kufizuar" nénkupton ¢do subjekt, individ apo grup individésh i klasifikuar
nga BE-ja si subjekt i Masave Kufizuese té BE-s&'®.

(2) N& t& gjitha marrédhéniet e tyre, Palét pranojné qé né zbatim t& s& drejtés s& BE-s&, asnjé
fond apo burim ekonomik i BE-s& nuk i vihet né dispozicion drejtpérdrejt apo térthorazi
apo né pérfitim t& Personave t& Kufizuar.

(3) Pérfituesi IPA III garanton se asnjé transaksion nga fondet e BE-sé& nuk shkon né& dobi t&
subjekteve & jané né listén e sanksioneve t& BE-s&, qofté drejtpérdrejt apo térthorazi.
Pérfituesi IPA III zotohet ta p&rmbushé kété detyrim:

(a) duke verifikuar listén ¢ sanksioneve t& BE-sé para se t& nénshkruajé apo té kryejé
pagesa né kuadrin e marréveshjeve pérkatése pér cilindo Kontraktues, Pérfitues
Granti apo Marrési Pérfundimtar me t& cilin Pérfituesi IPA III ka ose pritet t& keté
marrédhénie kontraktuese t& drejtpérdrejta (marrés i drejtpérdrejté), me qéllim q& t&
konstatojé nése ky marrés &shté Person i Kufizuar.

i www.sanctionsmap.eu. Masa e sanksioneve &shté njé instrument TI pér identifikimin e regjimeve té

sanksioneve. Sanksionet burojné nga aktet ligjore té publikuara né Gazetén Zyrtare té Bashkimit Evropian (GZ).
Né rast mospérputhjeje ndérmjet akteve ligjore dhe pérditésimeve né fagen e internetit, versioni né Gazetén
Zyrtare do té keté pérparési.
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(b) pérmes verifikimit apo mjeteve té tjera (q& mund t& jené verifikime ex post) me bazg
risku, me qé&llim & asnjé subjekt q& &shté Person i Kufizuar t& mos marré financime
t& BE-sé térthorazi.

N& rast se Pérfituesi IPA III konstaton se ndonjé marrés (i drejtpérdrejté apo i térthorts) i
financimeve t& BE-s& &shté Person i Kufizuar, Pérfituesi IPA III njofton menjéhers
Komisionin.

Pa cenuar detyrimin e pércaktuar né pikén 3 mé lart, nése Komisioni vleréson se pérdorimi
i asistencés financiare t& BE-sé né kuadrin ¢ IPA III rezulton apo ka rezultuar né shkelje
t& masave kufizuese t& BE-s&, shumat korresponduese nuk jané t& pranueshme pér
asistencén financiare t& BE-s& né kuadrin e IPA III. Kjo nuk cenon asnjé t& drejté qé
Komisioni ka pér pezullimin apo anulimin ¢ veprimit t& prekur nga kjo shkelje, pér
rikuperimin e financimeve t& BE-s& q& ka kontribuuar Komisioni apo t& pezullojé ose t&
anulojé marréveshjen financiare kuadér t& partneritetit.

Pércaktimi i masave korrigjuese béhet né pérputhje me parimin e proporcionalitetit. Masat
korrigjuese zbatohen vetém pér financimet ¢ BE-sé g8 jan& véné& né dispozicion apo né

pérfitim t& njé marrési gjaté periudhés qé ka qené Person i Kufizuar.

Kjo klauzolé nuk cenon pérjashtimet q& parashikohen né Masat Kufizuese t& BE-sé&.

Kjo Marréveshje hartohet né dy kopje né gjuhén angleze.

Nénshkruar pér dhe né emér t& Késhillit t&8 Ministrave t& Republikés s& Shqipérisé, né Tirang,
mé daté ...

nga

Z. llir BEQAJ
Koordinator Kombétar IPA

Nénshkruar pér dhe né emér t& Komisionit, né Bruksel, né datén ...

nga

Znj.

Michela Matuella

Drejtore ¢ Komanduar
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SHTOJCA A

Funksionet dhe pérgjegjésité e strukturave dhe autoriteteve
qé ngrihen né zbatim té nenit 10
né menaxhimin indirekt nga Pérfituesi IPA II1

Klauzola 1 Dispozita té pérgjithshme

@

@

3

Funksionet dhe pérgjegjésité e strukturave dhe autoriteteve t&é ngritura né zbatim t& nenit
10 né menaxhimin indirekt nga Pérfituesi IPA III, t& cilat pércaktohen né két& Shtojcé,
burojné prej dispozitave té késaj Marréveshjeje.

Hollésité sesi kéto funksione dhe pérgjegjési ushtrohen né praktiké mund t& pércaktohen
mé tej né:

(a) marréveshje sektoriale t& lidhura né zbatim t& nenit 9;

(b) marréveshje financimi t& lidhura né zbatim t& nenit 8;

(¢) marréveshjet dypaléshe ndérmjet pérfituesve IPA III pér menaxhimin e programeve té
bashképunimit ndérkufitar q& zbatohen me menaxhim indirekt, t& lidhura né zbatim t&
nenit 70;

(d) marréveshje formale pune & pércaktojné t& drejtat dhe detyrimet e strukturave dhe
autoriteteve, t& lidhura ng zbatim t& nenit 11(3), germa (a);

(e) sistemin e kontrollit t& brendshém & ngrihet né zbatim t& nenit 12(3), germa (a);
(f) ¢farédo marrédhénie tjetér q& pérfshin kéto struktura dhe autoritete, e cila &shté
relevante pér zbatimin e asistencés IPA III me menaxhim indirekt nga pérfituesi IPA

IIL

Burimet e renditura né pikén 2 mund t& pérmbajné funksione dhe pérgjegjési shtesé t&
strukturave dhe autoriteteve t& ngritura né zbatim t& nenit 10.

Klauzola 2 Té gjitha strukturat dhe autoritetet

Strukturat dhe autoritetet e ngritura né Pérfituesin IPA III n& zbatim t& nenit 10(1), germat (a)
deri né (d), ushtrojné brenda autoriteteve dhe kompetencave t& tyre pérkatése funksionet dhe
pérgjegjésité mé poshté:

@

@
3

zbatojné dhe promovojné parimet e asistencés financiare t& BE-s& né kuadrin e IPA IIL, n&
pérputhje me nenin 5(2);

garantojné ligjshméring dhe rregullsing e transaksioneve nén pérgjegjésiné e tyre;

respektojné parimet e menaxhimit t& géndrueshém financiar, transparencés dhe
mosdiskriminimit, né pérputhje me nenin 12(2);
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(4) garantojné nivel mbrojtjeje t& interesave financiare t& Bashkimit Evropian t&
barasvlershme me até q& sigurohet kur Komisioni zbaton drejtpérdrejt fondet IPA III, ng
pérputhje me nenin 12(2) dhe (3),

(5) respektojné kuadrin e kontrollit t& brendshém, né pérputhje me Shtojcén B;
(6) mbik&qyrin strukturat vartése;
(7) garantojné dhe respektojné ndarjen ¢ mjaftueshme té detyrave,

(8) miratojné masa efektive dhe proporcionale pér t& luftuar parregullsité, mashtrimin,
korrupsionin dhe konfliktin e interesit, né pérputhje me nenin 51;

(9) garantojné & agjentét apo pérfaqésuesit ¢ Komisionit, pérfshiré OLAF-in (Zyra ¢ BE-sé
kundér Mashtrimit), t& mund t& inspektojné t& gjithé dokumentacionin dhe llogarité
pérkatése qé u pérkasin zérave té financuar prej IPA IIL né pérputhje me nenin 50(4);

(10) ndihmojné Gjykatén Evropiane t& Llogarive né realizimin e auditeve lidhur me pérdorimin
e asistencés IPA IIL, né pérputhje me nenin 50(4);

(11) garantojné mbrojtjen e t& dhénave personale t& barasvlershme me até q& pércaktohet né
Rregulloret (BE) 2018/1725 dhe (BE) nr. 2016/679, né pérputhje me nenin 12(3), germa
(f) dhe nenin 25;

(12) garantojné publicitetin, transparencén, komunikimin strategjik dhe vizibilitetin e
asistencés IPA III, n& pérputhje me nenin 12(2) dhe nenet 23 dhe 24,

(13) ndihmojné autoritetet pérgjegjése t& pérfituesit IPA III pér vénien né dispozicion t&
lehtésirave pér zbatimin e veprimeve dhe kontratave, si edhe pér zbatimin e rregullave pér
taksat/tatimet, detyrimet doganore dhe tarifa t& tjera fiskale, né p&rputhje me nenet 27 dhe
28,

(14) marrin pjesé né komitetet monitoruese dhe u véné né dispozicion t8 gjithé informacionin
e nevojshém pér t& mbéshtetur punén e tyre, né pérputhje me nenet 52, 53 dhe 78;

(15) mbéshtesin vlerésimet dhe lehtésojné aksesin né t& dhénat dhe informacionin e nevojshém
pér vlerésimet & kryhen, né pérputhje me nenet 55 dhe 56;

(16) ruajné dokumentacion dhe informacion pér t& garantuar kronologji/gjurmé auditi me
hollési t& mjaftueshme, né pérputhje me nenet 32 dhe 49;

marrin t& gjitha masat e nevojshme pér t€ lehtésuar zbatimin e asistencés , né
17 i gjith: jsh p leh batimi i IPA 1L
pérputhje me nenin 6(1), germa (d).

Klauzola 3 Koordinatori Kombétar IPA (KKIPA)

(1) KKIPA ka rol koordinimi t& pérgjithshém t& asistencés IPA III né vendin e pérfituesit IPA
111, n& pérputhje me nenin 6.

(2) KKIPA ka pérgjegjésiné e pérgjithshme pér programimin ¢ asistencés nga pérfituesi IPA
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III. N& kété kontekst, KKIPA kryen kéto detyra:

(a) garanton lidhje t& ngushté ndérmjet pérdorimit t& asistencés IPA dhe procesit t&
pérgjithshém t& anétarésimit, né pérputhje me nenin 6(1), germa (a);

(b) koordinon pérgatitjen e pérgjigjes strategjike dhe dorézimin e saj Komisionit, né
pérputhje me nenin 16(3);

(¢) koordinon pérgatitjen e dokumenteve t& veprimit, né pérputhje me nenin 16(3);

(d) koordinon pérgatitjen ¢ dokumenteve t& programimit t& programeve operacionale né
pérputhje me nenin 16(5) dhe t& programeve t& bashképunimit ndérkufitar, né pérputhje
me nenin 69;

(e) koordinon pérgatitjen ¢ ndryshimeve né programe, né pérputhje me nenet 17 dhe 69,
pérveg programeve IPARD III pér t& cilat Autoriteti Menaxhues IPARD ia propozon
ndryshimet Komisionit duke véné pér dijeni KKIPA-n;

(f) i dorézon Komisionit projektet madhore pér vlerésim, né pérputhje me nenin 16(6);

(g) garanton & autoritetet publike dhe grupet e interesit si¢ jané partnerét ekonomiké,
socialé dhe mjedisoré, organizatat e shoqérisé civile dhe autoritet vendore, t&
konsultohen sig duhet dhe t& keng akses né kohé reale né informacionin pérkatés lidhur
me asistencén IPA III, n& pérputhje me nenin 16(4).

(3) KKIPA &shté pérgjegjés pér detyrat ¢ menaxhimit dhe kontrollit si mé& poshté:

(a) ngritjen, funksionimin dhe pjesémarrjen e grupeve t& interesit né komitetet
monitoruese, né pérputhje me nenet 52, 53 dhe 78;

(b) vlerésimet dhe aksesin né t& dhénat e pérfituesi IPA III, n& pérputhje me nenet 55 dhe
6.

(4) KKIPA respekton kérkesat e raportimit t& pércaktuara né nenet 59 dhe 60.

Klauzola 4 Zyrtari Kombétar Autorizues (ZKA)

(1) ZKA ka pérgjegjésiné e pérgjithshme pér menaxhimin financiar t& asistencés IPA III né

vendin pérfitues IPA III dhe pér ligjshmé&riné dhe rregullsing e shpenzimeve.

(2) ZKA ka pérgjegjésing e pérgjithshme pér ngritjen dhe funksionimin e sistemit t&

menaxhimit dhe kontrollit t& IPA III né vendin pérfitues IPA III. Pér kété géllim, ZKA
kryen kéto detyra:

(a) pérgatit dhe i dorézon Komisionit njé kérkesé pér t'i besuar/ngarkuar pérfituesit IPA 11T
detyrat e zbatimit t& buxhetit pér njé program té caktuar, né pérputhje me nenin 13(1)
dhe 13(2),

(b) njofton Komisionin pa vonesa pér ndonjé ndryshim thelb&sor né sistemet, rregullat apo
procedurat q& lidhen me detyrat ¢ zbatimit t& buxhetit q& i jan& besuar pérfituesit IPA
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111, n& pérputhje me nenin 12(4);

(¢) monitoron pérmbushjen né vijimé&si nga ana e strukturave dhe autoriteteve t& kérkesave
t& neneve 12(2) dhe 12(3) dhe t& Shtojcés B;

(d) informon Komisionin, duke véné pér dijeni KKIPA-n dhe Autoritetin Auditues, pér ¢do
mospérmbushje t& kétyre kérkesave, si edhe merr masa t& pérshtatshme mbrojtése
lidhur me pagesat e béra apo kontratat e nénshkruara, né pérputhje me nenin 14(1),

() merr t& gjitha masat e nevojshme pér t& garantuar pérmbushjen e rinovuar t& kérkesave
t& neneve 12(3) dhe 12(4) dhe Shtojcés B;

(f) merr parasysh rezultatet ¢ t& gjitha verifikimeve dhe auditeve té jashtme lidhur me
sistemin ¢ menaxhimit dhe kontrollit IPA III, pé&rfshiré ato t& kryera nga Autoriteti
Auditues, Komisioni apo Gjykata Evropiane ¢ Llogarive, si edhe koordinon pérgatitjen
dhe zbatimin e planeve pérkatése t& veprimit, me ¢éllim p&rmirésimin e
pérputhshmérisé dhe efektivitetit t& sistemit t& menaxhimit dhe kontrollit IPA IIT;

(g) garanton hetim dhe trajtim efektiv t& rasteve t& dyshuara pér parregullsi, mashtrim,
korrupsion dhe konflikt interesi, si edhe funksionimin e njé mekanizmi kontrolli dhe
raportimi pér to, né pérputhje me nenin 51(2), (3) dhe (4);

(h) i jep mundésing shérbimit t& koordinimit kundér mashtrimit t& pércaktuar né nenin
50(2) q& t& raportojé drejtpérdrejt parregullsité dhe mashtrimin e dyshuar dhe mban
dialog t& rregullt pér raportimin e parregullsive prané atij shérbimi, me qéllim & t&
shmanget mosraportimi apo raportimi i dyfishté i rasteve.

(3) N& fushén e menaxhimit financiar, ZKA kryen kéto detyra:

(a) ngre njé& sistem kontabél akrual pér regjistrimin dhe ruajtjen né format elektronik t& t&
dhénave kontab&l t& sakta, t& plota dhe t& besueshme pér secilin
program/veprim/operacion IPA III q& zbatohet me menaxhim indirekt nga pérfituesi
IPA III, n& pérputhje me nenin 58(2),

(b) organizon dhe menaxhon sistemin ¢ llogarive n& Euro;

(¢) idérgon Komisionit njé parashikim t& kérkess-pagesave t& mundshme, né pérputhje me
nenin 33(3);

(d) i dérgon Komisionit kérkesé-pagesat dhe merr pagesat nga Komisioni, né pérputhje me
nenet 33, 34, 35 dhe 36;

(e) garanton ckzistencén, Kkorrektésingé dhe disponueshméring e eclementéve t&
bashkéfinancimit;

(f) fondet q& merr nga Komisioni dhe bashké&financimi publik uva pérejell Organeve t&
Ndémmjetme pér menaxhim financiar pér transferim t& métejshém tek marrésit e

asistencés IPA IIT;

(g) garanton ekzistencén dhe disponueshméring e burimeve t& mjaftueshme pér t&
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pérballuar mungesat ¢ mundshme pér shkak t& transferimit me vonesé t& fondeve nga
Komisioni ose urdhrave t& rikuperimit q& nxjerr Komisioni, né pérputhje me nenin
33(8);

(h) kryen operacionet e konvertimit t& valutés, sipas rastit;
(i) bén rregullime financiare, né pérputhje me nenin 41,

(j) jep komente dhe informacion né procedurat pér korrigjime financiare, né pérputhje me
nenin 44,

(k) bén parashtrime lidhur me qéllimin ¢ Komisionit pér ndérprerjen apo pezullimin e
pagesave né pérputhje me nenet 38 dhe 39, si edhe ndérmerr masa korrigjuese sipas
nevojés;

(1) kthen fondet tek buxheti i BE-s& n& zbatim t& urdhrave t& rikuperimit t8 nxjerra prej
Komisionit, n& pérputhje me nenet 40 dhe 46.

(4) ZKA respekton kérkesat e raportimit t& pércaktuara né nenin 61.

Klauzola 5 Struktura Menaxhuese (SM), Zyra Mbéshtetése e ZKA-sé (ZMZKA) dhe
Organi Kontabél (OK)

(1) Struktura Menaxhuese pérb&het nga Zyra Mbéshtetése ¢ ZKA-sé si dhe nga Organi
Kontabégl.

(2) Organi Kontabél e ka vendndodhjen né ministriné e pérfituesit IPA III me kompetenca
buxheti gendror dhe vepron si subjekt qendror i thesarit.

(3) Zyra Mbéshtetsse ¢ ZKA-s& ¢ mbéshtet ZKA-né né realizimin ¢ detyrave t& pércaktuara
Klauzolén 4(2).

(4) Organi Kontab&l mbéshtet ZKA-né né realizimin e detyrave t8 pércaktuara né Klauzolén
4(3) dhe nenin 61(5).

(5) Zyra Mbéshtetése ¢ ZKA-s8 dhe Organi Kontabé&l bashképunojné me qéllim q& t&
garantojné pérputhshméring, integritetin, efektivitetin dhe efikasitetin ¢ menaxhimit, si
edhe t& sistemit t& kontrollit dhe menaxhimit financiar t& ngritur pér zbatimin ¢ asistencés
IPA III n& vendin e pérfituesit IPA IIL

Klauzola 6 Autoriteti Menaxhues (AM)

(1) Autoriteti Menaxhues i secilit program &shté pérgjegjés pér menaxhimin e pérgjithshém té
programit.

(2) Autoriteti Menaxhues autorizon njé ose disa Organe t& Ndérmjetme g8 t& kryejné detyrat e
menaxhimit financiar t& programit (Organe t& Ndérmjetme pér menaxhimin financiar).

(3) Autoriteti Menaxhues ndan detyrat ¢ menaxhimit financiar. Organi i Nd&mjetém pér
menaxhimin financiar merr vendime financiare né ményré autonome né kuadrin e
programit.
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(4) Autoriteti Menaxhues mbikéqyr punén e Organeve t8 Ndérmjetme pér menaxhimin
financiar, duke respektuar si¢ duhet autonoming e tyre né marrjen e vendimeve financiare
né kuadrin e programit.

(5) Autoriteti Menaxhues i programit mund t& autorizojé njé ose disa Organe t& Ndérmjetme
qé t& kryejné detyrat e menaxhimit né fushén e politikave pér t& cilén jané pérgjegjése né
sistemin e geverisé apo administratés s& pérfituesit IPA III (Organet ¢ Ndémjetme pér
menaxhimin e politikave).

(6) Autoriteti Menaxhues mbik&qyr punén ¢ Organeve t& Ndérmjetme pér menaxhimin e
politikave.

(7) Pér t& menaxhuar programet me efektivitet, Autoriteti Menaxhues mund t& kryejé detyrat e
pércaktuara né Klauzolat 2, 3(2), 3(3), 4(2) dhe 7(2) né nivel programi, sipas rastit.

(8) Autoriteti Menaxhues respekton kérkesat e raportimit t& pércaktuara né nenin 62.
Klauzola 6a Autoriteti Menaxhues pér Zhvillimin Rural IPA (IPARD)

(1) Autoriteti Menaxhues IPARD &shté pérgjegjés pér pérgatitjen dhe zbatimin e programit
IPARD III g& detajohet mé tej né marréveshjen sektoriale.

(2) Autoriteti Menaxhues IPARD kryen funksionet e veta, me qéllim zbatimin efektiv t&
programit IPARD IIL.

(3) N& pérputhje me nenin 10(1), germa (d) &shté pérgjegjés edhe pér:

(a) hartimin e programit IPARD III dhe ndryshimeve né t&, pérfshiré ato q& kérkohen nga
Komisioni;

(b) kontrollueshméring dhe verifikueshméring e masave q& pércaktohen né programin
IPARD III n& bashk&punim me Agjenciné IPARD,

(¢) pérzgjedhjen e masave nén secilén thirrje pér propozime né kuadrin e programit IPARD
IIT si edhe periudhén e tyre, kushtet ¢ pranueshmérisé dhe alokimin financiar pér secilén
masé dhe thirrje. Vendimet merren né mirdkuptim me Agjencing IPARD IIT;

(d) ekzistencén e bazés ligjore t& brendshme t8 pérshtatshme pér zbatimin e IPARD III dhe
pérditésimin e saj sipas nevojés;

(¢) ndihmon komitetin monitorues sektorial né punén e tij, sipas nenit 53, kryesisht duke
véné né dispozicion dokumentet ¢ nevojshme pér monitorimin e cilésisé s& zbatimit t&
programit IPARD IIL

(4) Autoriteti Menaxhues IPARD ngre njé sistem raportimi dhe informacioni pér t& mbledhur
informacion financiar dhe statistikor mbi ecuring e programit IPARD III, si edhe mbi bazén
¢ informacionit q& i jep Agjencia IPARD, si edhe pércjell kéto t& dhéna te komiteti
monitorues IPARD III né pérputhje me modalitetet ¢ dakordésuara ndérmjet Késhillit t&
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Ministrave t& Republikés sé& Shqipérisé dhe Komisionit, duke pérdorur kur &shté e mundur
sisteme kompjuterike q& mundésojné shkémbimin e t& dhénave me Komisionin dhe q& jané
& lidhura me sistemin e raportimit dhe informacionit q& ngrihet nga ZKA.

Sistemi i raportimit dhe informacionit duhet t& kontribuojé né& pérgatitjen e raporteve
vjetore dhe pérfundimtare t& zbatimit, né pérputhje me nenin 59.

(5) Autoriteti Menaxhues IPARD i propozon Komisionit ndryshime né programin IPARD III,
duke véné pér dijeni KKIPA-n, pas konsultimit me Agjenciné IPARD dhe pas pélqimit t&
komitetit monitorues IPARD III. Autoriteti Menaxhues IPARD ka pérgjegjésiné qé té&
garantojé informimin e autoriteteve pérkatése pér nevojén e ndryshimeve administrative t&
pérshtatshme kur ké&to ndryshime kérkohen né zbatim t& njé vendimi t& Komisionit pér
ndryshimin e programit IPARD IIL

(6) Cdo vit, Autoriteti Menaxhues IPARD harton njé plan veprimi pér operacionet e synuara
né kuadrin e masés 'Asistenca teknike', t& cilit ia paraqet komitetit monitorues IPARD III
pér pélgim.

(7) Autoriteti Menaxhues IPARD harton njé plan vlerésimi sipas nenit 56, t& cilin ia paraqet
komitetit monitorues sektorial sipas nenit 53 jo mé& voné se njé vit pas miratimit t&
programit IPARD III nga Komisioni. Autoriteti Menaxhues IPARD raporton tek komiteti
monitorues IPARD III dhe te Komisioni mbi ecuriné e zbatimit t& kétij plani.

(8) Autoriteti Menaxhues IPARD harton njé plan koherent me aktivitete vizibiliteti dhe
komunikimi sipas nenit 24 si dhe konsultohet dhe informon Komisionin, pasi merr késhilla
nga komiteti monitorues sektorial. Plani paraget, né veganti, nismat ¢ ndérmarra dhe ato t&
planifikuara, me q&llim informimin e publikut t& gjeré mbi rolin q& luan BE-ja né programin
IPARD III dhe rezultatet e tij.

(9) Kur njé pjesé e detyrave t& veta ia delegon njé organi tjetér, Autoriteti Menaxhues IPARD
mban pérgjegjésiné e ploté pér menaxhimin dhe zbatimin e atyre detyrave né pérputhje me
parimin ¢ menaxhimit t& qéndrueshém financiar.

Klauzola 6b Agjencia e Zhvillimit Rural IPA (IPARD)

(1) Agjencisé IPARD i ngarkohen funksione dhe pérgjegjési q& detajohen mé tej né
marréveshjen sektoriale.

(2) N& pérputhje me nenin 10(1), &shté pérgjegjése edhe pér:

(a) dhénien e konfirmimit Autoritetit Menaxhues pér kontrollueshméring dhe
verifikueshméring e masave né programin IPARD III;

(b) pérgatitjen e thirrjeve pér propozime dhe publikimin e kritereve dhe kushteve t&
pranueshmérisé me miratimin paraprak t& Autoritetit Menaxhues lidhur me ¢éshtjet e

ngritura né Klauzolat 6a(3)(c) dhe 8(2)(c);

(¢) pérzgjedhjen e projekteve q& do t& zbatohen;
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(d) pércaktimin me shkrim t& detyrimeve kontraktuese ndérmjet Agjencisé IPARD dhe
marrésve, pérfshiré informacionin pér sanksione t& mundshme né rast mospérmbushjeje
t& atyre detyrimeve dhe, sipas rastit, dhénien e miratimit pér fillimin e punés. Agjencia
IPARD mund t& vazhdojé t& kontraktojé apo t& marré zotime né kuadrin e késaj
Marréveshjeje pér njé masé specifike deri né datén kur Republika e Shqipérisé fillon t&
kontraktojé apo t& marré zotime pér kété masé né kuadrin e ¢do programi IPARD III
pasues;

(¢) masandjekése pér té garantuar progresin e projekteve qé zbatohen;
(f) raportimin e progresit t& masave qé zbatohen ndaj indikatoréve;
(g) informimin e marrésit pér kontributin ¢ BE-s& né projekt;

(h) raportimin e parregullsive né nivel kombétar;

(i) garanton q& ZKA, Struktura Menaxhuese dhe Autoriteti Menaxhues IPARD t& marrin
t& gjithé informacionin e nevojshém pér kryerjen e detyrave té tyre;

(j) respektimin e detyrimeve né lidhje me publicitetin sipas nenit 23.

(3) Pér investime né& projekte infrastrukturore t& llojit q& normalisht pritet t& gjenerojé t&
ardhura neto t& konsiderueshme, Agjencia IPARD vleréson, para se t& lidhé marréveshje
kontraktuese me marrésin potencial, nése projekti &shté i kétij lloji. Kur konstatohet se 8shté
projekt i tillg, Agjencia IPARD garanton q& ndihma publike nga t& gjitha burimet t& mos
tejkalojé 50% t& shpenzimeve totale t& projektit q& konsiderohen t& pranueshme pér
bashkéfinancimin e BE-sé.

(4) Agjencia IPARD garanton qé pér ¢do projekt né kuadrin e programit IPARD III, akumulimi
i ndihmés publike g& jepet nga t& gjitha burimet t& mos tejkalojé tavanet maksimale pér
shpenzimet publike.

Klauzola 7 Organi i Ndérmjetém pér menaxhimin e politikave (ONMP)

(1) Kur autorizohet, Organi i Ndérmjetém pér menaxhimin e politikave mbé&shtet Autoritetin
Menaxhues né t& gjitha ¢8shtjet pér t& cilat &shté pérgjegjés né sistemin e geverisjes apo
administratés sé& pérfituesit IPA II1.

(2) Kur autorizohet, Organi i Ndérmjetém pér menaxhimin e politikave ofron ekspertizé
teknike pér programimin, zbatimin, menaxhimin dhe kontrollin e programit. N& ké&té
kontekst, Organi i Ndérmjetém pér menaxhimin e politikave kryen kéto detyra:

(a) propozon operacione pér financim si edhe draft-dokumente programimi;
(b) pérgatit dokumentacionin teknik t& nevojshém pér shpalljen e thirrjeve pér tender dhe
thirrjeve pér propozime, si edhe ndihmon né pérgatitjen e pérgjigjeve ndaj kérkesave

pér sqarime;

(c) cakton anétaré me t& drejté vote né komitetet vler&suese;
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(d) ngre njé grup ekspertésh ose mbéshtet Autoritetin Menaxhues né ngritjen e njé grupi té
till8 qé& t& vlerésojé rezultatet e veprimeve dhe t& kontratave né proces zbatimi,

(e) monitoron aspektet teknike t& veprimeve dhe kontratave;

() konfirmon & shérbimet e kontraktuara jang dhéné, furmizimet jan& dorézuar dhe
instaluar, punimet jané finalizuar dhe veprimet jané realizuar;

() kryen ¢do detyré tjetér ose mbéshtet ¢do kérkess tjetér q& varet nga ekspertiza teknike
¢ Organit t& Ndérmjetém pér menaxhimin e politikave.

Klauzola 8 Organii Ndérmjetém pér menaxhimin financiar (ONMF)

(1) N& bashk&punim me strukturat dhe autoritetet e tjera, Organi i Ndérmjetém pér menaxhimin
financiar kryen kéto detyra:

(a) garanton & aktivitetet t& propozohen pér financim né pérputhje me procedurat dhe
kriteret e zbatueshme pér programin, veprimin, thirtjen pér tender dhe thirrjen pér

propozime;

(b) kryen monitorime pér secilén kontraté, pérfshiré aspektet administrative, financiare,
teknike dhe fizike té zbatimit t& kontratés;

¢) verifikon qé pagesat qé iu b&hen pérfituesve pérputhen me legjislacioni e BE-sé dhe t&
qe pag q p perp! gl
pérfituesit IPA III, me kérkesat e programet dhe me kushtet ¢ kontratés;

(2) Organi i Ndérmjetém pér menaxhimin financiar kryen né ményré autonome kéto detyra:

a) menaxhon procedurat e prokurimit, procedurat ¢ shpalljes sé fituesit t& grantit dhe
p p p pally ar
procedura t& tjera kontraktimi, né pérputhje me nenet 18, 19 dhe 22;

(b) garanton & aktivitetet t& pérzgjidhen pér financim né pérputhje me procedurat dhe
kriteret e zbatueshme pér programin, veprimin, thirtjen pér tender dhe thirrjen pér
propozime;

(¢) lidh kontrata dhe aneks-kontrata;

(d) autorizon pagesat ¢ asistencés IPA III né favor t& marrésve/pérfituesve;

(e) autorizon rikuperimin e fondeve prej pérfituesve t& asistencés IPA IIL

Klauzola 9 Autoriteti Auditues (AA)
(1) Pérfituesi IPA III v& né dispozicion Autoritetin Auditues, i cili &shté njé organ publik
funksionalisht i pavarur nga strukturat dhe autoritetet e pércaktuara né nenin 10(1), germat

(a) deri né& (d). Autoriteti Auditues gé&zon autonoming ¢ nevojshme financiare.

(2) Kryetari i Autoritetit Auditues zotéron kompetenca, njohuri dhe pérvojé t& mjaftueshme né
fushén e auditimit pér t& kryer detyrat ¢ kérkuara.
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(3) Autoriteti Auditues i kryen auditet né pérputhje me standardet e auditit t& pranuara
ndérkombétarisht. Auditimet pérfshijné auditin e sistemeve, auditin e operacioneve dhe
auditin e llogarive.

(4) Deri né fund t& néntorit t& ¢gdo viti, Autoriteti Auditues i dorézon Komisionit, duke i dérguar
njé kopje edhe ZKA-s&, njé strategji auditi bazuar né vler&sim risku sipas modelit t&
paraqitur né Shtojcén G. Strategjia e auditit mbulon tre vitet financiare pasuese dhe
pérditésohet ¢do vit. Kérkesa specifike shtesé pér strategjiné e auditit mund t& pércaktohen
né marréveshjet sektoriale apo ato t& financimit.

(5) Komisioni mund t& japé orientime t& métejshme mbi metodologjing ¢ auditimit dhe
raporteve e opinioneve t& auditit.

(6) Autoriteti Auditues respekton kérkesat e raportimit t& pércaktuara né nenin 63.




image74.jpg
SHTOJCA B
KUADRI I KONTROLLIT T, BRENDSHIiEM

Komponentét, parimet dhe karakteristikat
e kuadrit t&€ kontrollit t&€ brendshém
né menaxhimin indirekt nga vendet pérfituese

L MJEDISI I KONTROLLIT

Mjedisi i kontrollit &shté térésia e standardeve té sjelljes, proceseve dhe strukturave q& pérb&jné
bazén e realizimit t& kontrolleve t& brendshme né mbaré organizatén'®. Drejtuesit e larts?°
mbajné tonusin lart pér réndésing e kontrollit t& brendshém, pérfshiré standardet e sjelljes t&
pritshme.

1. Organizata tregon pérkushtim ndaj integritetit dhe vlerave etike.
Karakteristikat:

1.1. Tonusi lart. T& gjitha nivelet drejtuese respektojné integritetin dhe vlerat etike né
udhézimet, veprimet dhe sjelljen e tyre.

1.2. Standardet e sjelljes. Integriteti dhe vlerat etike jané t& parashikuara né standardet ¢ sjelljes
dhe kuptohen nga t& gjitha nivelet e organizatés, si edhe nga ofruesit ¢ shérbimeve qé
kontraktohen dhe pérfituesit.

1.3. Respektimi i standardeve. Ekzistojné procese pér té vlerésuar nése individét dhe njésité po
respektojné standardet e sjelljes dhe pér té trajtuar pa vonesa rastet e devijimeve.

2. Drejtuesit e larté ushtrojné mbikéqyrje mbi zhvillimin dhe performancén e kontrollit
té brendshém.

Karakteristikat:

2.1. Drejtuesit e larté mbikéqyrin praktikat e qeverisjes, menaxhimit té riskut dhe kontrollit té
brendshém, si dhe marrin pérgjegjésiné e pérgjithshme pér menaxhimin né nivelet mé
poshté. Kjo b&het e mundur pérmes modaliteteve t& punés dhe kanaleve t& komunikimit
q& jané t& pérshtatshme.

2.2. Secili drejtues mbikéqyr sistemet e kontrollit té brendshém brenda njésisé sé vet. Secili
drejtues mbikéqyr zhvillimin dhe performancén e kontrollit t& brendshém. N& kryerjen e

késaj detyre, ata mbéshteten nga koordinatorét e kontrollit t& brendshém.

2.3. Secili drejtues i larté nénshkruan njé deklaraté té sigurisé pér alokimin e duhur dhe

19 Né kété Shtojcé, "organizaté" nénkupton té gjithé sistemin e ngritur né njé vend pérfitues pér menaxhimin dhe
kontrollin e IPA TIL.

20 Né kété Shtojcé, "drejtues té larté” nénkupton Zyrtarin Kombétar Autorizues dhe titullarét e Autoritetit
Menaxhues.
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pérdorimin ¢ burimeve vetém pér géllimet e synuara dhe né pérputhje me parimet e
menaxhimit t& géndrushém financiar, si edhe pér eckzistencén e procedurave t&
mjaftueshme t& kontrollit.

2.4. Koordinatorét e kontrollit té brendshém luajné rol ky¢, sepse koordinojné pérgatitjen e
deklaratave té sigurisé.

3. Drejtuesit pércaktojné struktura, linja raportimi dhe autoritete e pérgjegjési té
pérshtatshme pér realizimin e objektivave.

Karakteristikat:

3.1. Strukturat Menaxhuese jané té plota. Krijimi dhe zbatimi i strukturave menaxhuese dhe
mbiké&qyrése mbulon t& gjitha politikat, programet dhe aktivitetet. Ato mbulojné t& gjitha
llojet e shpenzimeve, mekanizmat ¢ zbatimit dhe njésité e ngarkuara me ekzekutimin e
buxhetit né mbéshtetje t& realizimit t& objektivave t& politikave, operacionalé dhe
kontrollit.

3.2. Autoritetet dhe pérgjegjésité. Drejtuesit e larté, sipas rastit, delegojné autoritetin dhe
pérdorin proceset dhe teknologjing e pérshtatshme pér t& caktuar pérgjegjési dhe pér t&
ndaré detyrat sipas nevojés né nivele t& ndryshme té organizatés.

3.3. Linjat e raportimit. Drejtuesit e larté hartojné dhe vler&sojné linja raportimi brenda njésive

pér t& mundésuar ushtrimin ¢ autoritetit, pérmbushjen e pérgjegjésive dhe fluksin e
informacionit.

4. Organizata tregon pérkushtim pér té térhequr, zhvilluar dhe mbajtur individét
kompetenté né harmoni me objektivat.

Karakteristikat:
4.1. Kuadri i kompetencave. Njésité pércaktojné kompetencat e nevojshme pér t& mbéshtetur
arritjen e objektivave dhe i vlerésojné periodikisht né mbaré organizatén, duke marré masa

pér t8 korrigjuar mangé&sité sipas nevojés.

4.2. Zhvillimi profesional. Njésité ofrojné trajnimin dhe késhillimin ¢ nevojshém pér t&
térhequr, zhvilluar dhe mbajtur numér t& mjaftueshém personeli kompetent.

4.3. Leévizshméria. Njésité planifikojné 18vizshméring e personelit pér t8 gjetur ekuilibrin e
duhur midis vijimésisé dhe rinovimit.

4.4. Planifikimi i zévendésimeve dhe modalitetet e kontingjencés pér aktivitetet operacionale
dhe transaksionet financiare jané miratuar pér t& garantuar vijimésing e operacioneve.

S. Organizata u kérkon llogari individéve pér pérgjegjésité e tyre té kontrollit té
brendshém né realizimin e objektivave.

Karakteristikat:

5.1. Forcimi i llogaridhénies. Organizata pércakton role dhe pérgjegjési t& qarta dhe u kérkon
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llogari individéve pér performancén e pérgjegjésive t& kontrollit t& brendshém né mbaré
organizatén dhe pér zbatimin e masave korrigjuese sipas nevojés.

5.2. Vierésimi i personelit. Efikasiteti, aftésité dhe sjellja e personit né shérbim vlerésohen ¢do
vit ndaj standardeve t& sjelljes sé& pritshme dhe objektivave t& pércaktuar. Rastet e
performancés s& pamjaftueshme trajtohen si¢ duhet.

5.3. Ngritjia né detyré e personelit. Ngritja né detyré vendoset pasi analizohen meritat
karahasimore t& personelit né fjalg, duke pasur parasysh sidomos raportet e vlerésimit.

II. VLERKSIMI I RISKUT

Vlerésimi i riskut &shté proces dinamik dhe pérsérités pér identifikimin dhe vlerésimin e
risqeve q& mund t& cenojné arritjen ¢ objektivave, si edhe pér t& pércaktuar sesi duhet t&
menaxhohen kéto risqe.

6. Organizata specifikon objektivat me qartési té mjaftueshme pér té mundésuar
identifikimin dhe vlerésimin e risqeve ndaj objektivave.

Karakteristikat:

6.1. Misioni. Njésité kan& deklarata misioni t8 pérditésuara dhe t& harmonizuara né t8 gjitha
nivelet hierarkike, deri né nivelin e detyrave dhe objektivave q& u caktohen secilit pjesétar
t& personelit. Deklaratat e misionit jang t& harmonizuara me pérgjegjésité dhe objektivat e
politikave t& njésive.

6.2. Objektivat jané té pércaktuar né ¢do nivel. Objektivat e njésive jané t& pércaktuara qarté
dhe pérditésohen sipas nevojés (p.sh. ndryshimet thelb&sore n& prioritete, aktivitete
dhe/ose organigramé). Ato filtrohen vazhdimisht deri n& nivelet ¢ poshtme t& organizatés
dhe komunikohen e kuptohen nga drejtuesit dhe personeli.

6.3. Objektivat pércaktohen pér aktivitetet mé té réndésishme. Objektivat? dhe indikatorét®?
mbulojné aktivitetet mé& t& réndésishme t& njésisé q& kontribuojné né realizimin e
prioriteteve si edhe né menaxhimin operacional.

6.4. Objektivat pérbéjné bazén pér akordimin e burimeve. Drejtuesit iu referohen objektivave
t& véné si bazé pér akordimin e burimeve, sipas nevojés, pér t& arritur synimet e politikave,
operacionale dhe performancés financiare.

6.5. Objektivat e raportimit financiar. Objektivat e raportimit financiar jané né pérputhje me
parimet e kontabilitetit & kérkohen prej Komisionit.

6.6. Objektivat e raportimit jofinanciar. Raportimi jofinanciar u jep drejtuesve informacionin
e sakté dhe t& ploté q& nevojiten pér menaxhimin e organizatés né té gjitha nivelet.

2 Objektivat duhet té jené SMART (specifiké, té matshém, té arritshém, realisté)
22 Objektivat duhet t& jené RACER (relevanté, t& pranuar, t& besueshém, té lehté pér t'u monitoruar dhe t&
géndrueshém).
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6.7. Toleranca ndaj riskut dhe materialiteti. Kur vendosin objektivat, drejtuesit pércaktojné
nivelet e pranueshme t& devijimit kundrejt arritjes s& tyre (toleranca ndaj riskut) si edhe
nivelin ¢ pérshtatshém t& materialitetit pér q8llime raportimi, duke mbajtur parasysh kosto-
efektivitetin.

6.8. Monitorimi. Vendosja e objektivave dhe indikatoréve t& performancés mundéson matjen
e progresit drejt arritjes sé& tyre.

7. Organizata identifikon risqet ndaj arritjes sé objektivave dhe analizon risqet si bazé
pér té pércaktuar sesi duhet té menaxhohet risku.

Karakteristikat:

7.1. Identifikimi i riskut. Secila njési identifikon dhe vleréson risqet n& nivele t& ndryshme
organizative, duke analizuar faktorét e brendshém dhe t& jashtém. Drejtuesit dhe personeli
pérfshihen né proces né nivele t& pérshtatshme.

7.2. Vierésimi i riskut. Njésia vleréson peshén e risqeve t& identifikuara dhe pércakton
pérgjigjen ndaj risqeve t& mé&dha dhe sesi duhet t& menaxhohet secili risk, si edhe vendos
nése t& pranojé, t& shmangg, t& reduktojé apo t& ndajé riskun. Intensiteti i kontrolleve
zbutése t& riskut &shté proporcional me peshén e riskut.

7.3. Identifikimi dhe vierésimi i riskut integrohen né planifikimin vjetor dhe monitorohen
periodikisht.

8. Organizata vleréson mundésiné e mashtrimit né vlerésimin e risqeve ndaj arritjes sé
objektivave.

Karakteristikat:

8.1. Risku i mashtrimit. Procedurat e identifikimit dhe vler&simit t& riskut (shihni parimin 7)
mbajné parasysh stimujt ¢ mundshém, presionet, mundésité dhe géndrimet q& mund t&
rezultojné n& ¢do 1loj mashtrimi, kryesisht raportim mashtrues, humbje t& aktiveve,
publikim t& informacionit sensitiv dhe korrupsion.

8.2. Strategjia kundér mashtrimit. Organizata si e téré dhe secila njési miratojné dhe zbatojné
masa pér t& luftuar mashtrimin dhe aktivitetet e paligjshme & cenojné interesat financiare
t& BE-s&. Ké&té e b&jné duke zhvilluar njé strategji t& qéndrueshme kundér mashtrimit pér
t& pérmirésuar parandalimin, zbulimin dhe kushtet pér hetimin e mashtrimit, si edhe pér t&
miratuar masa kompensimi dhe parandalimi me penalitete proporcionale dhe shkurajuese.

9. Organizata identifikon dhe vleréson ndryshimet qé mund té kené ndikim té
gqenésishém né sistemin e kontrollit t&é brendshém.

Karakteristikat:
9.1. Vlerésimi i ndryshimeve. Procesi i identifikimit t& riskut merr parasysh ndryshimet né

mjedisin ¢ brendshém dhe t& jashtém, né politikat dhe prioritetet operacionale, si edhe né
géndrimin e drejtuesve ndaj sistemit t& kontrollit t& brendshém.
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III.  AKTIVITETET E KONTROLLIT

Aktivitetet ¢ kontrollit garantojné zbutjen e risqeve qé lidhen me arritjen ¢ objektivave t&
politikave, operacionale dhe kontrollit t& brendshém. Ato realizohen né t& gjitha nivelet e
organizatés, né faza t& ndryshme t& proceseve t& punés, si edhe né mbaré mjedisin teknologjik.
Aktivitetet e kontrollit mund t& jen& parandaluese ose zbuluese, si dhe t& pérfshijné njé gamé
aktivitetesh manuale dhe t& automatizuara si edhe ndarjen e detyrave.

10. Organizata pérzgjedh dhe zhvillon aktivitete kontrolli q& kontribuojné né zbutjen né
niveleve té pranueshme té€ risqeve ndaj arritjes sé objektivave.

Karakteristikat:

10.1. Aktivitetet e kontrollit kryhen pér té zbutur risqet e identifikuara. Ato pérshtaten sipas
risqeve specifike t& secilds njési dhe intensiteti i tyre &sht& proporcional me risqet
korresponduese.

10.2. Aktivitetet e kontrollit pasqvrohen né njé strategji kontrolli. Strategjia e kontrollit
pérmban njé séré kontrollesh, pérfshiré modalitetet e mbik&qyrjes dhe, sipas rastit, duhet
t& pérmbajé njé balancim t& metodave pér zbutjen e risqeve, duke pasur né vémendje
kontrollet manuale dhe t& automatizuara, si edhe kontrollet parandaluese dhe zbuluese.

10.3. Ndarja e detyrave. Kur miratohen masat ¢ kontrollit, drejtuesit analizojné nése detyrat
jané ndaré si¢ duhet midis personelit pér t& reduktuar risqet e gabimeve dhe veprimeve t&
papérshtatshme apo mashtruese.

10.4. Planet e vazhdimésisé sé punés bazuar né njé analizé ndikimi t& punés jané t& miratuara,
t& pérditésuara dhe pérdoren prej personelit t& trajnuar pér té garantuar vazhdimésing e
punés s& organizatés sa mé gjaté né rast problemesh madhore. Sipas nevojés, planet e
vazhdimésisé s& punés duhet t& pérmbajné plane rikuperimi ndaj fatkeqésive natyrore
(plane & duhet t& jen& t& koordinuara dhe t& miratuara) lidhur me infrastrukturén
mbéshtetése t& ndjeshme ndaj kohés (p.sh. sistemet e teknologjisé s& informacionit).

11. Organizata pérzgjedh dhe zhvillon kontrolle té pérgjithshme té teknologjisé pér té
mbéshtetur arritjen e objektivave.

Karakteristikat:

11.1. Kontrolli i teknologjisé. Pér t& garantuar g& teknologjia ¢ pérdorur né proceset ¢ punés —
pérfshiré kontrollet e automatizuara — &shté e besueshme si dhe duke pasur parasysh t&
gjitha proceset e korporatés, njésité pérzgjedhin dhe zhvillojné aktivitete kontrolli mbi
blerjen, zhvillimin dhe mirémbajtjen e teknologjisé dhe infrastrukturés pérkatése.

11.2. Siguria e sistemeve TI. Nj&sité zbatojné kontrolle t& pérshtatshme pér t& garantuar
siguring e sistemeve TI pér t& cilat jan& pronaré t& sistemit. K&té e b&jné né pérputhje me
parimet e qeverisjes t& sigurisé T1, sidomos né kuadrin e mbrojtjes sé t& dhénave, sekretit
profesional, disponueshmérisé, konfidencialitetit dhe integritetit.
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12. Organizata integron kontrollin né rregulloret (politikat) e organizatés qé pércaktojné
pritshmérité dhe né procedura q& véné politikat né zbatim.

Karakteristikat:

12.1. Procedurat e pérshtatshme té kontrollit garantojné arritien e objektivave. Procedurat e
kontrollit ia caktojné pérgjegjésiné pér aktivitetet e kontrollit njésisé apo individit
pérgjegjés pér riskun né fjalé. Punonjésit e ngarkuar me ké&té detyré kryejné aktivitetet e
kontrollit n& kohén dhe me zellin e duhur, duke ndérmarré masa korrigjuese kur nevojitet.
Drejtuesit rivlerésojné periodikisht procedurat ¢ kontrollit pér t& garantuar q& t& mbeten
relevante.

12.2. Raportimi i pérjashtimeve &shté njé mjet menaxhimi q& pérdoret pér t& nxjerré
pérfundime mbi efektivitetet e kontrollit t& brendshém dhe/ose ndryshimet qé& i duhen
béré sistemit t& kontrollit t& brendshém. Ekziston njé sistem q& garanton se t& gjitha rastet
e cenimit t& kontrolleve apo devijimit prej proceseve dhe procedurave dokumentohen né
raporte t& pérjashtimeve. T& gjitha rastet duhet t& argumentohen dhe t8 miratohen para se
t& merren masa, ndérsa kjo proceduré duhet t& jeté e centralizuar.

12.3. Vierésimi i ndikimit dhe vierésimi i programeve té shpenzimeve, legjislacionit dhe
aktiviteteve té tjera joshpenzuese kryhen né pérputhje me kérkesat ligjore dhe praktikat e
mira, me qéllim q& t& vlerésohet ecuria ¢ ndérhyrjeve t& BE-s& dhe t& analizohen
alternativat dhe ndikimet e nismave t& reja.

IvV. INFORMIMI DHE KOMUNIKIMI

Informimi i shérben organizatés qé t& realizojé kontrollin e brendshém dhe t8 mbéshtets arritjen
¢ objektivave. Komunikimi &shté i brendshém dhe i jashtém. Komunikimi i jashtém i jep
informacion publikut dhe grupeve t& interesit mbi objektivat dhe punén e organizatés.
Komunikimi i brendshém i jep informacionin e nevojshém personelit pér t& arritur objektivat
dhe pér t& kryer kontrollet ¢ pérditshme.

13. Organizata merr ose gjeneron dhe pérdor informacion cilésor dhe relevant pér té
mbéshtetur funksionimin e kontrollit t&€ brendshém.

Karakteristikat:

13.1. Administrimi i informacionit dhe dokumentacionit. Njésité identifikojné informacionin
q& nevojitet pér t& mbéshtetur funksionimin e sistemit t& kontrollit t& brendshém dhe pér
t& arritur objektivat. Sistemet ¢ informacionit pérpunojné t& dhéna pérkatése q8 merren
nga burime t& brendshme dhe t& jashtme, me qé&llim q& t& marrin informacionin cilésor t&
kérkuar dhe t& pritshém, né pérputhje me rregullat e zbatueshme pér siguring,
administrimin ¢ dokumentacionit dhe mbrojtjen e t& dhénave. Ky informacion gjenerohet
né kohén e duhur dhe &shté i besueshém, aktual, i sakts, i ploté, i aksesueshém, i mbrojtur,
i verifikueshém, i sistemuar né arkiv dhe i ruajtur. Informacioni i shpérdahet organizatés
né pérputhje me udhézimet ¢ zbatueshme.

14. Organizata komunikon sé brendshmi informacionin, pérfshiré objektivat dhe
pérgjegjésité pér kontrollin e brendshém, té cilat jané té nevojshme pér té¢ mbéshtetur
funksionimin e kontrollit t& brendshém.
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Karakteristikat:

14.1. Komunikimi i brendshém. Njésité komunikojné s& brendshmi mbi objektivat, sfidat,
masat ¢ marra dhe rezultatet e arritura prej tyre, pérfshiré ndér t& tjera objektivat dhe
pérgjegjésité e kontrollit t& brendshém.

14.2. Linja té ndara komunikimi, si¢ jané numrat telefoniké falas pér sinjalizimet, jané t&
ngritura né nivel organizativ pér t& mundésuar fluksin e raportimit kur kanalet normale
rezultojné joefektive.

15. Organizata komunikon me palét e jashtme mbi ¢céshtje qé prekin funksionimin e
kontrollit t&€ brendshém.

Karakteristikat:

15.1. Komunikimi i jashtém. T8 gjitha njésité sigurohen qé komunikimi i tyre i jashtém t& jeté
i géndrueshém dhe relevant pér audiencén e synuar. Organizata pércakton pérgjegjési t&
qarta pér t& sjellé komunikimin e njésive né pérputhje me prioritetet dhe narrativén e
organizatés.

15.2. Komunikimi mbi kontrollin e brendshém. Organizata komunikon me palét e jashtme mbi
funksionimin ¢ komponentéve t& kontrollit t& brendshém. Informacioni relevant dhe i
pérpikté péreillet duke pasur parasysh momentin, audiencén, natyrén e informacionit, si
edhe kérkesat ligjore e rregullatore dhe interesat e organizatés.

V. AKTIVITETET E MONITORIMIT

Vlerésimet ¢ vazhdueshme dhe specifike pérdoren pér t& konstatuar nése secili nga pesé
komponentét e kontrollit t& brendshém &shté i pranishém dhe funksional. Vlerésimet e
vazhdueshme & kryhen né proceset ¢ punés né nivele t& ndryshme t& organizatés, japin
informacion né kohé& reale mbi ndonjé mangési. Konstatimet vlerésohen dhe mangésité
komunikohen dhe korrigjohen né kohén e duhur, ku problematikat madhore raportohen sig
duhet.

16. Organizata pérzgjedh, zhvillon dhe kryen vlerésime té vazhdueshme dhe/ose specifike
pér té konstatuar nése komponentét e kontrollit t&€ brendshém jané té pranishém dhe
funksionalé.

Karakteristikat:

16.1. Vierésimet e vazhdueshme dhe specifike. Njésité monitorojné vazhdimisht performancén
e sistemit t& kontrollit t8 brendshém me mjete q& mundésojné identifikimin ¢ manggsive,
regjistrimin dhe vlerésimin ¢ rezultateve t& kontrollit, devijimet e kontrollit dhe
pérjashtimet. Vlerésimet ¢ vazhdueshme jand t& integruara né proceset e punés dhe
pérshtaten sipas ndryshimit t& kushteve. Gjithashtu, njésité kryejné vlerésime specifike
sipas nevojés, duke pasur parasysh ndryshimet né mjedisin ¢ kontrollit.

16.2. Njohuri dhe informacione té mjaftueshme. Personeli q& kryen vlerésimet ¢ vazhdueshme
dhe specifike zotéron njohuri dhe informacion t& mjaftueshém pér realizimin e késaj
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detyre, sidomos pér objektin dhe plotésing e rezultateve t& kontrollit, devijimeve t&
kontrollit dhe pé&rjashtimeve.

16.3. Vierésimet me bazé risku dhe periodike. Njésité e ndryshojné objektivin dhe shpeshtésing
e vlerésimeve specifike né varési té risqeve té identifikuara. Vlerésimet specifike kryhen
periodikisht pér t& marré informacion objektiv.

17. Organizata vleréson dhe komunikon mangésité e kontrollit té¢ brendshém né kohén e
duhur tek palét qé kané pérgjegjésiné pér marrjen e masave korrigjuese, duke
pérfshiré drejtuesit e larté.

Karakteristikat:

17.1. Mangésité. Me mbéshtetjen e koordinatoréve t& kontrollit t& brendshém, drejtuesit
analizojné rezultatet e vlerésimeve sesi funksionon sistemi i kontrollit t& brendshém nég
njésité e tyre. Mangésité u komunikohen drejtuesve dhe njésive pérgjegjése pér marrjen
¢ masave korrigjuese.

Termi "mangési t& kontrollit t& brendshém" nénkupton mangési t& njé apo disa
komponentéve dhe parimeve pérkatése q& reduktojné mundésité q& njésia t& arrijé
objektivat. Mangési madhore né sistemin e kontrollit t& brendshém konsiderohet kur
drejtuesit pércaktojné se njé komponent dhe njé apo disa parime nuk jang té pranishme
ose funksionale apo kur komponentét nuk funksionojné s& bashku. Kur ekziston njé
mangési madhore, drejtuesi nuk mund t& dalé né pérfundimin se sistemi i kontrollit t&
brendshém &shté efektiv. Pér t& klasifikuar réndésing e mangésive, drejtuesit duhet t&
gjykojné bazuar né kriteret pérkatése t& pércaktuara né rregullore, rregulla apo standarde
& jashtme.

17.2. Masat korrigjuese. Masat korrigjuese merren né kohén e duhur nga punonjésit e ngarkuar
me proceset né fjalg, nén mbikéqyrjen e titullaréve t& tyre. Me mbéshtetjen e koordinatorit
t& kontrollit t& brendshém, secili drejtues monitoron dhe merr pérgjegjésiné pér zbatimin
né kohé t& masave korrigjuese.
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SHTOJCA C
Model pér Deklaratén e Menaxhimit

Uné, i nénshkruari (emri, mbiemri, titulli zyrtar ose funksioni), Zyrtar Kombé&tar Autorizues (i
pérfituesit IPA III) pér programin (emri i programit),

bazuar né zbatimin e (emri i programit) gjaté vitit financiar q& mbaroi mé& 31 dhjetor (viti),
(pérveg kur parashikohet ndryshe né njé marréveshje sektoriale apo financimi), bazuar né
gjykimin tim dhe t& gjithé informacionit q& mé &shté véné né dispozicion, pérfshiré rezultatet
e verifikimeve t& menaxhimit si edhe nga auditet pér shpenzimet ¢ pasqyruara né llogarité
vjetore, raportet vjetore pérfundimtare dhe pasqyrat e vitit financiar (viti),

dhe duke marré parasysh detyrimet e mia né kuadrin ¢ Marréveshjes Financiare Kuadér t&
Partneritetit ndérmjet Komisionit Evropian dhe [Pérfituesit IPA III] mbi Modalitetet pér
Zbatimin e Asistencés Financiare t& BE-sé& nga [Pérfituesi IPA III] n& kuadrin ¢ Instrumentit
pér Asistencén e Para-anétarésimit (IPA III) daté [data],

deklaroj se:

— 18 dhénat né& llogarité vjetore, raportet financiare vjetore dhe pasqyrat financiare jang
paragqitur si¢ duhet, t& plota dhe t& sakta,

— shpenzimet ¢ pasqyruara né llogarité vjetore, né raportet financiare vjetore dhe ng
pasqyrat financiare jang né pérputhje me legjislacionin ¢ zbatueshém dhe jané pérdorur
pér géllimin e synuar,

— sistemi i menaxhimit dhe kontrollit i ngritur pér programin jep garancité e nevojshme
né lidhje me ligjshméring dhe rregullsing e transaksioneve pérkatése.

Konfirmoj se parregullsité e identifikuara né raportet e auditit dhe kontrollit pér vitin financiar
jané trajtuar si¢ duhet né llogarité vjetore, raportet financiare vjetore dhe pasqyrat financiare.

Gjithashtu, konfirmoj se shpenzimet & jan& n& proces vlerésimi pér ligjshméring dhe
rregullsing jand pérjashtuar nga llogarité vjetore, raportet financiare vjetore dhe pasqyrat
financiare né pritje t& pérfundimit t& vlerésimit, p&r pérfshirje t& mundshme né kérkesé-pagesén
né vitin financiar pasardhés.

Manggsité né sistemin e menaxhimit dhe kontrollit t& raportuar né ato raporte jané ndjekur né
nivel t& mjaftueshém ose ndjekja &shté né vazhdim lidhur me masat korrigjuese e kérkuara mé
poshté:

Jang ndjekur né nivel t& mjaftueshém mangésité né sistemin ¢ menaxhimit dhe kontrollit t&
raportuara né kéto raporte ose jané né ndjekje pér sa i pérket masave korrigjuese t& nevojshme
si mé& poshté:

..... (Tregoni cilat masat korrigjuese jané né proces né datén e nénshkrimit té deklaratés).

Gjithashtu, konfirmoj se jané miratuar masa efektive dhe proporcionale kundér mashtrimit dhe
se ato mbajné parasysh risqet e identifikuara né kété drejtim.




image83.jpg
Pérfundimisht, konfirmoj se nuk jam né dijeni t8 ndonjé problematike t& fshehté reputacioni
lidhur me zbatimin e programit.

[Seksioni i rezervave pérfshihet kur gjykohet e nevojshme.]

(Vendi dhe data e 18shimit)

Nénshkrimi
(Emri, mbiemri, titulli zyrtar ose funksioni)
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SHTOJCA D
Model pér Raportin Vjetor t&¢ Auditimit!
drejtuar

- Komisionit Evropian, Drejtorisé sé Pérgjithshme

- Qeverisé sé& (Pérfituesit IPA IIT)

- pér dijeni Koordinatorit Kombétar IPA (KKIPA) t& (Pérfituesit IPA I1I) dhe
- pér dijeni Zyrtarit Kombétar Autorizues (ZKA) t& (Pérfituesit IPA III)

1. HYRJE

1.1. Identifikimi i Autoritetit Auditues dhe organeve t& tjera q& jané pérfshiré né pérgatitjen e
raportit.

1.2. Periudha e referuar (d.m.th. viti financiar dhe periudha 12-mujore nga 1 korriku (vit7) deri
mé 30 qershor (viti), pérveg kur parashikohet ndryshe né marréveshje sektoriale apo
financimi) dhe objekti i auditeve (bashké me shpenzimet e pranuara & i jan& deklaruar
Komisionit pér periudhén né fjalg).

1.3. Identifikimi i programit/veprimit(eve)/sektorit(éve) q& mbulon raporti dhe i Autoritetit
Menaxhues dhe Organeve t& Ndérmjetme t& tij/tyre.

1.4. Pérshkrimi i hapave t& ndérmarré pér pérgatitjen e raportit dhe pérpilimin ¢ opinionit t&
auditit.

2. NDRYSHIME THELBESORE Ni SISTEMET E MENAXHIMIT DHE
KONTROLLIT

2.1. Hollési pér ndryshimet madhore né sistemet ¢ menaxhimit dhe kontrollit dhe konfirmimin
e pérputhshmérisé s& tyre me nenin 8 t& Rregullores Zbatuese (BE) nr. 2021/2236 t&
Komisionit, bazuar né auditimin e kryer nga Autoriteti Auditues.

2.2. Duhet t& p&rcaktohen datat nga té cilat hyjné né fuqi kéto ndryshime, datat e njoftimit t&
ndryshimeve tek Autoriteti Auditues, si edhe ndikimi i kétyre ndryshimeve tek auditimi.

3. NDRYSHIMET NE STRATEGJINE E AUDITIT

3.1. Hollésité e ¢do ndryshimi qé& i &shté béré Strategjisé s& Auditit dhe shpjegimeve pérkatése.
N& veganti, tregoni ndonjé ndryshim né metodén e kampionimit t& pérdorur pér auditin e
operacioneve (shihni Seksionin 5).

3.2. Autoriteti Auditues bén dallimin ndérmjet ndryshimeve t& béra né fazé t& voné q& nuk
ndikojné n& punén e béré gjaté periudhés s& referuar, si dhe ndryshimeve t8 kryera gjaté
periudhés sé referuar, t& cilat ndikojné tek auditimi dhe rezultatet e audit.

Pasqyrohen vetém ndryshimet krahasuar me versionin ¢ méparshém té strategjisé s& auditit.

L N& zbatim t& nenit 63, pika (2) e marréveshjes financiare kuadér t& partneritetit.
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4. AUDITET E SISTEMEVE

4.1. Identifikimi i autoriteteve/organeve & kan& kryer audite sistemesh, pérfshiré veté
Autoritetin Auditues.

4.2. Tabelé pérmbledhése e auditeve t& kryera, ku tregohen autoritetet/organet ¢ audituara,
vlerésimi i kérkesave kyge pér ¢do autoritet/organ, ¢éshtjet e mbuluara’? dhe njé krahasim
me planin e auditit. Pé&mbledhja pérfshin  programin (referencén/titullin),
autoritetin/organin q& ka kryer auditin e sistemit, datén e auditit, objektin e auditit,
pérfshiré kufizimet n& objekt, si dhe autoritetet/organet ¢ audituara. N& ké&té seksion
raportohen edhe auditet tematike horizontale.

Periudha | 1. 2. Organi | 3. 4. Datae | 5. 6. 7. 8. 9.
eauditit | Programi | Auditues | Organ(et)e | auditit* Objekti i | Konstatimet | Problemet | Ndikimi | Ndjekja
(referenca | 3 audituara auditit® kryesore me natyré | financiar | (mbyllur
Jtitulli) dhe sistemike | 1 ose jo)
pérfundimet | dhe masat | vlerésuar
e marra (nése ka)

4.3. Pérshkrimi i baz8s pér auditet ¢ kryera, pérfshiré referencén pér strategjing e auditit t&
zbatueshme dhe sidomos metodologjing e vlerésimit t& riskut dhe rezultatet q& guan né
hartimin e planit t& auditit p&r audit sistemi. Né&se vlersimi i riskut &shté pérditésuar, kjo
duhet t& pérshkruhet né seksionin 3 lart, duke evidentuar ndryshimet né strategjiné e
auditit.

4.4. Pérshkrimi i konstatimeve kryesore dhe pérfundimeve & kané nxjerré auditet e sistemeve,
pérfshiré auditet né fusha tematike specifike.

4.5. Evidentim nése ndonjé problem i konstatuar cilésohet se ka natyré sistemike, hollési t&
masa t& ndérmarra, pérfshiré kuantifikimin e shpenzimeve t& parregullta dhe ndonjé
korrigjim financiar q& 8shté béré.

4.6. Informacion mbi ndjekjen e rekomandimeve nga auditet e sistemeve t& viteve t&
méparshme.

4.7. Pérshkrimi (sipas rastit) i manggsive specifike q& lidhen me menaxhimin ¢ instrumenteve
financiare, t& zbuluara gjaté auditeve t& sistemeve dhe pérshkrimi i ndjekjes q& raporton
pérfituesi IPA III pér korrigjimin e kétyre mangésive.

4.8. Niveli i sigurisé t& pérftuar pas auditeve t& sistemeve (i ulét/i mesém/i lart&) dhe
argumentimi.

2 Céshtjet duhet té korrespondojné me ato né strategjiné e auditit (por jo ekskluzivisht), p.sh. cilésia e verifikimeve
té menaxhimit, pérfshiré né lidhje me respektimin e rregullave té prokurimit publik, rregullat e ndihmés shtetérore,
kérkesat mjedisore, mundésité e barabarta, zbatimi i instrumenteve financiare, efektiviteti i sistemeve T1, raportimi
i térheqjeve dhe rikuperimeve, zbatimi i vlerésimit t& riskut t& mashtrimit; besueshméria e té dhénave qé lidhen
me indikatorét dhe parametrat si dhe ecuria e programit né arritjen e objektivave.

3 Organet qé kané kryer auditet e sistemeve, pérfshiré veté Autoritetin Auditues.

4 Data ¢ auditimit né terren.

5 Autoritetet e audituara, temat horizontale t& audituara, kufizimet e objektit...
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5. AUDITET E OPERACIONEVE

5.1

5:2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7

5.8

Identifikimi i autoriteteve/organeve q& kané kryer audite t& operacioneve, pérfshiré

Autoritetin Auditues.

Pérshkrimi i metodologjisé s& kampionimit t& pérdorur, si edhe informacion nése

metodologjia &shté né pérputhje me strategjing e auditit.

Sqarim i parametrave t& kampionimit dhe informacion pér procedurat ¢ kampionimit

statistikor ose jostatistikor, llogaritjet q& guan né pérzgjedhjen e modelit (né nj& format q&

sqaron hapat bazé t& ndérmarré, né pérputhje me metodén specifike t& kampionimit qé

&shté pérdorur) dhe shpjegime pér gjykimin profesional t& zbatuar.

Informacioni duhet t& pérfshijé nivelin e materialitetit, nivelin ¢ konfidencés, njésité e

kampionimit, marzhin e pritsh8m t& gabimit, intervalin ¢ kampionimit, devijimin standard,

vlerén e popullatés, pérmasén e popullatés, pérmasén e kampionit/modelit dhe

informacion mbi shtresézimin.

Rakordimi midis shpenzimeve t& pranuara qé i jané deklaruar Komisionit pér periudhén

12-mujore dhe popullatés nga e cila &shté nxjerré kampioni rastésor. Zérat rakordues

pérfshijné zéra negativé ku jané kryer korrigjime/rregullime financiare, si edhe diferencat

ndérmjet shumave t& deklaruara né Euro dhe shumave né monedhén e pérfituesit IPA 111,

sipas rastit.

Kur ka zéra negativé, konfirmimi se jan& trajtuar si popullaté mé vete. Analiza e

rezultateve kryesore t& auditeve né kéto njési, me fokus né verifikimin nése shumat i

korrespondojné vendimeve pér t& zbatuar korrigjime/rregullime financiare (t& ndérmarré

nga pérfituesi IPA III ose nga Komisioni) si dhe pér rakordim me shumat népér llogari t&

cilat jan& térhequr dhe rikuperuar / do t& rikuperohen.

Kur pérdoret metodé kampionimi jostatistikor, specifikohen arsyet pse &shté pérdorur kjo

metodé, pérqindja e njésive t& kampionuara/shpenzimeve t& pranuara qé kang analizuar

auditet, hapat e ndérmarré pér t& garantuar se kampioni &shté rastésor, duke mbajtur

parasysh se kampioni duhet t8 jeté pérfaqésues. Gjithashtu, pérshkruhen hapat e ndérmarré

pér t& garantuar pérmasé t& mjaftueshme t& kampionit q& i mund&son autoritetit auditues

nxjerrjen ¢ njé opinioni auditi t& vlefshém. N& rastet ¢ metodés s& kampionimit

jostatistikor, llogaritet edhe marzhi total (i projektuar) i gabimit.

Tabela pérmbledhése (shihni Seksionin 9) e zbérthyer sipas programit sipas rastit, ku

tregohen shpenzimet e pranuara dhe pagesat e kryera qé i jan& deklaruar Komisionit,

shpenzimet e pranuara & jang audituar dhe gabimet ¢ identifikuara.

Informacioni pér kampionin rastésor duhet té& dallohet prej informacionit pér kampionét e

tjeré, sipas rastit (p.sh. kampionét komplementaré me bazé risku).

Analiza e konstatimeve kryesore t& auditeve t& operacioneve, ku pérshkruhet:

a) numri i njésive kampion t& audituar, sasia pérkatése;

b) sasia dhe lloji i gabimit sipas ¢do njésie kampion®;

¢) gabimet totale’;

d) natyra e gabimeve t& konstatuara®;

e) shkaqet kryesore, masat korrigjuese t& propozuara, pérfshiré ato & synojné
pérmirésimin e sistemit t& menaxhimit dhe kontrollit, si edhe ndikimin né opinionin ¢
auditit.

6 Rastésor, sistemik, anormal.

7 "Gabimet totale" nénkupton shumén e gabimeve rastésore té parashikuara dhe, sipas rastit, gabimet sistemike
dhe gabimet anormale t& pakorrigjuara.

8 Pér shembull: pranueshméria, prokurimi publik, ndihma shtetérore.




